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Turvallisuustiedot

HUOMIO:
SAHKOISKUN VAARA

ALA AVAA

HUOMIO: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA, ALA AVAA
KOTELOA (TAI SEN TAKAOSAA).
SISALLA EI KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
OLEVA OSIA. ANNA AMMATTITAITOISEN
HUOLTOHENKILON HUOLTAA LAITEEN.

Adriolosuhteissa (myrskyt, ukonilma) ja kun laitetta ei kayteta
pitkdan aikaan (loman aikana) kytke TV irti pistorasiasta.
Verkkopistoketta kaytetaan irrottamaan televisio
verkkovirrasta, ja siksi sen on oltava helposti kaytettavissa.
Jos TV:ta ei kytketa irti virransy6tosta, laite kuluttaa virtaa
vaikka se olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomautus: Noudata nédyt6ssé nékyvié ohjeita laitteen kaytosta.

TARKEAA - Lue nimi ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tai kaytat laitetta

VAROITUS: Tama laite ei ole tarkoitettu lasten

tai sellaisten henkildiden kayttoon (lapset
mukaan lukien), joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei
ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, ellei
kayttoa valvo tai ohjaa turvallisuudesta vastaava
henkilo.
Kayta tata TV:ta alle 5 000 metrin korkeuksissa,
kuivissa tiloissa ja alueilla maltillisella tai trooppisella
iimastolla.
TV on tarkoitettu kotitalous- ja vastaavaan
sisakayttdon, mutta sitd voidaan kayttda myods
julkisissa tiloissa.

Jatad vahintdadn 5 cm rako TV:n ympérille hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

IlImanvaihtoa ei saa estaa peittamalla
ilmanvaihtoaukko sanomalehtien, poytaliinojen tai
verhojen kaltaisilla esineilla.

Virtajohtoon tulisi olla helppo paasy. Al4 sijoita
televisiota, huonekalua tai muuta esinetta
sahkdjohdolle paalle. Vaurioitunut sdhkojohto/pistoke
voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun. Kasittele
sahkojohtoa sen pistokkeesta, ala irrota televisiota
seinastd vetamalla sahkojohdosta. Ala kosketa
virtajohtoa/pistoketta marilla kasilla, silla se voi
aiheuttaa oikosulun tai séhkéiskun. Ala tee solmua
sahkojohtoon tai sido sitéd yhteen muiden johtojen
kanssa. Jos johto vahingoittuu, se tulee vaihtaa
valmistajan tai ammattitaitoisen henkilon toimesta.
Televisiota ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, sen vuoksi ala sijoita television
ylapuolelle nestetta sisaltdvaa astiaa kuten esim.
maljakkoa (esim. hyllyt laitteen ylapuolella).

Suomi

« Al3 altista TV:t4 suoralle auringonpaisteelle tai sijoita
avotulia, kuten kynttilditd sen paalle tai lahelle.

« Ala sijoita lampdlahteita, kuten sahkélammittimet,
lampdpatterit jne. TV:n lahelle.

« Al3 sijoita TV:t4 lattialle ja kalteville pinnoille.

» Tukehtumisvaaran valttdmiseksi, pidé muovipussit
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

« Kiinnita jalusta tiukasti TV:seen. Jos jalusta on
varustettu ruuveilla, kiristé ruuvit tiukkaan TV:n
kaatumisen estamiseksi. Al4 ylikiristé ruuveja ja
asenna jalustan kumit kunnolla.

+ Ala havité paristoja tulessa tai vaarallisten tai
syttyvien materiaalien kanssa.

VAROITUS - Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle,

kuten auringonvalolle, tulelle, jne.

VAROITUS - kuulokkeista tuleva liiallinen 8anenpaine

voi heikentéa kuuloa.

ALA ENNEN KAIKKEA - KOSKAAN anna

kenenkaan, erityisesti lapsien, tondista tai lyoda

ruutua tai tyontaa mitaan kotelon reikiin, rakoihin
tai muihin aukkoihin.

A Huomio

A Sahkoiskun vaara

A Kunnossapito

Tuotteen merkinnét

Seuraavia merkintdéja kaytetdadn tassa
tuotteessa osoittamaan rajoituksia, varotoimia ja
turvallisuusohjeita. Ohjeita tulee noudattaa, kun
tuotteessa on niitd vastaava merkki. Noudata nama
ohjeet turvallisuussyista.

[

4
Al

Vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman vaara

Vaarallinen jannite

Tarkeat kunnossapito-osat

Luokan Il laite: Tama laite on suunniteltu
siten, etta se ei edellytd maadoitusta.
Vaarallinen jannitteinen napa: Merkityt navat
ovat vaarallisen jannitteisia normaaleissa
kayttdolosuhteissa.

Varoitus, katso kayttéohjetta: Merkityt
alueet sisaltavat kayttajan vaihdettavissa
olevia nappiparistoja.
Luokan 1 lasertuote: Tama
tuote sisaltda luokan 1
laserilahteen, joka on
turvallinen kohtuudella
ennakoitavissa olevissa

CLASS 1
LASER PRODUCT

olosuhteissa
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VAROITUS

Ala niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara

Tama tuote tai mukana tulleet lisatarvikkeet saattavat

sisaltda nappipariston. Nappipariston nieleminen

saattaa aiheuttaa vakavia siséisia palovammoja jo

2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot lasten ulottumat-

tomissa.

Mikali paristokotelo ei mene kunnolla kiinni, lopeta

laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa.

Mikali epailet, ettd henkil® on niellyt pariston tai aset-

tanut sen mihin tahansa paikkaan kehonsa sisalla,

tulee tdman talldin hakeutua valittdmasti hoitoon.

Televisio voi pudota ja aiheuttaa henkilévahingon tai

kuoleman. Monet vahingot, etenkin lapsiin kohdis-

tuvat, voidaan valttda noudattamalla yksinkertaisia

varotoimenpiteitd, kuten:

« Kayttamalla television valmistajan suosittelemia
jalustoja tai asennusmenetelmia.

« Kayttamalla vain kalustoa, joka voi turvallisesti
tukea televisiota.

« Varmistamalla, ettd televisio ei ulotu tukevan

kaluston reunan yli.

Kerro lapsillesi, etta on vaarallista kiivetd huoneka-

lujen paalle ylettyakseen televisioon tai sen

saatimiin.

Veda kaikki televisioon liitetyt johdot ja kaapelit

niin, ettd niihin ei voida kompastua, tarttua tai

vetaa niita.

Ala koskaan aseta televisiota epavakaalle alustalle.

Valttamalla TV:n asettamista korkeiden huoneka-

lujen paalle (kirjahyllyt) kiinnittamatta TV:ta ja

huonekalua sopivalla tavalla.

Olemalla asettamatta TV:ta kankaiden tai muiden

materiaalien paalle, jotka voivat sijaita TV: sarja ja

huonekalun valissa.

asettamatta esineitd, kuten kaukosaatimia tai

leikkikaluja television tai huonekalun I&helle, joiden

peraan lapset voivat halua kiiveta.

Laite soveltuu vain asennukseen < 2 m korke-

udelle.

Jos televisio siirretdan, tulee naita suosituksia nou-

dattaa téassakin tilanteessa.

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai suoja-
maattoon kytkettyyn laitteeseen liitetty laite - ja TV:n
jakelujarjestelmaan kayttamalla koaksiaalikaapelia,
voi jossain olosuhteissa aiheuttaa tulipalovaaran.
Liitanta television jakelujarjestelmaan on siksi
tehtdva sahkdoeristyksen antavan laitteen kautta
tietyn taajuusalueen alapuolella (galvaaninen eristin)

Suomi

VAROITUKSET
SEINAASENNUKSESSA
* Lue ohjeet ennen TV:n kiinnittamista seinalle.

» Seinakiinnityssarja on lisdvaruste. Saat sen
jalleenmyyjalta, jos sita ei toimitettu TV:n mukana.

+ Ala asenna TV:ta kattoon tai kaltevalle pinnalle.

« Kayta maaritettyja asennusruuveja ja muita
lisdvarusteita.

« Kiristd asennusruuvit tiukkaan, TV:n putoamisen
estamiseksi. Al3 ylikiristé ruuveja.

Kuvat ja kuvaukset kayttdohjeessa ovat vain
viitteellisid ja voivat erota todellisesta tuotteesta.
Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman
eri iimoitusta

Ympéristotietoa

Tama TV on valmistettu ymparistoystavalliseksi.
Vahentaaksesi energiankulutusta sinun tulee suorittaa
seuraavat vaiheet:

Mikali asetat energiansaastotilaksi Minimi,
Keskitaso, Maksimi tai Auto, televisio vahentaa
energiankulutusta vastaavasti. Mikali haluat
asettaa Taustavalon arvoksi kiintedn arvon,
valitse Mukautettu ja sdada Taustavalon maaraa
(Energiansaastoasetuksista) manuaalisesti kayttaen
kaukosaatimen Vasen tai Oikea -painikkeita. Valitse
Pois asettaaksesi asetuksen pois paalta.
Huomautus: Kéytettévissé olevat Energi dsto. kset
saattavat vaihdella riippuen valitusta Tilasta Asetukset>Kuva-
valikossa.

Energiansaastoasetukset 10ytyvat Asetukset>Ku-
va-valikosta. Huomaa, ettd osa kuva-asetuksista ei
ole kaytossa.

Jos painat oikealle tai vasemmalle painiketta, “ruutu
sammuu 15 sekunnin kuluttua” viesti ilmestyy
ruutuun. Valitse Jatka ja paina OK kaantaaksesi
naytén valittomasti pois paalta. Mikali mitdan
painiketta ei paineta, nayttd kaantyy pois paalta 15
sekunnin kuluttua. Paina mita tahansa painiketta
kaukosaatimesta tai TV:std avataksesi ruudun
uudelleen.

Huomautus: Naytto pois pdélta valinta ei ole kéytettavissa
jos Tilaksi on valittu Peli.

Kun TV eiole kdytéssa, sammuta se virtakytkimesta tai
irrota TV:n pistoke. Tdma vahentaa energian kulutusta.

« Kauko-ohjattu vari-TV.

« Taysin integroitu digitaali/maanpaallinen/satelliitti
TV (DVB-T-T2/C)
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HDMI-sisdantulot HDMI-liitdnnéilla varustettujen
laitteiden liitantaan

USB-liitanta
OSD-valikkojarjestelma

Scart-liitdnta ulkoisille laitteille (kuten DVD-soittimet,
PVR, videopelit jne.)

Stereoaanijarjestelma
Teksti-TV
Kuulokkeiden liitanta

Automaattinen ohjelmointijarjestelma.

Manuaalinen viritys

Automaattinen virrankatkaisu kahdeksan tunnin
jalkeen.

Uniajastin

Lapsilukko

Automaattinen mykistys kun ei lahetysta.
NTSC-toisto

AVL (Automaattinen aanenvoimakkuuden rajoitin)
PLL (Taajuushaku)

Tietokoneen sisdantulo

Pelitila (lisévaruste)

Kuva pois -toiminto
» Ohjelman tallennus
* Ohjelmoi ajanvaihto

Mukana tulevat varusteet

» Kaukosaadin

* Paristot: 2 x AAA
» Ohjekasikirja

* Pikaopas

Valmiustilan huomautukset

Jos televisio ei vastaanota tulosignaalia (esim.
antenni- tai HDMI -lahde) 3 minuutin aikana, TV siirtyy
valmiustilaan. Kun kytket television paalle seuraavan
kerran paalle, ruutuun tulee ilmoitus: “Televisio siirtyi
valmiustilaan automaattisesti, kun signaalia ei havaittu
pitkaan aikaan.”

Automaattinen TV:n sammutus -vaihtoehto
(Asetukset>Jéarjestelma>Lis3a -valikossa) voidaan
asettaa arvoon valilla 1 - 8 oletuksena. Jos tata
asetusta ei ole asetettu Pois ja TV on jatetty paalle
ja sitd ei kayteta asetettuna aikana, kytkeytyy se
valmiustilaan tdman ajan paatyttya. Kun kytket
television paalle seuraavan kerran paalle, ruutuun
tulee ilmoitus:“Televisio siirtyi valmiustilaan
automaattisesti, kun sitd ei kaytetty pitkdan
aikaan.” Valintaikkuna tulee esiin, ennen kuin TV
siirtyy valmiustilaan. Jos mitdan painiketta ei paineta,
TV siirtyy valmiustilaan n. 5 minuutin odotusajan
kuluttua. Korosta Kylla ja paina OK vaihtaaksesi

Suomi

TV:n valmiustilaan valittémasti. Jos korostat Ei ja
painat OK, TV pysyy paalla. Voit myds peruuttaa
Automaattinen TV:n sammutus -toiminnon tasta
valintaikkunasta. Korosta Poista kadytosta ja paina
OK, TV pysyy paalla ja toiminto peruutetaan. Voit
ottaa toiminnon kayttdén uudestaan muuttamalla
Automaattinen TV:n sammutus -vaihtoehdon
asetuksia Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikosta.

TV:n ohjauspainikkeet ja niiden kaytto

o

Huomautus: Hallintapainikkeen sijainti saattaa vaihdella
mallin mukaan.

TV:ssa on yksi hallintapainike. Talla hallintapainikkeella
voit ohjata TV:n ddnenvoimakkuutta/ohjelmia/lahdetta
ja valmiustilan toimintaa.

Kaytto hallintapainikkeella

« Paina hallintapainiketta toimintovaihtoehtojen naytén
avaamiseksi.

« Paina painiketta toistuvasti liikkuaksesi haluttuun
vaihtoehtoon.

 Kytke haluttu vaihtoehto paalle painamalla painiketta
noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari
muuttuu, kun se on valittu.

« Paina painiketta uudestaan toiminnon kayttamiseksi
tai alivalikon avaamiseksi.

« Toisen toiminnon valitsemiseksi, on aktivoitu toiminto
poistettava kaytosta ensin. Pida painike painettuna
sen poistamiseksi kaytdsta. Vaihtoehdon kuvakkeen
vari muuttuu, kun se on poistettu kaytosta.

» Toimintovaihtoehtojen valikon sulkemiseksi,
ala paina mitaan painiketta 5 sekunnin aikana.
Toimintovaihtoehtojen valikko katoaa.

TV:n kytkeminen pois paalta: Paina hallintapainiketta

toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi,

Valmiustila-vaihtoehto on korostettu. Kytke haluttu

vaihtoehto paalle painamalla painiketta noin 2

sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu,

kun se on valittu. Paina viela kerran painiketta TV:n
sammuttamiseksi.

TV:n kytkeminen paalle: Paina hallintapainiketta, TV
kytkeytyy paalle.

Saatadksesi danenvoimakkuutta: Paina
hallintapainiketta toimintovaihtoehtojen valikon
avaamiseksi ja paina sitd toistuvasti korostuksen

_4-



siirtamiseksi Adnenvoimakkuus + tai
Aznenvoimakkuus - vaihtoehtoon. Kytke haluttu
vaihtoehto paalle painamalla painiketta noin 2
sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu, kun
se on valittu. Paina painiketta aanenvoimakkuuden
korottamiseksi tai laskemiseksi.

Vaihtaaksesi kanavaa: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi ja paina
sitd toistuvasti korostuksen siirtdmiseksi Ohjelma +
tai Ohjelma - vaihtoehtoon. Kytke haluttu vaihtoehto
paélle painamalla painiketta noin 2 sekuntia.
Vaihtoehdon kuvakkeen vari muuttuu, kun se on
valittu. Paina sitten painiketta vaihtaaksesi seuraavaan
tai edelliseen kanavaan kanavaluettelossa.

Vaihtaaksesi ldhteen: Paina hallintapainiketta
toimintovaihtoehtojen valikon avaamiseksi ja paina
sita toistuvasti korostuksen siirtdmiseksi Lahde
vaihtoehtoon. Kytke haluttu vaihtoehto paalle
painamalla painiketta noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon
kuvakkeen vari muuttuu, kun se on valittu. Paina viela
kerran painiketta lahdeluettelon nayttdmiseksi. Selaa
kaytettavissa olevia lahteitd painamalla painiketta. TV
kytkeytyy automaattisesti valittuun l1ahteeseen.
Huomautus: Pédéavalikon ruutundyttéd ei voida nédyttda
hallintapainikkeella.

Kaytto kaukosaatimella

Paina kauko-ohjaimen Menu-painiketta ndhdaksesi
paavalikkonayton. Kayta suuntapainikkeita ja OK-
painiketta navigointiin ja asettamiseen. Paina
Return/Back tai Menu-painiketta poistuaksesi
valikkonaytdsta.

Sisdantulon valinta

Kun olet liittanyt kaikki oheislaitteet TV-
vastaanottimeen, voit kytkea eri sisdantulolahteita.
Paina Lahde-painiketta kaukosaatimessa toistuvasti
valitaksesi eri lahteita.

Kanavien vaihto ja &anenvoimakkuus

Voit vaihtaa kanavaa tai saatda aanenvoimakkuutta
kayttamalla kaukosdatimen Ohjelma +/- ja
Aanenvoimakkuus +/- -painikkeita.

TV:n paavalikon kaytto

Kun Menu-painiketta painetaan, TV:n paavalikko
iimestyy naytén alaosaan. Voit selata valikkokohteita
suuntapainikkeilla kaukosaatimessa. Kohteen
valitsemiseksi tai alivalikon vaihtoehdon nayttamiseksi
korostetussa valikossa, paina OK-painiketta. Kun
valikkovaihtoehto korostetaan, osa alavalikon kohteista
voi nékya valikkopalkin yldosassa, niiden kayttamiseksi
nopeasti. Pikandppaimien kayttamiseksi, korosta se,
paina OK ja aseta halutuksi vasemmalle/oikealle
suuntapainikkeilla. Kun olet valmis, paina OK tai
Taakse/paluu painiketta jatkaaksesi.

Paina Exit-painiketta paavalikon sulkemiseksi.

Suomi

1. Alkuun

Kun paavalikko on auki, Aloitusvalikko korostetaan.
Aloitusvalikon sisaltéa voidaan mukauttaa lisaamalla
vaihtoehtoja muista valikoista. Korosta vaihtoehto
ja paina Alas-painiketta kaukosaatimessa. Jos naet
Lisaa aloitusvalikkoon -vaihtoehdon, voit lisata sen
Aloitusvalikkoon. Voit poistaa tai muuttaa kohteiden
sijaintia Aloitusvalikossa. Paina Alas-painiketta
ja valitse Poista tai Siirrd -vaihtoehto ja paina
OK. Siirra valikkokohdetta oikealle ja vasemmalle
suuntapainikkeilla ja valitse kohta, jonne haluat siirtaa
kohteen ja paina OK.

2. TV

2.1. Opas

Voit avata sdhkoisen ohjelmaoppaan télla vaihtoehdolla.
Katso lisétietoja Elektroninen ohjelmaopas (EPG)
-osiosta.

2.2. Kanavat

Voit avata Kanavat-valikon talla vaihtoehdolla.
Lisatietoja on Kanavalistan kaytto -osiosta.

2.3. Ajastimet

Voit asettaa ajastimen tuleville tapahtumille tdman
valikon vaihtoehdoista. Voit myds tarkastaa aiemmin
luodut ajastimet téassa valikossa.

Uuden ajastimen lisdédmiseksi, valitse Lisaa ajastin
-valilehti oikealle/vasemmalle painikkeella ja paina
OK. Aseta alivalikon vaihtoehdot ja lopeta painamalla
OK. Uusi ajastin luodaan.

Aiemmin luodun ajastimen muokkaamiseksi, korosta
tama ajastin, valitse Muokkaa valittua ajastinta
-vélilehti ja paina OK. Muuta alavalikon vaihtoehtoja
ja paina OK asetusten tallentamiseksi.

Aiemmin luodun ajastimen perumiseksi, korosta tama
ajastin, valitse Poista valittu ajastinta -valilehti ja
paina OK. Vahvistusviesti ilmestyy ruutuun. Korosta
Kylla ja paina OK jatkaaksesi. Ajastin peruuntuu.

Ei ole mahdollista asettaa ajastinta kahdelle tai
useammalle tapahtumalle eri kanavilla samaan aikaan.
Téassa tilanteessa sinua pyydetaan valitsemaan yksi
naista ajastimista ja poistamaan toinen. Korosta ajastin
jonka haluat poistaa ja paina OK, Vaihtoehdot-valikko
tulee esiin.. Korosta Aseta/peruuta ja paina OK
ajastimen peruuttamiseksi. Asetukset on tallennettava
taman jalkeen. Tee tdma painamalla OK, korosta
Tallenna muutokset ja paina OK uudestaan.

2.4. Tallennukset

Voit hallita tallennuksia tdméan valikon vaihtoehdoista.
Voit toistaa, muokata, poistaa tai jarjestdd aiemmin
tallennettuja tapahtumia. Korosta vélilehti vasemmalle
tai oikealle painikkeella ja paina OK vaihtoehtojen
nayttamiseksi.

Tallennusasetukset

_5-



Voit myds asettaa tallennusominaisuudet Asetukset-
vélilehdeltd Tallennukset-valikossa. Korosta
Asetukset-valikko Vasemmalle tai Oikealle
painikkeella ja paina OK. Valitse haluttu kohde
alavalikosta ja aseta Vasemmalle tai Oikealle
painikkeella.

Aloita aikaisin: Voit asettaa tallennusajastimen
aloitusajan aikaisemmaksi tdman asetuksen avulla.

Lopeta mydhéaan: Voit asettaa tallennusajastimen
aloitusajan myohemmaksi taman asetuksen avulla.

Enimmaisajanvaihto: Taman asetuksen avulla voit
asettaa ajanvaihdolle maksimiajan. Kaytettavissa
olevat vaihtoehdot ovat likimaaraisia ja todellinen
tallennusaika voi vaihdella lahetyksesta riippuen.
Kéytetty ja vapaa tallennustilan arvo muuttuu tdman
asetuksen mukaan. Varmista, etta vapaata tilaa on ri-
ittavasti, muutoin valiton tallennus ei ole mahdollista.

Automaattinen hylkdys: Voit asettaa Hylkdyksen
tyypiksi Ei mitdan, Vanhin, Pisin tai Lyhyin. Mikali
Hylkaystyypiksi ei ole asetettu Ei mitaan, voit asettaa
Toistamaton -valinnaksi Sisaltyy tai Ei sisally.
Nama vaihtoehdot maarittavat tallennuksen poisto-
ominaisuudet lisatilan muodostamiseksi kdynnissa
oleville tallennuksille.

Kovalevyn tiedot: VVoit tarkastella televisioosi liitetyn
USB-tallennuslaitteen tietoja. Korosta ja paina OK
katsoaksesi ja paina Taakse/paluu sulkeaksesi.

Alusta levy: Mikali haluat poistaa kaikki USB-
tallennuslaitteella olevat tiedostot ja muuttaa levyn
formaatiksi FAT32, voit kayttaa tata valintaa. Paina
OK -painiketta Formatoi levy -valinnan ollessa
korostettuna. Naytolle iimestyy valikko, jossa sinua
pyydetdéan antamaan PIN(*). Kun olet sy6ttanyt PIN-
koodin, vahvistusviesti tulee ruutuun. Valitse KYLLA
ja paina OK aloittaaksesi USB-laitteen formatoinnin.
Valitse Ei ja paina OK peruaksesi.

(*) PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai 1234.
Mikéli olet méaarittényt PIN-koodin (rijppuen valitusta maasta)
Ensiasennuksen aikana, kdytd méarittdéméaasi PIN-koodia.

3. Asetukset

Voit hallita TV:n asetuksia tdman valikon vaihtoeh-
doista. Katso lisatietoja Asetukset-valikon sisalto
-osiosta.

4. Lahteet

Voit hallita tulolahteitéd tdman valikon vaihtoehdoista.
Nykyisen lahteen muuttamiseksi, korosta yksi
vaihtoehdoista ja paina OK.

4.1. Lahdeasetukset

Muokkaa nimia, salli tai poista kaytosta valitun lahteen.

Kaukosaéatimen paristojen asentaminen

Irrota kaukosaéatimen takakansi. Asenna kaksi
AAA-paristoa. Varmista, etta (+) ja (-) merkit tismaavat
(tarkasta oikea napaisuus). Al4 sekoita vanhoja ja
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uusia paristoja keskendan. Vaihda vanhat paristot vain
samanmallisiin. Aseta takakansi takaisin paikalleen.

Viesti nakyy naytdssa, kun paristotaso on alhainen ja
paristot on vaihdettava. Huomaa, etta kun paristot ovat
tyhjentyneet, kaukosaatimen toiminta voi heikentya.

Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle, jne.

TARKEAA: TV on suunniteltu kdytettivaksi 220-
240 V AC, 50 Hz virransyo6tolla. Otettuasi TV:n ulos
pakkauksesta, anna sen lammeta huonelampétilaan
ennen kuin kytket sen verkkovirtaan. Liita virtakaapeli
pistorasiaan.

Antenniliitanta

Liitd antenni- tai kaapeli-TV:n liitin
ANTENNISISAANTULOON (ANT-TV) TV:n takaosan
alaosassa.

TV:n takaosa

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, etta
seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan
suorittamista. Kun liitantd on valmis, voit kytkea
laitteet paalle ja kayttaa niita.

Lisenssihuomautukset

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface ja HDMI-logo ovat HDMI Licensing
Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Valmistettu Dolby Laboratories lisenssilla. Dolby, Dolby
Audio, ja double-D symbolit ovat Dolby Laboratories
Licensing Corporationin tavaramerkkeja.

“Cl Plus” Logo on ClI Plus LLP:n tavaramerkki.

Tiedot havittamisesta

[Euroopan Unioni]

Naméa symbolit viittaavat siihen, ettd sahkoiset ja
elektroniset laitteet ja akut, joissa symboli esiintyy, ei
saisi havittéda yleisena talousjatteena sen kayttéian
paatyttya. Sen sijaan tuote on luovutettava sopivaan
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerdyspisteeseen ja kaytettyjen
paristojen asianmukainen kasittely, talteen ottaminen
ja kierratys edellyttdvat niiden viemista tarjolla
oleviin kerayspisteisiin kansallisten maaraysten seka
direktiivien 2012/19/EU ja 2013/56/EU mukaisesti
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Varmistamalla tuotteen oikeaoppinen havittdminen,
autat estdmaan mahdolliset ymparisté- ja terveyshaitat,
jotka voivat syntya tuotteen vaarasta havittamisesta.

Kysy lisatietoja tuotteen kerayspisteista ja kierratyksesta,
paikallisesta jatteenkasittelykeskuksesta tai likkeesta
josta ostit tuotteen.

Jatteen vaara havittaminen voi olla rangaistava teko
kansallisen lainsaadannén mukaisesti.

(Yritykset)

Jos haluat havittaa tuotteen, ota yhteytta jalleenmyyjaan
ja tarkasta ostosopimuksesi ehdot ja sdannét.

[Euroopan unionin ulkopuoliset maat]

Nama symbolit ovat voimassa ainoastaan Euroopan
Unionissa.

Pyyda paikalliselta viranomaiselta lisatietoja
havittdmisesta ja kierratyksesta.

Tuote ja pakkausmateriaali tulee vieda paikalliseen
kierratyskeskukseen.

Ora kierratyskeskuksista hyvaksyy tuotteet maksutta.

Huomaa: Pb-merkki paristoissa symbolin alapuolella
tarkoittaa, ettéd ne siséltavat lyijya.

1 -0

1. Tuotteet
2. Akku
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Tekniset tiedot

TV Lahetys

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/1ll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Digitaalivastaanotto

Taysin integroitu digitaali-
maanpaallinen-kaapeli-TV
(DVB-T-C)
(DVB-T2-yhteensopiva)

Esiasetettujen kanavat
maara

1000

Kanavailmaisin

Ruutunaytté

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

Kéyttojannite

220-240V AC, 50Hz.

Aani German+Nicam Stereo
Aanilahtéteho (WRMS.) 2%6

(10% THD)

Virrankulutus (W) 65W

TV:n mitat SxLxK
(jalustalla) (mm)

197 x 732 x 480

TV:n mitat SxLxK
(llman jalustaa) (mm)

50/78 x 732 x 435

Nayttd

32"

Kayttolampdtila ja
ilmankosteus

0°C - 40°C, ilmankosteus
enint. 85 %
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1. Valmiustila: Kytkee TV:n paalle/pois paalta

2. Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan, syéttaa
numeron tai kirjaimen nayton tekstiruutuun.

3. Kieli: Vaihtaa aanitilojen (analoginen TV), nayttéjen
ja aani-/tekstityskielien valilla ja kytkee tekstityksen
paalle tai pois (Digitaali-TV, jos kaytettavissa)
Aznenvoimakkuus +/-

Valikko: Nayttaa TV-valikon

Opas: Nayttaa elektronisen ohjelmaoppaan

OK: Vahvistaa kayttdjan valinnat, pitda sivun
(teksti-TV tilassa), nayttda Kanavavalikon (DTV-
tila)

8. Suuntapainikkeet: Auttaa valikoiden sisallon jne.

selaamisessa ja nayttaa alisivut Teksti-TV tilassa,
kun sita painetaan oikealle tai vasemmalle

N o ok

J— 9. Takaisin/Paluu: Palaa takaisin edelliseen
/4 nayttdon, avaa hakemistosivun (teksti-TV tilassa)

l 4\\&\4 @ /’, Vaihtaa nopeasti edellisen ja nykyiset kanavat tai

lahteen valilla (mallista riippuen)

v 10. Kelaus taaksepadin: Siirtda ruutuja taaksepain
: J———BACK ’
——_== = 5 mediassa, kuten elokuvat

11. Tallenna: Tallentaa ohjelmat

12. Varipainikkeet: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisatietoja varillisten painikkeiden
toiminnoista

13. Toista: Kaynnistaa valitun median toiston
14. Pysayta: Pysayttaa toistettavan median

15. Nopea eteenpadin: Siirtdad ruutuja eteenpain
mediassa, kuten elokuvat

16. Tauko: Keskeyttdd median toiston, aloittaa
ajansiirtotallennuksen

17. Poistu: Sulkee ja poistuu valikoista tai palaa
edelliseen nayttéon

18. Info: Nayttda tietoja ruudulla esitetyn ohjelman
sisallosta, nayttaa piilotetut tiedot (nayta - teksti-
TV tilassa)

19. Ohjelma +/-
20. Mykistys: Hiljentaa TV:n aanen kokonaan

21. Teksti: Nayttaa teksti-TV:n (jos kaytettavissa),
paina uudestaan tekstin nayttdmiseksi tavallisen
kuvan paalla (yhdistelma)

22. Lahde: Nayttaa kaikki lahetys- ja sisaltolahteet
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Katso vasemmalla olevia kuvia.

Voit kayttéa YPbPr- VGA kaapelia
YPbPr-signaalin kayttamiseksi
VGA-tulon kautta. VGA- ja YPbPr
litantéa ei voi kayttaa samanai-
kaisesti. Kayttaaksesi PC/YPb-
Pr-aanta, on sivuaanituloja kaytet-
tava YPbPr/PC-aanikaapeleiden
kanssa aanen liittamiseen. Jos
ulkoinen laite kytketddn SCART-i-
ittimien kautta, TV kytkeytyy
EXT1-tilaan automaattisesti. Kun

vastaanotetaan DTV-kanavia
(Mpeg4 H.264 H.265) tai oltaessa
Mediaselaimen tilassa, 1ahto ei
ole kaytettavissa SCART-liittimen
kautta. Kaytettdessa seinaasen-
nussarjaa (saatavissa alan liik-
keesta, mikali ei sis. toimitukseen)
suosittelemme, etta liitat kaikki
johdot takaliitantéihin ennen TV:n
asentamista seinaan. Liita tai
poista Cl-moduuli vain, kun TV
on POIS PAALTA. Katso modu-
ulin ohjekasikirjaa asetustietojen

vuoksi. Jokainen TV:n USB-tulo
tukee enintdan 500mA laitteita.
Laitteet, joiden virta-arvo on yli
500mA, voivat vaurioittaa TV:ta.
Yhdistéessasi laitteita TV:seen
HDMI-kaapelin avulla,suojatak-

sesi kuvaa taajuushairidiltéasu-
osittelemmekayttdamaan nopeaa,
suojattua (korkealuokkaista) HD-
Ml-kaapelia joka sisaltaa ferri-
ittiytimen.

Liitin Tyyppi Kaapelit Laite
VGA . ,
liitanta o —=Lmd
(taka) —
AANEN
SISAANTULO | pPC/YPbPr .
‘®) Audio >
K’/ /
liitants S
. (sivu) YPDbPr/PC -dénikaapeli
HDMI
liitanta
(sivu)
TR Scart
e liitinta T
e (taka) =g
YPBPR | YPbPr Video- E
o liitanta [ /
(takana) PC to YPbPr litantikaapeli
) Sivu AV
(Audio/Video)
\'; e 2
liitanta Audio Video
. (sivu) -kaapeli
SPDIF
SPDIF (Koaksiaali
. 15htd)
liitanta
(taka)
Kuulokkeet
liitanta I
(sivu) G
usB
liitants & ’
(sivu)

Cl-liitanta
(sivu)

XX

Jos haluat liittda laitteen TV:seen, varmista, ettd seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan
suorittamista. Kun liitanta on valmis, voit kytkea laitteet paalle ja kayttaa niita.
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Péaalle/Pois kytkeminen

TV:n kytkeminen paalle

Liita virtajohto pistorasiaan (220-240 V AC, 50 Hz).

Kytkedksesi TV:n paalle valmiustilasta suorita jokin

seuraavista:

 Paina Valmiustila-, Ohjelma +/- tai numeropainiketta
kaukosaatimesta.

+ Paina hallintapainiketta TV:ssa.

TV:n kytkeminen pois paalta

Paina VALMIUSTILA painiketta kauko-ohjaimessa,

Paina hallintapainiketta TV:ssa, toimintovaihtoehtojen

nayttd avautuu. Valmiustila-vaihtoehto on korostettu.

Kytke haluttu vaihtoehto paalle painamalla painiketta

noin 2 sekuntia. Vaihtoehdon kuvakkeen vari

muuttuu. Paina painiketta uudestaan ja TV siirtyy
valmiustilaan.

Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

Huomautus: Kun TV on valmiustilassa, valmiustilan LED-valo
voi vilkkua ilmaisten, etté toiminnot kuten Valmiustilahaku,
Paéivityslataus tai Ajastin ovat aktivoituja. LED-valo vilkkuu
myds kun kytket TV:n paélle valmiustilasta.

Ensimmainen Asennus

Kun TV kytketaan paalle ensimmaisen kerran, "Kielen
valinta"-valikko naytetédan. Valitse haluamasi kieli
ja paina OK. Aseta asennusoppaassa haluamasi
asetukset suuntapainikkeilla ja OK-painikkeella.

Aseta seuraavalla naytdlld maasi. Riippuen valitusta
Maasta, sinua saatetaan tadssa vaiheessa pyytaa
antamaan PIN-koodisi. Valittu PIN-koodi ei voi olla
0000. Sinun tulee antaa se, mikali sinua pyydetaan
antamaan PIN myShempia valikkotoimintoja varten.

Téssa kohtaa voit aktivoida Myymalatila-valinnan.
Tama vaihtoehto mukauttaa TV:n asetuksia
myymalaymparistéon ja TV-mallista riippuen,
tuetut toiminnot voivat ndkya naytén yldosassa
tietopalkkina. Tama valinta on tarkoitettu vain
myymalakayttoon. Aloitustila varten suosittelemme
Kotitilaa. Tama vaihtoehto on kaytettavissa
Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikossa ja se
voidaan my6hemmin asettaa pois/paalle. Suorita
valinta ja paina OK jatkaaksesi.

Seuraavalla sivulla voit asettaa haettavan lahetystyypin,
salattujen kanavien haun ja aikavydhykkeen
(maavalinnasta riippuen). Voit myds asettaa
lahetystyyppi suosikiksesi. Valitsemasi lahetystyyppi
saa ensisijan kanavia haettaessa ja sen I6ytamat
kanavat nakyvat kanavaluettelon huipulla. Kun olet
valmis, korosta Seuraava ja paina OK jatkaaksesi.

Lahetystyyppi valinta

Ota lahetystyypin haku kaytté6n korostamalla
se ja paina OK. Valintaruutu valitun vaihtoehdon
vieressa merkitdan. Kytke hakuvaihtoehto pois paalta
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poistamalla valintamerkin painamalla OK kun osoitin
on valitussa lahetystyypin vaihtoehdossa.

Digitaaliantenni: Mikali D. Antenni-hakuehto
on kaannetty paalle, televisio hakee digitaalisia
maanpaallisia 1ahetyksia, kun muut asetukset on tehty.

Digitaalikaapeli: Mikali D. Kaapeli-hakuehto
on kaannetty paalle, televisio hakee digitaalisia
kaapelilahetyksid, kun muut asetukset on tehty. Viesti
naytetdan ennen haun aloittamista ja siind kysytaan,
suoritetaanko kaapeliverkkohaku. Jos valitset Kylla ja
painat OK voit valita Verkko tai asettaa arvot, kuten
Taajuus, Verkkotunnus ja Hakuvaihe tekstinaytolla.
Jos valitset Ei ja painat OK voit asettaa Kdynnistys
Taajuus, Pysaytys taajuus ja Hakuvaihe seuraavalla
naytolla. Kun olet valmis, korosta Seuraava ja paina
OK jatkaaksesi.

Huomautus: Viritysaika vaihtelee valitun Hakuvaiheen
mukaan.

Analoginen: Mikali Analoginen-vaihtoehto on
valittuna, televisio hakee analogisia lahetyksia, kun
muut asetukset on tehty.

Kun ensiasetukset on tehty televisio alkaa hakea
saatavilla olevia lahetyksia valitsemiesi lahetystyyppien
mukaisesti.

Kun haku jatkuu, naytetddn hakutulokset nayton
alaosassa. Kun kaikki saatavilla olevat asemat on
tallennettu, Kanavavalikko nakyy ruudulla. Voit
muokata kanavalista omien mieltymystesi mukaan
Muokkaa-valilehdeltad tai painaa Menu-painiketta
sulkeaksesi valikon ja katsellaksesi televisiota.

Haun jatkuessa esiin tulee viesti, jossa sinulta kysytaan
haluatko jarjestaa kanavat LCN(*)-jarjestelman
mukaisesti. Valitse Kylla ja paina OK vahvistaaksesi
valinnan.

(*) Looginen kanavajérjestys lajittelee saatavilla olevat
léhetykset tunnistettavan kanavajérjestyksen mukaisesti
(mikéli saatavilla).

Huomaa: Alé sammuta TV:té alkuasetusten ollessa kéynnissa.
Huomaa etté jotkin asetukset eivét vélttdmaétté ole saatavilla
riippuen valitsemastasi sijainnista.

Mediatoisto USB-tulon kautta

Voit liittdgd 2,5 "ja 3,5" (HDD ulkoinen virtaldhde) ulkoiset
kiintolevyt tai USB-muistitikun televisioon USB-liitdnnén kautta.
TARKEAA! Varmuuskopioi tiedostot tallennuslaitteessa
ennen sen liittamista TV:seen. Valmistaja ei
vastaa mistdan tiedostojen vahingoittumisesta tai
tietojen katoamisesta. On mahdollista, etta tietyn
tyyppiset USB-laitteet (esim. MP3-soittimet) tai USB-
kovalevyasemat/muistitikut eivat ole yhteensopivia
tdman TV:n kanssa. TV tukee sekd FAT32- ettd NTFS-
tiedostomuotoa mutta tallentaminen ei ole mahdollista
NTFS-alustetuille levyille.

Kun USB-kiintolevy, jonka tallennustila on yli 1TT
(Teratavu) alustetaan, voi alustustoiminnossa esiintya
joitakin ongelmia.
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Odota hetki ennen liittamista ja irrottamista, koska
soitin voi vield lukea tiedostoja. Jos nain ei toimita,
voi tdma aiheuttaa fyysisia vaurioita USB-soittimelle
ja USB-laitteelle. Al veda asemaa ulos tiedostoa
soitettaessa.

Voit kayttaa USB-keskitinta liittdmalla sen TV:n USB-
liitantaan. Suosittelemme USB-keskittimen mukana
tulevan ulkoisen virransy6ton kayttamista tassa
tapauksessa.

Suosittelemme TV:n USB-tulojen kayttamista suoraan,
jos liitat USB-kiintolevyn.

Huomautus: Mediaselain voi esittd4 vain 1000 ensimméisté
liitetylld USB-laitteella olevista kuvatiedostoista.

USB-tallennus

Ohjelman tallennus

TARKEAA: Uutta USB-levya kaytettdessé on
suositeltua, ettd alustat levyn ensin kayttamalla
television Levyn alustaminen -ominaisuutta
TV>Tallennukset>Asetukset -valikosta.

Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytked USB-levysi
ensin televisioon, kun TV on pois paalta. Kytke sitten
TV paalle tallennusominaisuuden mahdollistamiseksi.
Tallentaaksesi USB-levylle siina tulee olla vahintaan
2 Gt vapaata tilaa ja sen tulee olla USB 2.0
-yhteensopiva. Jos USB-asema ei ole yhteensopiva,
tulee virheilmoitus esiin.

Pitkédkestoisten ohjelmien kuten elokuvien
tallentamiseen suositellaan kaytettavaksi USB-
kovalevyja (HDD).

Tallennetut ohjelmat tallennetaan liitettyyn USB-
levyyn. Voit halutessasi tallentaa/kopioida tallenteet
tietokoneelle; mutta naita tiedostoja ei voi toistaa
tietokoneella. Voit toistaa ne vain TV:n kautta.
Huulien liikutuksen viive voi tapahtua ajanvaihdon
aikana. Radiotallennus on tuettu. TV voi tallentaa
ohjelmia kymmenen tuntia.

Tallennetut ohjelmat jaetaan 4GT:n osioihin.

Jos liitetyn USB-levyn kirjoitusnopeus ei ole riittava,
tallennus voi epaonnistua ja ajanvaihtotoiminto ei
ehka toimi.

Suosittelemme USB-kiintolevyasemien kayttamista
HD-ohjelmien tallennuksessa.

Ala irrota USB-muistia/kiintolevyé tallennuksen aikana.
Tama voi vaurioittaa liitettyd USB-muistia/kiintolevya.
Multipartition tuki on kaytettavissa. Korkeintaan
kahta osiota tuetaan. USB-levyn ensimmaista osiota
kaytetdan USB-valmiustoiminnoille. Se on myds
alustettava samoin kuin USB-valmiustoiminnoille
kaytettdva ensimmainen osio.

Jotkut lahetysvirtapaketit eivat ehka tallennu,
signaaliongelmista johtuen, joten joskus video saattaa
jaatya toiston aikana.

Tallennus, Toisto, Tauko, nayttd (playlist dialogue) —
nappaimet eivat ole kaytettavissa Teksti-TV:n ollessa
paalla. Jos tallennus alkaa teksti-TV:n ollessa paalla,
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teksti-TV sammuu automaattisesti. Teksti-TV ei
mydskaan ole kaytodssa tallennuksen tai toiston aikana.
Ajansiirtotoiminto

Paina Tauko-painiketta kun katsot lahetysta
ajansiirtotilan kytkemiseksi. Ohjelma keskeytetdan
ajanvaihto-tilassa ja tallennetaan samanaikaisesti
litettyyn USB-levyyn.

Paina Play -painiketta uudelleen jatkaaksesi
keskeytetyn ohjelman katsomista pysaytyshetkesta.
Paina Stop-painiketta ajanvaihtotallennuksen
pysayttamiseksi ja siirtymiseksi takaisin suoraan
lahetykseen.

Ajansiirtoa ei voi kayttaa radiotilassa.

Voit kayttda ajansiirron nopeaa taaksepéainkelausta
toiston tai nopean eteenpaintoiston aloittamisen
jalkeen.

Pikatallennus

Paina Record -painiketta kdynnistaaksesi tallennuksen
valittdmasti ohjelmaa katsottaessa. Voit painaa Record
-painiketta kaukosaatimesta uudelleen tallentaaksesi
seuraavan ohjelman sahkdisestd ohjelmaoppaasta.
Paina Stop -painiketta peruuttaaksesi valittéman
tallennuksen.

Et voi vaihtaa lahetyksesta toiseen tallennuksen
aikana. Kun tallennat ohjelman tai aikavaihdon aikana
ja jos USB-laitteen nopeus ei ole riittéva, varoitusviesti
iimestyy nayttéon.

Tallennettujen ohjelmien katsominen

Valitse Tallennukset TV-valikosta. Valitse tallennettu
kohde listasta (jos aikaisemmin tallennettu). Paina OK
-painiketta katsellaksesi Vaihtoehdot-valikkoa. Valitse
vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

Huomautus: {Paévalikon ja valikon kohtien ndyttémahdollisuus
ei ole kéytettavisséa toiston aikana.

Paina Stop-painiketta toiston pysayttamiseksi ja
palataksesi Tallennukset-valikkoon.

Hidas eteenpainkelaus

Jos painat Tauko-painiketta tallennettua ohjelmaa
katsoessasi, hidas eteenpainkelaus -toiminto on
kaytettavissa. Voit kayttaa Pikakelaus eteenpdin
-painiketta kelaamiseen hitaasti eteenpain. Painamalla
Pikakelaus eteenpain painiketta toistuvasti muuttaa
hitaan kelauksen nopeutta.

Tallennusasetukset

Valitse Asetukset-vélilehti TV>Tallennukset -valikos-
sa tallennusasetusten asettamiseksi ja paina OK.

Alusta levy: Voit kayttdd Levyn alustaminen
-ominaisuutta USB-levyn alustamiseen. PIN-
koodi tarvitaan Levyn alustaminen -ominaisuutta
kaytettaessa.

Huomautus: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000
tai 1234. Mikéli olet méérittanyt PIN-koodin (rijppuu valitusta
maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd mdaérittelemadsi
PIN-koodia.
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TARKEAA: USB-aseman alustus poistaa KAIKKI
tiedostot asemasta ja sen tiedostojarjestelma
alustetaan FAT32-muotoon. Virheet korjataan
useimmissa tapauksissa formatoinnin jalkeen, mutta
menetat KAIKKI tiedot.

Jos “USB-laitteen tallennusnopeus on liian hidas”
-viesti tulee nayttéon tallennusta aloitettaessa, yrita
kaynnistaa tallennus uudelleen. Jos saat vielakin
saman virheen, on mahdollista, ettd USB-levysi ei
tayta nopeusvaatimuksia. Yrité liittda toinen USB-levy.

Mediaselain

Voit toistaa USB-levylle tallennettuja kuva-, musiikki-
ja videotiedostoja liittamalla sen televisioon. Liita
USB-levy yhteen television sivussa sijaitsevista
USB-liitannadista.

Kun USB-levy on liitetty TV:seen, Mediaselain-valikko
naytetdan naytolla. Voit avata USB-laitteessa olevaa
sisaltéd milloin tahansa Lahteet-valikosta. Valitse
kyseinen USB-tulo tasté valikosta ja paina OK. Valitse
haluamasi tiedosto ja paina OK sen nayttamiseksi tai
toistamiseksi.

Voit muokata Mediaselaimen asetuksia kayttamalla
Asetukset-valikkoa. Asetukset-valikko voidaan
avata tietorivilta, joka naytetddn nayton alaosassa,
kun Info-painiketta painetaan videotiedoston
toiston tai valokuvatiedoston katselun aikana. Paina
Info-painiketta, korosta hammaspydrasymboli
tietorivin oikealla puolella ja paina OK. Kuva-
asetukset, Aidniasetukset, Mediaselaimen
asetukset ja Vaihtoehdot -valikot ovat kaytettavissa.
Naiden valikoiden sisalté voi vaihdella avatun
mediatiedostotyypin mukaan. Vain Aédniasetukset
-valikko on kaytettavissa aanitiedostoja toistettaessa.

Toista/s

koita -tilan

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
jatkuvalla toistolla
alkuperaisessa
jarjestyksessa

Kéynnista toisto ja aktivoi

Sama tiedosto
toistetaan jatkuvalla

Kaynnista toisto ja aktivoi ( )
toistolla (toista

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
kerran satunnaisessa
jarjestyksessa

Kéynnista toisto ja aktivoi

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
jatkuvalla toistolla

Kéynnista toisto ja aktivoi ,

Tama toiminto mahdollistaa HDMI-portteihin television
kaukosaatimen avulla liitettyjen CEC-laitteiden
hallinnan.

CEC-valinta kohdassa Asetukset>Jarjestelma>Lisaa
-valikossa tulee ensin asettaa tilaan Kaytossa. Paina
Source-painiketta ja valitse liitettdvan CEC-laitteen
HDMI-tulo Léhdeluettelo -valikosta. Kun uusi CEC-
lIahde on liitetty, se lisdtdan lahdevalikkoon omalla
nimelldan eika liitetyn HDMI-portin nimella (kuten
DVD-soitin, Tallennin 1 jne.).

Television kaukosaadin pystyy suorittamaan
paatoiminnot automaattisesti, kun litetty HDMI-lahde
on valittu. Paattaaksesi tdman toiminnon ja hallitaksesi
televisiota jalleen kaukosaatimen avulla, paina ja
pida painettuna kaukosaatimen "0-Nolla" -painiketta
3 sekunnin ajan.

Voit poistaa CEC-toiminnon kaytdsta
asettamalla vaihtoehdon haluttuun tilaan
Asetukset>Jarjestelméa>Lisaa -valikossa.

Televisio tukee myés ARC (audiopaluukanava)
-ominaisuutta. Tama ominaisuus on audioyhteys,
jonka tehtavana on korvata muut kaapelit television
ja audiojarjestelman valilla (A/V-vastaanotin tai
kaiutinjarjestelma).

ARC:n ollessa aktiivinen, televisio ei mykista sen muita
aanen |ahtoja automaattisesti. Sinun tulee asettaa
television danenvoimakkuus nollaan, mikali haluat
kuulla vain ACR-aéanen (sama kuin muissa optisissa
tai koaksiaalidigitaaliaudiolahdoissa). Mikali haluat
muuttaa liitetyn laitteen ddnenvoimakkuuden tasoa,
sinun tulee valita tdma laite 1ahdeluettelosta. Tassa
tapauksessa aanenvoimakkuuden hallintapainikkeet
ohjataan liitettyyn audiolaitteeseen. Kun ARC-liitantaa
kaytetaan, voi TV:n ja litetyn danijarjestelman valilla
esiintyd yhteensopivuusongelmia, johtuen eroista
aanenvoimakkuusalueilla.

Huomautus: ARC:ta tuetaan vain HDMI1-tulon kautta.
Jarjestelmén aantenhallinta

Mahdollistaa &anenvahvistimen/vastaanottimen kaytén
television kanssa. Aénenvoimakkuutta voidaan hallita
television kaukosaatimen avulla. Aktivoidaksesi taman
ominaisuuden, aseta Kaiuttimet -valinnan valinnaksi
Asetukset>Jarjestelma>Lisaa -valikossa Vahvistin.
Television kaiuttimet vaimennetaan ja katsellun lahteen
aanet tulevat liitetysta aanentoistojarjestelmasta.

samassa satunnai
jarjestyksessa

Tietorivin toimintojen kayttamiseksi, korosta toiminto
ja paina OK. Toiminnon tilan muuttamiseksi, korosta
toiminnon symboli ja paina OK riittdvan monta kertaa.
Jos symboli on merkitty punaisella ristilld, ei se ole
kaytettavissa.

Suomi

Huo tus: Audiol: n tulee tukea System Audio Control
-ominaisuutta ja CEC-valinnan tulee olla Kaytossa.
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Asetusvalikon sisalto

Kuvavalikon sisalto

Voit muuttaa kuvatilan vastaamaan toiveitasi ja vaatimuksiasi. Kuvatilaksi voidaan
Tila valita jokin seuraavista vaihtoehdoista: Elokuva, Peli(valinnainen), Urheilu,
Dynaaminen ja Luonnollinen.

Kontrasti Sé&éat&a kuvaruudun valo- ja tummuusarvot.
Kirkkaus Saataa kuvaruudun kirkkausarvot.

Teravyys Séaataa kuvaruudussa olevien kohteiden teravyytta.
Vari Saataa varikyllaisyytta.

Voit asettaa Energiansaastotilaksi Mukautettu, Minimi, Tavallinen, Maksimi,
Energiansaasto Automaattinen, Naytto pois paalta tai Pois paalta.
Huomautus: Jotkut asetukset voivat olla poissa kéytdsta riippuen valitusta Tilasta.

Tama asetus ohjaa taustavalon tasoa. Taustavalotoimintoa ei ole kaytettavissa jos

Taustavalo Energiansiastoasetus on asetettu muuhun kuin tilaan Mukautettu.

Lisdasetukset

Dynaaminen kontrasti | Voit muuttaa dynaamisen kontrastisuhteen haluttuun arvoon.

Jos lahetyssignaali on heikko ja kuvassa on hairi6ita, kdytd Kohinanvaimennus-

el AT s asetusta hairididen vahentamiseksi.

Asettaa haluamasi varilampoétilan arvon. Kaytettavissa olevat vaihtoehdot ovat

ekl Viiles, Normaali, Limmin ja Mukautettu.

Mikali Varilampatilaksi on asetettu Mukautettu, tamé asetus on kaytettavissa.

Valkeinen piste Lisaa kuvan "lampaa” tai "viileytta"” painamalla Vasen tai Oikea -painikkeita.

Kuvan zoomaus Asettaa halutun kuvaformaatin koon.
Kuvasiirto Tama vaihtoehto voi olla kaytettavissa riippuen Kuvan zoomaus -asetuksesta.
Korosta ja paina OK, ja siirré kuvaa yl6s tai alas suuntapainikkeilla.
e Tavalliset TV-ohjelmat taltioidaan eri kuvanopeudella. Kun asetat taman toiminnon
Filmitila i - ) P
paalle, ndet nopeat kohtaukset elokuvissa selvasti.
lhonsavy Ihon savya voidaan muuttaa valillé -5 ja 5.
Vérinsaito Voit asettaa haluamasi varisavyn.
HDMI Full Range Katseltaessa HDMI-Iahdettg, tarpa asetus on saatavilla. Voit kayttda toimintoa
kuvan mustuuden korostamiseksi.
Tietokonekuvan sijainti Nakyy vain, kun sisdantulolahde on tilassa VGA/PC.

Jos kuvaa ei ole keskitetty VGA-tilassa, kayta tata toimintoa kuvan asennon

Autom. sijainti saatamiseen automaattisesti. PainaOKautomaattisen saadon aloittamiseksi.

H-sijainti Téama toiminto siirtd& kuvaa vasemmalle ja oikealle.

V-sijainti Tama toiminto siirtda kuvaa yl6s- tai alaspain ruudulla.

Dot Clock -saadot korjaavat hairidita, joita esiintyy pystyraidoituksen muodossa
Kuvapistetaajuus Dot Intensive -esityksissa, kuten taulukkolaskentaohjelmissa tai kappaleissa tai
pienikokoisessa tekstissa.

A Riippuen sisdantulolahteesta (tietokone jne.), voi kuva olla hamara tai sekava. Voit
Vaihe NP - ) : ’
kayttéda vaihetta selvemman kuvan saamiseksi kokeilemalla.

Nollaa Voit palauttaa kuva-asetukset tehtaan asettamiin oletusarvoihin (paitsi pelitilassa).

Kun VGA (Tietokone) -tila on paélla, jotkut Kuva-valikon asetukset eivét ole kéytettivissa. Sen sijaan VGA-tilan asetukset tulevat lisatyiksi
Kuva-asetuksiin tietokone-tilan aikana.
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Aanivalikon sisiltoé

Aznenvoimakkuus Saataa aanenvoimakkuutta.
. . Valitsee taajuuskorjaimen tilan. Asetuksia voidaan mukauttaa ainoastaan Kayttéja-
Taajuuskorjain )
tilassa.
Balanssi Saataa aanen kuulumaan vasemmasta tai oikeasta kaiuttimesta.
Saataa kuulokkeiden danenvoimakkuutta.
Kuuloke Ennen kuulokkeiden kayttéa tulee varmistaa, etta niiden @dnenvoimakkuus on asetettu
matalalle tasolle kuulovaurioiden valttdmiseksi.
Adénitila Voit valita danitilan (jos katsottu kanava tukee sité).
AVL (Automaattinen
aanenvoimakkuuden | Asettaa danen kiintedlle lahtétasolle eri ohjelmien valilla.
rajoitin)
Jos liitat ulkoisen vahvistimen TV:seen kuulokeliittimen kautta, voit asettaa tdman
vaihtoehdon tilaan Linjalahtd. Jos olet liittdnyt kuulokkeet TV:seen, aseta tdma vaihtoehto
Kuulokkeet/ tilaan Kuulokkeet.
Linjalahto Varmista ennen kuulokkeiden kayttoa, etta valikon valinnaksi on asetettu Kuulokkeet.

Mikali asetuksena on Linjaldhto, kuulokkeiden danenvoimakkuus on suurimmillaan,
mika voi vahingoittaa kuuloasi.

Dynaaminen Basso

Ottaa kayttoon tai poistaa kaytdsta dynaamisen basson.

Surround-aani

Surround-aanitila voidaan asettaa Paalle tai Pois.

Digitaaliulostulo

Asettaa digitaalisen 1ahddn aanityypin.

Asennus -Valikon S

isalto

Automaattinen
kanavahaku
(Uudelleenviritys)

Nayttda automaattiset viritysvaihtoehdot. D. Antenni: Hakee ja tallentaa antennilliset
DVB-asemat. D. Kaapeli: Hakee ja tallentaa kaapeli-DVB-asemat. Analoginen: Hakee
ja tallentaa analogiset kanavat.

Manuaalinen
kanavahaku

Téaté ominaisuutta voidaan kayttda suoraan lahetykseen padsemiseksi.

Verkon kanavahaku

Hakee linkityt kanavat I&hetysjarjestelmasta. D. Antenni: Hakee antenniverkon kanavia.
D. Kaapeli: Hakee kaapeliverkon kanavia.

Analoginen
hienoviritys

Voit kayttaa tata asetusta analogisten kanavien hienosaatamiseen. Téma ominaisuus
ei ole kaytettavissa, jos analogisia kanavia ei ole tallennettu ja nykyinen katsottava
kanava ei ole analoginen.

Asennusasetukset
(Lisavaruste)

Néayttad asennusasetukset-valikon. Valmiustilahaku (*): TV etsii uusia tai
puuttuvia kanavia valmiustilassa. Loydetty uusi lahetys naytetdan. Dynaaminen
kanavapaivitys(*): Jos tdma vaihtoehto on asetettu paalle, lahetyksen muutokset,
kuten taajuus, kanavanimi, tekstityskieli jne., naytetddn automaattisesti katselun aikana.
(*) Saatavissa mallista rijppuen.

Tyhjenna
Palvelulista

Kéayta tata asetusta poistaaksesi kaikki tallennetut kanavat. Tamé asetus nakyy vain,
jos Maa-vaihtoehdoksi on asetettu Tanska, Ruotsi, Norja tai Suomi.

Valitse aktiivinen
verkko

Tama asetus mahdollistaan vain valitun verkon lahetysten esittdmisen kanavaluettelossa.
Tama ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

Signaalitiedot

Voit kayttaa tata valikkokohtaa tietoihin liittyvien signaalien, kuten signaalitaso/-laatu,
verkon nimi jne. valvontaa saatavissa oleville taajuuksille.

Ensimmainen
Asennus

Poistaa kaikki tallennetut kanavat ja asetukset, palauttaa TV:n tehdasasetukset.
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Jarjestelma - Aanivalikon Sisilto

Ehdollinen paasy

Ohjaa Ehdollinen paasy, kun kaytettavissa.

Kieli

Voit asettaa toisen kielen lahettéjasta ja maasta riippuen.

Lapsilukko

Anna salasana muuttaaksesi lapsilukkoasetuksia. Voit saataa helposti Valikon lukinta,
Maturiteettilukko, Lapsilukkoa tai Ohjetta tésséa valikossa. Voit myds asettaa uuden
PIN-koodin tai vaihtaa CICAM oletus PIN-koodin kayttaen liittyvia vaihtoehtoja.

Huomautus: Jotkin valinnoista eivét ehké ole kéytettévissa i " tehdystd maavalinnasta
riippuen. PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai 1234. Mikéli olet méérittanyt PIN-koodin (riippuu
valitusta maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd madarittelemaési PIN-koodia.

Paivays/Aika

Asettaa paivamaaran ja ajan.

Lahteet

Muokkaa nimia, salli tai poista kaytosta valitun lahteen.

Saavutettavuus

Nayttaa television saavutettavuusvalinnat.

Kuulovaurio

Mahdollistaa ohjelmanléhettajan erikoistoiminnot.

Selostusraita esitetddn nakdévammaisille. Paina OK nahdaksesi saatavilla olevat

Aanikuvaus Aanikuvaus valikkovaihtoehdot. TAma toiminto on voimassa vain jos lahettéja tukee sita.
Huomautus: Aénen kuvaustoiminto ei ole kéytettévissa tallennus- tai ajanvaihto-tilassa.
Lisaa Nayttaad muita TV:n asetusvalintoja.
Kuvaruutunayton - . .
viive Y Muuttaa viiveen keston valikon kuvaruuduille.

Valmiustilan
LED-valo

Jos se on asetettu pois paalta, valmiustilan LED ei syty, kun TV on valmiustilassa

Ohjelmiston
paivitys

Varmistaa, ettad TV:ssé on uusin ohjelmisto. Paina OK nahdaksesi valikon asetukset.

Sovelluksen
versio

Nayttaa nykyisen ohjelmiston version.

Tekstitystila

Taman valinnan avulla voit valita naytolla esitettavan tekstitystilan (DVB-tekstitys /
Teksti-TV-tekstitys) valilla, mikali molemmat ovat kaytettdvissa. Oletusarvo on DVB-
tekstitys. Tdma ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

Automaattinen
TV:n sammutus

Asettaa ajan TV:lle automaattiseen valmiustilaan siirtymiselle kun TV:ta ei kayteta.
Taksi arvoksi voidaan asettaa 1 - 8 tuntia, 1 tunnin askelilla. Voit poistaa toiminnon
kaytosta valitsemalla Pois.

Valitse tama tila tallennustarkoituksiin. Vaikka Liiketila olisikin kaytdssa, joitakin TV-

Automaattivirta
paalla

Lilketila valikon valinnoista ei ehka voida kayttaa.
m n . Tama asetus maarittaa kaynnistystila asetukset. Viimeinen tila ja Valmiustila valinnat
Kaynnistystila - PR
ovat kaytettavissa.
Taman asetuksen avulla voit ottaa CEC-toiminnon kaytto6n tai poistaa se kokonaan
[CEC] kaytosta. Paina Vasen tai Oikea -painiketta ottaaksesi timan ominaisuuden kayttoon
tai poistaaksesi sen kaytosta.
CEC Taméan toiminnon avulla voit sallia litetyn HDMI-CEC -yhteensopivan laitteen

kaynnistamaan television ja vaihtamaan sen tuloldhteen automaattisesti. Paina Vasen tai
Oikea -painiketta ottaaksesi taman ominaisuuden kayttoon tai poistaaksesi sen kaytosta.

Kaiuttimet

Kuullaksesi television &anen liitetyltd yhteensopivalta audiolaitteelta aseta tilaan
Vahvistin. Voit kayttaa television kauko-ohjainta audiolaitteen danenhallintaan.

0ss

Nayttaa avoimen lahdekoodin ohjelmistojen (Open Source Software) lisenssitiedot .

Huomautus: Jotkin asetukset eivét ehké ole kéyt6ssé, riijppuen TV-mallista, sen toiminnoista ja ensiasennuksessa valitusta maasta.
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TV:n yleinen kaytto
Kanavaluettelon kadyttaminen

TV lajittelee kaikki tallennetut kanavat kanavaluetteloon.
Voit muokata tata kanavaluetteloa, asettaa suosikkeja
tai lisata aktiivisia kanavia luetteloon muokkaamalla
Kanavaluettelon asetuksia. Paina OK-painiketta
avataksesi Kanavaluettelon. Voit suodattaa lueteltuja
kanavia tai muokata nykyista luetteloa Suodatin ja
Muokkaa -valilehden vaihtoehtoja. Korosta haluamasi
valilehti ja paina OK vaihtoehtojen nayttdmiseksi.

Suosikkiluetteloiden hallinta

Voit luoda erilaisia luetteloita suosikkikanavistasi. Avaa
TV>Kanavat -valikko tai paina OK-painiketta Kanavat-
valikon avaamiseksi. Korosta Muokkaa-valilehti ja
paina OK muokkausvaihtoehtojen nayttamiseksi ja
valitse Merkitse kanava/poista merkki -vaihtoehto.
Valitse haluamasi kanava luettelosta painamalla OK-
painiketta, kun kanava on korostettu. Voit valita usean
kanavan. Voit my0s kayttaa Merkitse kaikki/ poista
merkki -vaihtoehtoa, kaikkien luettelon kanavien
valitsemiseksi. Paina sitten Taakse/paluu -painiketta,
palataksesi Muokkaa-valikon vaihtoehtoihin. Valitse
Lisda/Poista suosikit -vaihtoehto ja paina OK-
painiketta. Suosikkikanavaluettelo tulee esiin. Aseta
haluttu luettelovaihtoehto Paalle. Valittu/valitut
kanavalt lisataan luetteloon. Poistaaksesi kanavan
tai kanavat suosikkiluettelosta toista samat vaiheet ja
aseta haluamasi kanavaluettelon asetus Pois.

Voit kayttdd Suodatin-toiminta Kanavat-valikossa
suodattaaksesi kanavia kanavaluettelossa pysyvasti
valintojesi mukaisesti. Taman Suodatin-vaihtoehdon
avulla voit asettaa yhden suosikkiluetteloistasi
esitettdvaksi joka kerta, kun Kanavaluettelo avataan.

Lapsilukon asetukset

Lapsilukko-valikon valintojen avulla voidaan estaa
tiettyjen ohjelmien tai kanavien katselu tai valikoiden
kayttdé Nama asetukset sijaitsevat Asetukset>
Jarjestelma>Lapsilukko -valikossa.

Lapsilukkovalikon valintojen nayttamiseksi on
kirjoitettava PIN-numero. Oikean PIN-koodin
antamisen jalkeen Lapsilukko-valikko tulee nayttoon.

Valikkolukko: Tama asetus ottaa kayttoon tai poistaa
kaytosta paasyn kaikkiin television asetusvalikoihin.

lkdlukko: Mikali tdma asetus on kaytdssa, televisio
vastaanottaa lahetyksen ikarajatiedot ja estaa
lahetyksen katselun, mikali ikdrajavaatimusta ei
tayteta.

Huomautus: Mikéli Ensiasennuksessa maaksi on valittu
Ranska, lItalia tai Itdvalta, Lapsilukon oletusarvoksi on
asetettu 18.

Lapsilukko: Kun valinta on asetettu tilaan Paalle,
TV:t4 voidaan ohjata kauko-ohjaimen avulla. Tassa
tapauksessa television painikkeet eivat ole kaytossa.

Aseta PIN: Maarittda uuden PIN-koodin.
Suomi

Oletus CICAM PIN: Taméa asetus esitetdan
himmennettyna jos TV:n Cl-korttipaikkaan ei ole
asetettu Cl-moduulia. Voit vaihtaa ClI CAM oletus
PIN-koodin kayttaen tata asetusta.

Huomautus: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000
tai 1234. Mikéli olet méérittanyt PIN-koodin (riippuen valitusta
maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd madarittamaasi
PIN-koodia.

Jotkin asetukset eivdt ehké ole kéytettdvissé riippuen
Ensiasennuksen aikana valitusta maasta.

Sahkoinen ohjelmaopas

Elektronisen ohjelmaoppaan (EPG) avulla, TV voi
selata asennettujen kanavien tapahtumaluetteloa.
Ohjelman kayttétuki riippuu kyseisesta lahetyksesta.
Ohjelmaoppaan avaamiseksi Live TV -tilassa, paina
Guide-painiketta kaukosaatimessa. Voit myods kayttaa
Opas-vaihtoehtoa TV-valikossa.

Kaytettavissa on 2 eri tyyppista aikataulua: Aikajana,
Luettelo ja Nyt/Seuraavaksi. Vaihda naiden
ulkoasujen valilla korostamalla valilehden kyseisella
ulkoasulla naytdn ylareunassa ja paina OK.

Selaa ohjelmaopasta suuntapainikkeilla. Kayta
Takaisin/paluu -painiketta ndytén yldosassa olevien
vélilehden vaihtoehtojen kayttamiseksi.

Aikajanan aikataulu

Tassa ulkoasuvaihtoehdossa, kaikki lueteltujen
kanavien tapahtumat naytetdan aikajanalla. Selaa
tapahtumalistaa suuntapainikkeilla. Korosta tapahtuma
ja paina OK tapahtumavaihtoehtojen valikon
nayttamiseksi.

Paina Takaisin/paluu -painiketta saatavissa olevien
valilehtivaihtoehtojen kayttdmiseksi. Korosta Suodatin-
vélilehti ja paina OK nahdaksesi kaytettavissa olevat
suodatinvaihtoehdot. Muuta ulkoasua korostamalla
Nyt/seuraava ja paina OK. Voit kdyttda Edellinen
paiva ja Seuraava pdiva -vaihtoehtoja, edellisen ja
seuraavan paivan vaihtoehtojen nayttamiseksi.

Korosta Lisaa-valilehti ja paina OK nahdéaksesi alla

olevat vaihtoehdot.
Korosta laji: Nayttaa Valitse laji -valikon. Valitse
laji ja paina OK. Ohjelmaoppaassa valittua lajia
vastaavat tapahtumat korostetaan.
Opashaku: Nayttdad hakuvaihtoehdot. Talla
toiminnolla voit etsid ohjelmaoppaasta valittujen
kriteerien mukaan. Vastaavat tulokset naytetaan.
Nyt: Nayttdad nykyiset ohjelmat korostetulta
kanavalta.
Suurenna: Korosta ja paina OK nahdaksesi ohjelmat
laajemmalta aikavalilta.

Nyt/seuraava aikataulu

Ulkoasuvaihtoehdossa esitetdan kanavien edellinen
ja seuraava tapahtuma. Selaa tapahtumalistaa
suuntapainikkeilla.

Paina Takaisin/paluu -painiketta saatavissa olevien
valilehtivaihtoehtojen kayttamiseksi. Korosta Suodatin-
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valilehti ja paina OK nahdaksesi kaytettavissa olevat
suodatinvaihtoehdot. Muuta ulkoasua korostamalla
Aikajanan aikataulu ja paina OK.
Tapahtumavalinnat

Kayta suuntapainikkeita valitaksesi tapahtuma ja
paina OK-painiketta nahdaksesi Vaihtoehdot-valikon.
Seuraavat valinnat ovat kaytettavissa.

Valitse kanava: Tata vaihtoehtoa kaytettdessa voit
vaihtaa valitun kanavan. Ohjelmaopas sulkeutuu.
Lisatietoja: Nayttaa valittujen tapahtumien tiedot.
Paina yl0s tai alas -painiketta tekstin selaamiseksi.
Aseta Tapahtuma-ajastin / Poista tapahtuma-
ajastin: Valitse Aseta ajastin vaihtoehto ja paina
OK-painiketta. Voit asettaa ajastimen myéhempia
tapahtumat varten. Jo asetetun ajastuksen peruminen
tapahtuu korostamalla kyseinen tapahtuma ja
painamalla OK-painiketta. Valitse sitten Poista
tapahtuma-ajastin -vaihtoehto. Ajastin peruuntuu.
Tallenna / Poista tallennus Ajastin: Valitse
Tallennus-vaihtoehto ja paina OK-painiketta
jatkaaksesi. Mikali ohjelma lahetetddn mydhemmin,
se lisatdan Ajastimen luetteloon tallennettavaksi.
Mikali tapahtuma lahetetaan parhaillaan, tallennus
kaynnistyy valittomasti.

Peruuttaaksesi jo asennetun tallennuksen voit
korostaa valitun ohjelman ja painaa OK-painiketta,
valitse sitten Poista tall. Ajastin. Ajastintallennus
peruuntuu.

TARKEAA: Kytke USB-levy televisioon, kun se on pois
padlta. Kytke sitten TV pdélle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi.

Huomautukset: Et voi vaihtaa kanavaa, kun tallennus on
kdynnisséa tai ajastin pdéllé nykyiselld kanavalla.

Ei ole mahdollista asettaa ajastinta kahdelle tai useammalle
tapahtumalle samaan aikaan.

Teksti-TV-palvelut

Paina Text-painiketta avataksesi. Paina uudelleen
sekoitettu-tilan aktivoimiseksi, jolloin naet Teksti-TV
sivun ja TV-lahetyksen samanaikaisesti. Paina viela
kerran poistuaksesi. Kun kaytdssa, on osa Teksti-
TV:n sivusta varillinen ja se voidaan valita vastaavilla
varinappaimilla. Noudata ruudussa annettuja ohjeita.

Digitaalinen teksti-TV

Paina Text-painiketta tarkastellaksesi digitaalisen
teksti-tv:n tietoja. Kayttaa sitéa varipainikkeilla,
suuntapainikkeilla ja OK-painikkeella. Kayttétapa
voi erota riippuen digitaalisen teksti-TV:n sisallosta.
Noudata digitaalisen teksti-TV:n naytdssa annettuja
ohjeita. Kun Text -painike painetaan uudestaan, TV
palaa televisiolahetykseen.

Ohjelmiston paivitys

Televisiosi pystyy 16ytamaan ja paivittamaan
laiteohjelmiston automaattisesti |&hetyssignaalin
kautta.

Suomi

Ohjelmapaivitysten haku kayttoliittyman kautta

Valitse paavalikossa Asetukset>Jéarjestelma ja sitten
Lisaa. Siirry kohtaan Ohjelmistopaivitys ja paina
OK-painiketta. Valitse Etsi paivityksia ja paina OK-
painiketta etsidksesi ohjelmistopaivityksia.

Jos uusi paivitys 10ytyy, laite alkaa ladata paivitysta.
Kun lataus on valmis, varoitus naytetdan, paina
OK-painiketta ohjelmapaivityksen paattamiseksi ja
kaynnista TV uudestaan.

Kello 03.00 haku ja paivitystila

Televisiosi hakee uusia paivityksia kello 03:00, jos
Automaattinen hakutoiminto -valinta on asetettu
Paalle ja jos televisio on liitetty antennijohtoon tai
internetiin. Mikali uusi ohjelmisto on Idydetty ja
ladattu onnistuneesti se asennettaan seuraavan
virrankaynnistyksen yhteydessa.

Huomautus: Al4 kytke virtajohtoa irti LED-valon vilkkuessa
uudelleenkdynnistyksen aikana. Jos TV ei I6yda péivitysta,
kytke TV irti, odota kaksi minuuttia ja kytke se takaisin.

Kaikkia péivityksi& ohjataan automaattisesti. Jos manuaalinen
haku suoritetaan ja ohjelmia ei 16ydy, on tdméa uusin versio.

Vianmaaritys & ohjeita
TV ei kytkeydy paalle

Varmista etta virtajohto on kytketty oikein pistorasiaan.
Paina TV:n virtapainiketta.

Heikko kuvanlaatu
« Tarkasta, etté TV on viritetty oikein.

« Alhainen signaalitaso voi aiheuttaa kuvan
vaaristymista. Tarkasta antennilitdnnat.

« Tarkista, etté olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.

Ei kuvaa

* TV ei vastaanota signaalia. Tarkista ettd oikea
sisaantulolahde on valittu.

« Onko antenni liitetty oikein?

« Onko antennikaapeli vaurioitunut?

« Onko antennin liittdmiseen kaytetty sopivia liittimia?

 Jos olet epavarma, pyyda lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ei aanta

« Tarkista, onko TV mykistetty. Paina Mute-painiketta
tai lisda aanenvoimakkuutta.

« Vain toisesta kaiuttimesta kuuluu aani. Tarkista
kanavatasapainoasetukset danivalikosta.

Kaukosaadin - ei toimi
« Paristot saattavat olla lopussa. Vaihda paristot.

» Paristot on ehkd asennettu vaarin. Katso luku
“Kaukosaatimen paristojen asentaminen”.

Ei signaalia tulolahteessa
« Mitéan laitetta ei ehka ole liitetty.
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« Tarkasta AV-kaapelit ja liitannat laitteesta.
« Tarkista, etta laite on kytketty paalle.
Kuvaa ei ole keskitetty VGA-lahteessa

Jotta TV keskittaisi kuvan automaattisesti, avaa
PC-sijainti -valikko Kuva-valikossa, korosta
Automaattiasento ja paina OK. Odota, ettd se paattyy
Kuvan asennon saatamiseksi manuaalisesti, kayta
H-sijainti ja V-sijainti vaihtoehtoja. Valitse haluamasi
vaihtoehto ja kaytd vasemmalle ja oikealle painikkeita
kaukosaatimessa.

Tallennus ei kaytettavissa

Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytked USB-
muistitikku ensin TV:seen, kun TV on pois paalta.
Kytke sitten TV paalle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi. Jos tallennus ei ole mahdollista,
tarkasta tallennuslaitteen formatointi ja ettéd vapaana
oleva tila on riittava.

USB on liian hidas

Jos "USB-laitteen tallennusnopeus on liian hidas"
viesti tulee nayttdon tallennusta aloitettaessa, yrita
kaynnistaa tallennus uudelleen. Jos saat vielakin
saman virheen, on mahdollista, ettd USB-levysi ei
tayté nopeusvaatimuksia. Kokeile toista USB-laitetta.

Tietokonesisdantulon tyypilliset nayttotilat

Seuraavassa taulukossa on esimerkkeja joistakin
tyypillisisté videon nayttotiloista. Televisio ei ehka tue
kaikkia resoluutioita.

e i
640x480 60 Hz
B 800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
B s 60 Hz
B oo 66 Hz
[ & | 1280x768 60 Hz
[ 7 60 Hz
B 000 60 Hz
[« R 60 Hz
1400x1050 60 Hz
[ EESED 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Suomi

Tuetut signaalit Kaytossa

PAL 50/60 o)

NTSC 60 o

(SCART)  EXelEN) o

RGB 60 0

- PAL 50/60 0
AV sivulla

NTSC 60 o)

4801, 480P | 60Hz 0

5761, 576P | 50Hz o)

PC/YPbPr [l 50Hz, 60Hz | O

1080! 50Hz, 60Hz | O

1080P 50Hz, 60Hz | O

4801 60Hz 0

480P 60Hz o)

5761, 576P | 50Hz 0

720P 50Hz, 60Hz | O

1080! 50Hz, 60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Ei kdytossa, O: Kdytossa)

Joissain tapauksissa TV:n signaali ei nay oikein.
Ongelma voi johtua yhteensopimattomuudesta
lahdelaitteen kanssa (DVD, digi-boksi, jne.). Jos
kyseisia ongelmia esiintyy, ota yhteys jalleenmyyjaan
seka lahdelaitteen valmistajaan.
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Tuetut tiedostomuodot USB-tilassa

Formaatti Muistiinpanot
Video .mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
flv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2ja3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (naytteenottotaajuus)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(naytteenottotaajuus)
(vain AC3 32Kbps ~ 640Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
videotiedostot) (naytteenottotaajuus)
AAC 16Kbps ~ 576Kbps (bittinopeus) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (naytteenottotaajuus)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(naytteenottotaajuus)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian),
24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (bittinopeus)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(naytteenottotaajuus)
IMA-ADPCM/ . x .
MS-ADPCM 384Kbps (bittinopeus) / 8KHz ~ 48Khz (naytteenottotaajuus)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(naytteenottotaajuus)
Kuva ) Perustaso Tarkkuus(LxK): 17000x10000
-Jpeg
Progressiivinen Tarkkuus(LxK): 4000x4000
.bmp - Tarkkuus(LxK): 5760x4096
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Tuet VI-resoluutiot

Kun liitat laitteitaTV:n liittimiin kdyttdmalld DVI-muuntokaapeleita (DVI-HDMI-kaapeli ei sisélly toimitukseen),

katso seuraavat resoluutiotiedot.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.
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DVB -toimintotietoja

Tama DVB-vastaanotin soveltuu kaytettavaksi vain
maassa, jota varten se on suunniteltu.

Vaikka taméa DVB-vastaanotin vastaa sen
valmistushetkelld voimassa olleita DVB-ominaisuuksia,
emme voi taata sen yhteensopivuutta tulevien DVB-
lahetysten kanssa, lahetyssignaaleissa ja tekniikassa
tapahtuvien muutosten vuoksi.

Jotkin digitaalisen television toiminnot eivat
mahdollisesti ole kdytettévissa tietyissd maissa.

Suoritamme laiteparannuksia jatkuvasti, joten tekniset
tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Liséatietoja lisdvarusteiden hankinnasta saat liikkeesta,
josta ostit laitteen.

Suomi
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Sdkerhetsinformation

FARA

RISK FOR ELCHOCK

OPPNA INTE

CAUTION: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA
STOTAR TAINTE BORT LOCKET (ELLER
RYGGEN).

DET FINNS SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN
INTE KAN SERVA INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.

| extrema vader (storm, aska) och langa perioder av inaktivitet
(semester), koppla ur TV-setet fran huvudstrémmen.
Natkontakten anvands for att koppla bort TV-apparaten
fran elnatet och darfér maste den forbli lattanvandbar. Om
TV-apparaten inte kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer
enheten fortfarande att dra stréom i alla situationer &ven om
TV:n ari vantelage eller avstangd.

Observera: Folj instruktionerna pa skédrmen for driftsrelaterade
funktioner.

VIKTIGT - Las installations- och
anvandningsinstruktionerna noga innan
anvandning

VARNING : Denna enhet ar avsedd att

anvéandas av personer (inklusive barn) som
ar kapabla/erfarna av att anvanda sadan enhet
oovervakade, savida de inte har fatt tillsyn eller
instruktioner angaende anvédndning av enheten av
en person som ar ansvarig for deras sékerhet.
* Anvand denna TV pa lagre an 5000 meter 6ver
havet, pa torra platser och i omraden med mattliga
eller tropiska klimat.
TV:n &r amnad att anvandas i hushall och liknande
innemiljé, men kan aven anvandas pa allmanna
platser.

For ventilationsandamal, lamna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.

Ventilationen far inte blockeras genom att tacka 6ver
eller blockera ventilationsdppningarna med foremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.
Stromkabelns kontakt ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mobler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk stét. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstotar. Sla aldrig
knut pa strémkabeln och knyt inte samman den med
andra sladdar. Om natsladden eller kontakten ar
skadad maste den bytas ut. Detta far endast géras
av utbildad personal.

Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vatskor
och placera inte foremal fyllda med vatska, sasom
vaser, koppar, etc. pa eller ovanfér TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfér enheten).

Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
oppen eld som ténda ljus pa eller nara TV:n.
Placera inte varmekallor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. nara TV-apparaten.
Placera inte TV:n pa golvet eller pa lutande ytor.
For att undvika fara for kvavning, hall plastpasarna
borta fran spadbarn, barn och husdjur.

Fast stativet noggrant pa TV:n. Om stativet har
medféljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte at skruvarna for
hart och montera stativgummit ordentligt.

Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

VARNING -Batterier far inte utsattas fér extrem varme
som solljus, eld eller liknande.

VARNING - for stort ljudtryck fran hérlurarna kan
skada horseln.

FRAMFOR ALLT - Lat ALDRIG nagon, sarskilt barn,
trycka pa eller sla pa skarmen, sétta in foremal i hal,
skarorna eller andra 6ppningar pa holjet.

A Fara
A Risk for elchock
A Underhall

Markning pa produkten

Féljande symboler anvands pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
i beaktande dar produkten har motsvarande markning.

Anteckna sadan information fér sékerheten.
Klass-ll-utrustning: Den har utrustningen ar
D utformad pa ett sddant sétt att den inte kraver
en sakerhets anslutning till elektrisk jordning.
Farlig stromférande terminal: De markerade
6 terminalerna ar farligt strémférande under
Ali|

Allvarlig skada eller dodsfara

Farlig spanningsrisk

Viktig underhallskomponent

normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner: De

markerade omradena innehaller, av

anvandaren, utbytbara cellknappsbatterier.
Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehaller
Klass 1-laserkalla som &r
saker under rimligen
forutsagbar drift.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VARNING

Svalj inte batterier, fara for kemiska brannskador.

Denna produkt eller tillbehéren som medféljer pro-

dukten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri. Om

knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka allvarliga
inre brannskador pa bara 2 timmar och kan leda
till déden.

Hall nya och anvanda batterier oatkomliga fér barn.

Om batteriluckan inte gar att stdnga helt, sluta

anvanda produkten och hall den borta ifran barn.

Om du tror att batterierna har svalts eller placerats

pa nagot satt inne i kroppen ska du omgéaende soka

lakarvard.

TV:n kan falla och orsaka allvarlig personskada

eller dodsfall. Manga skador, speciellt pa barn, kan

undvikas genom att enkla atgarder vidtas sasom:

* Att anvanda skap eller stativ eller monterings-
anvisningar, som tillverkaren av TV-setet rekom-
menderar.

« Att endast anvanda mdbler som kan stodja TV-se-

tet tillrackligt.

Att sikerstalla att TV-setet inte skjuter ut dver

kanten pa den mdébel den star pa.

Att beratta for barnen om de faror det innebar

att klattra pa mobler for att na TV-setet och dess

kontroller.

Att dra sladdar och kablar anslutna till TV-setet sa,

att man inte kan snava 6ver dem eller dra i dem.

Placera aldrig ett tv-setet pa en instabil plats.

Att inte placera TV:n pa hdga mobler (t.ex. skap

eller bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och

TV:n pa lampligt stod.

Att inte stalla TV:n pa tyg eller annat material som

placerats mellan TV:n och den stédjande mébeln.

Att aldrig placera fdremal som kan fa barn att kliva,

som leksaker eller fjarrkontroller, pa TV:n eller

mobeln, som den ar placerad pa.

Enheten ska endast monteras pa < 2 meters

héjder.

Om ditt befintliga TV-set ska behallas och placeras

pa annan plats, bor samma hansynstagande goras

enligt ovan.

Enheter som &r kopplade till byggnadens skydds-
jordning genom natanslutning eller genom andra
apparater med en anslutning till skyddande jordning,
och till ett TV-distributionssystem med koaxialkabel,
kan under vissa omstandigheter utgéra en brandrisk.
Anslutning till ett TV-distributionssystem maste
darfor tillhandahallas genom en anordning som
tillhandahaller en elektrisk isolering under ett visst
frekvensomrade (galvanisk isolator)

VAGGMONTERINGSVARNINGAR

* Las instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.
» Vaggmonteringskitet ar valfritt. Du kan fa det fran

din lokala aterférsaljare, om det inte medfdljer
din TV.

* Installera inte TV:n pa ett tak eller pa en lutande
vagg.

» Anvand de specificerade vaggmonteringsskruvarna
och andra tillbehoren.

« Dra at vaggmonteringsskruvarna ordentligt for att
forhindra att TV:n faller ner. Dra inte at skruvarna
for hart.

Figurer ochillustrationer i den har anvandarmanualen
tillhandahalls endast som referens och kan skilja sig
fran det faktiska produktutseendet. Produktdesign
och specifikationer kan andras utan férvarning.

Miljoinformation

Den hér televisionen ar utformad att vara miljévanlig.
For att minska pa energikonsumtionen kan du gora
féljande:

Om du stéller in energibesparingen till minimum,
medium, maximum eller auto, kommer tv:n att
minska energikonsumtionen dar efter. Om du vill stalla
in bakgrundsljuset till ett fast varde som anpassad
och justera bakgrundsljuset (som finns i energispar-
installningen) manuellt med vanster eller héger knapp
pa fiarrkontrollen. Stall in som Av for att stdnga av
installningen.

Observera: Tillgéngliga alternativ for energibesparingen kan
variera beroende pa det vada ldget i menyn instéllningar>bild.
Energibesparingsinstallningarna finner du under
menyn instalningar>bild. Ladgg marke till att vissa
bildinstallningar inte kan férandras.

Om hoger- eller vansterknappen trycks in visas
“Skarmen kommer vara avstéangd i 15 sekunder.”
som meddelande pa skarmen. Valj Fortsatt och
tryck pa OK for att stinga av skarmen direkt. Om
du inte trycker pa nagon knapp kommer skarmen
stdngas av inom 15 sekunder. Tryck pa valfri knapp
pa fjarrkontrollen for att starta skarmen igen.
Observera: Alternativet Skdrm av &r inte tillgéngligt om laget
ar instéllt pa Spel.

Nar Tv:n inte anvands, stang av den eller dra ur
natsladden fran vagguttaget. Detta kommer aven att
minska energiférbrukningen.

» Farg-TV med fjarrkontroll.

« Fulltintegrerad digital mark/kabel-/satellit-TV (DVB-
T-T2/C)
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HDMI-ingangar for att ansluta andra enheter med
HDMI-uttag

USB-ingang

OSD-menysystem.

Ett Scart-uttag for anslutning av extern utrustning
(DVD-spelare, tv-spel, ljudsystem osv.).

Stereoljudsystem.
Text-TV
Anslutning for hérlurar

Automatiskt programmeringssystem (APS).

Manuell instéallning

Automatiskt strombesparing efter atta timmar.

Insomningstimer

Barnsparr:

Automatisk ljudavsténgning vid ingen sandning.
NTSC-Spela upp.
AVL ( automatisk ljudnivaanpassning)

PLL (frekvenssdkning).
PC-ingang.
Spellage (Game Mode; tillval).

Funktionen bild av.

Inspelning av program
» Time shifting av program

Inkluderade tillbehor

* Fjarrkontroll

« Batterier: 2 x AAA
* Instruktionsbok

» Snabbstartsguide

Standby-meddelanden

Om TV: n inte far nagon insignal (t.ex. fran en antenn
eller HDMI-kalla) i 3 minuter, kommer den forsattas i
vilolage. Nasta gang du startar Tv:n, kommer foljande
meddelande att visas: ”"TV:n bytte till standby-lage
automatiskt eftersom det inte fanns nagon signal
under en langre tid."

Alternativet Auto TV OFF (iinstéllningar>system>mer-
menyn) kan ha angetts till ett varde mellan 1 och 8
timmar som standard. Om den hér installningen inte
anges som av och TV:n &r pa och inte korts under
installd tid, kommer den att vaxla till standby-lage efter
att den installda tiden har gatt ut. Nasta gang du startar
TV:n kommer féljande meddelande att visas."TV
vixlade till standby-lage automatiskt eftersom
ingen drift gjordes under en lang tid." Innan TV:n
vaxlar till vantelage visas ett dialogfonster. Om du inte
trycker pa nagon knapp vaxlar TV: n till vantelage efter
en vantetid pa cirka 5 minuter. Du kan markera Ja och
trycka OK for att omedelbart satta TV:n i vilolage. Om
du markerar Nej och trycker pa OK, forblir TV:n pa.

Du kan ocksa valja att avbryta funktionen Auto TV
OFF fran den har dialogen. Markera Inaktivera och
tryck OK, TV:n forblir pa och funktionen avbryts. Du
kan aktivera den har funktionen igen genom att andra
instaliningen for alternativet Auto TV AV fran menyn
Instéliningar>System>Mer.

TV:ns kontrollknappar och drift.

Observera: Placeringen av kontrollknappen kan variera
beroende pa modell.

Din TV har en enkel kontrollknapp. Kontrollknappen
later dig kontrollera volym/program/kalla och vantlagets
funktioner pa tv:n.

Anvianda Kontrollknappen

« Tryck pa kontrollknappen for att visa menyn med
funktionsalternativ.

« Tryck sedan vid behov pa knappen flera ganger fér
att flytta fokus till 6nskat alternativ.

« Tryck och hall nere knappen i ungefar 2 sekunder
for att aktivera valt alternativ. Alternativets ikonfarg
andras vid aktivering.

« Tryck pa knappen &n en gang for att anvénda
funktionen eller ga in i undermenyn.

« For att valja ett annat funktionsalternativ, behdver
du forst inaktivera det senast aktiverade alternativet.
Tryck och hall nere knappen for att inaktivera det.
Alternativets ikonfarg andras vid aktivering.

« For att stdnga menyn for funktionsalternativ tryck
inte pa knappen pa ungefar 5 sekunder. Menyn for
funktionsalternativ forsvinner.

For att stanga av TV: n: Tryck pa kontrollknappen for
att visa menyn for funktionsalternativ, fokus kommer
att laggas pa alternativet viloldge. Tryck och hall nere
knappen i ungefar 2 sekunder for att aktivera detta
alternativ. Alternativets ikonférg &ndras vid aktivering.
Tryck pa knappen igen for att stanga av undertexter.

For att stanga av TV:n: Tryck pa kontrollknappen;
TV:n kommer att slas pa.

For att andra volymen: Tryck pa kontrollknappen for
att visa menyn for funktionsalternativ och tryck sedan
pa knappen flera ganger for att flytta fokus till Volym +
eller Volym - alternativet. Tryck och hall nere knappen
i ungefar 2 sekunder for att aktivera valt alternativ.
Alternativets ikonfarg andras vid aktivering. Tryck
sedan pa knappen for att héja eller sénka volymen.
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Byta kanal: Tryck pa kontrollknappen fér att visa
menyn for funktionsalternativ och tryck sedan péa
knappen flera ganger for att flytta fokus till Program
+ eller Program - alternativet. Tryck och hall nere
knappen i ungefér 2 sekunder for att aktivera valt
alternativ. Alternativets ikonfarg &ndras vid aktivering.
Tryck sedan pa knappen for att vaxla till nasta eller
féregaende kanal i kanallistan.

For att dndra kalla: Tryck pa kontrollknappen for att
visa menyn for funktionsalternativ och tryck sedan
pa knappen flera ganger for att flytta fokus till Kalla
alternativet. Tryck och hall nere knappen i ungefar 2
sekunder for att aktivera detta alternativ. Alternativets
ikonférg andras vid aktivering. Tryck pa knappen
igen for att visa listan éver kallor. Bladdra igenom de
tillgangliga kallorna genom att trycka pa knappen.
TV:n kommer automatiskt att vaxla till markerad kalla.

Observera: Huvudmenyns OSD kan inte visas via
kontrollknappen.

Att skota TV:n med fjarrkontrollen

Tryck pa Menu-knappen pa fjarrkontrollen for att se
huvudmenyn. Anvand riktningsknapparna och OK for
att navigera och stélla in. Tryck pa returtillbaka eller
Menu-knappen for att IlAmna en meny.

Ingangsval

Nar du val har anslutit externa enheter till din TV kan
du vaxla mellan olika insignalkallor. Tryck pa knappen
Kalla pa fjarrkontrollen upprepade ganger for att valja
de olika kéllorna.

Byta kanal och dndra volym

Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att
anvanda knapparna Volym+/- och Program+/- pa
fiarrkontrollen.

Anvidnda TV-huvudmenyn

Nar knappen Meny trycks pa visas TV-huvudmenyn
vid nedre delen av skarmen. Du kan navigera
genom menyalternativen med riktningsknapparna
pa fijarrkontrollen. For att valja ett objekt eller se
undermenyalternativen i den markerade menyn, tryck
pa OK-knappen. Nar du markerar ett menyalternativ
kan nagra av undermenyalternativen i den har menyn
visas pa Oversta sidan av menyfaltet for snabb atkomst.
For att anvanda ett snabb atkomst-objekt, markera
den, tryck OK och stall in som 6nskat med vanster/
héger riktningsknappar. Nar du ar klar, tryck pa OK
eller tillbaka/retur-knappen for att avsluta.

Tryck pa Exit-knappen for att stdnga huvudmenyn.
1. Hem

Nar huvudmenyn 6ppnas kommer menyn Hem att
markeras. Innehalleti menyn Hem kan anpassas genom
attlagga till alternativ fran andra menyer. Markera bara
ett alternativ och tryck pa nedatriktningsknappen
pa fjarrkontrollen. Om du ser alternativet Lagg till
hem kan du l&gga till det i menyn Hem. P4 samma

satt kan du radera eller &ndra positionen for objekt
i menyn Hem. Tryck pa nedatriktningsknappen och
vélj delete eller flytta ikonen och tryck pa OK. For att
flytta ett menyalternativ anvander du héger och vanster
riktningknappar for att valja den position som du vill att
objektet ska flytta till och tryck OK.

2.1V
2.1. Guide

Du kan komma atden elektroniska programguidesmenyn
med det hér alternativet. Se avsnittet Elektroniska
programguiden for mer information.

2.2. Kanaler

Du kan komma at den kanalmenyn med det har
alternativet. Se avsnittet Anvdanda kanallistan for
mer information.

2.3. Timers

Du kan ange klockslag fér kommande handelser med
alternativen i den har menyn. Du kan aven granska
de tidigare skapade tiderna under den har menyn.

For att lagga till en ny timer véljer du fliken Lagg till
timer med vanster/hdger knappar och trycker pa OK.
Stall in undermenyalternativen efter 6nskemal och
nar du ar klar trycker du pa OK. En ny timer kommer
att skapas.

Om du vill &ndra en tidigare skapad timer markerar
du timern, vljer fliken Andra vald timer och trycker
pa OK. Andra undermenyalternativen efter 6nskemal
och tryck OK for att spara instéllningarna.

Om du vill avbryta en tidigare skapad timer markerar
du timern, véljer fliken Radera vald timer och trycker pa
OK. En bekraftelseskarm kommer att visas. Markera
Ja och tryck OK for att fortsatta. Timer-instéliningen
tas da bort.

Du kan inte ange timer for tva eller fler handelser som
sands pa olika kanaler inom samma tidsintervall. | det
har fallet kommer du att bli ombedd att valja en av
dessa timers och avbryta andra. Markera timern som
du vill avbryta och tryck pa OK, Alternativ-menyn
visas. Markera sedan Stall in/Avbryt och tryck OK for
att avbryta den timern. Du maste spara andringarna
efter det. For att gora det trycker du pa OK, markera
Spara andringar och tryck OK igen.

2.4. Inspelningar
Du kan hantera dina inspelningar med alternativen i
den har menyn. Du kan spela upp, éandra, ta bort eller
sortera tidigare inspelade handelser. Markera en flik
med hjélp av vanster eller hoger riktningsknapp och
tryck pa OK for att se tillgéngliga alternativ.
Inspelningsinstéllningar
Du kan aven konfigurera dina inspelningsinstallningar
i fliken Installningar i menyn Inspelningar. Markera

fliken Installiningar genom att anvanda vanster- eller
hdégerknappen och tryck pa OK. Valj sedan énskat
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objekt i undermenyn och stéll in med Vanster- eller
Hogerknappen.

Starta tidigt: Du kan ange en tidig starttid med den
har installningen.

Sluta sent: Du stéller in tidraknarens sluttid senare
med hjalp av den har instéllningen.

Max. time shift: Med den har instaliningen anger
du max. tilldten tid for timeshift-inspelningen Till-
gangliga alternativ ar ungefarliga och den faktiska
inspelningstiden kan andras i praktiken beroende
pa sandningen. De reserverade och fria lagringsut-
rymmena andras enligt denna installning. Se till att
du har tillrackligt med ledigt utrymme, annars kan
det hénda att omedelbar inspelning inte ar mojlig.

Auto-ignorering: Du kan stélla in Ignoreringstypen
som Ingen, aldst, langst eller kortast. Om den inte
ar installd pa Ingen, kan du stalla in alternativet
ospelade som inkluderad eller exkluderad. Dessa
alternativ bestdmmer instaliningarna for att radera
inspelningarna for att fa mer lagringsutrymme for
pagaende inspelningar.

Harddiskinfo: Du kan se detaljerad information om
USB-minnet som &r anslutet till din TV. Markera och
tryck pa OK for att se och tryck pa Tillbaka/Retur
for att stanga.

Formatera harddisk: Om du vill radera alla filer
pa det anslutna USB-minnet och konvertera
diskformatet till FAT32, da kan du anvéanda det har
alternativet. Tryck pa OK nér alternativet Formatera
disk &r markerat. En menyn visas och du uppmanas
ange PIN-kod. (*). Efter att du angivit pin-koden
kommer bekraftelsemeddelandet visas. Valj Ja
och tryck pa OK for att starta formateringen av
USB-enheten. Valj "NEJ” och tryck pa OK om du
vill avbryta.

(*) Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller 1234.
Om du har definierat PIN (sasom krédvs beroende pa
landsval) under férstagdngsinstallationen anvénd den
pinkod du angivit.

3. Instéllningar

Du kan hantera dina TV-installningar med alternativen
i den har menyn. Se avsnittet Instéllningsmenyinne-
hall for mer information.

4. Killor

Du kan hantera dina ingangskallsreferenser med
alternativen i den har menyn. Foér att andra aktuell kalla
markera en av alternativen och tryck pa OK

4.1. Instéllningar fér kalla

Andra namnen, aktivera eller avaktivera valda
alternativ for kalla.

Satt i batterierna i fjarrkontrollen

Ta bort det bakre locket for att n& batterihallaren. Satt
i tva AAA-batterier Kontrollera att (+) och (-) matchar
(kontrollera polariteten). Blanda inte gamla och nya

batterier. Ersatt endast med samma eller motsvarande
typ. Placera tillbaka locket.

Ett meddelande kommer att visas pa skarmen nar
batterierna snart ar slut och maste bytas ut. Observera
att nar batterierna ar snart ar slut kan fjarrkontrollens
prestanda férsamras.

Batterier bor inte utsattas for extrem varme som solljus,
eld eller liknande.

Stromanslutning

VIKTIGT: TV:n ar konstruerad for att fungera vid 220-
240V AC, 50 Hz. Efter att TV:n uppackats, lat den na
den omgivande temperaturen innan du ansluter den
till huvudstrommen. Anslut stromkabeln till elnatet.

Antennanslutning

Anslut antenn eller kabel-TV till de AERIAL INPUT
(ANT-TV) pa nedre bakre delen av TV:n.
Baksidan av TV:n

ANT.

@1...

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att

& bade tvin och enheten ar avstédngda innan du
ansluter. After anslutningen genomférts kan du
starta enheterna och anvanda dem.

Licensmeddelande

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition
Multimedia Interface och HDMI- logotypen ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, och den dubbla D-symbolen &r
varumarken som tillhor Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

"Cl Plus"-logotypen ar ett varumarke som tillhor ClI
Plus LLP.

Kasseringsinformation

[Europeiska unionen]

Dessa symboler anger att den elektriska, elektroniska
utrustningen och batteriet med denna symbol inte
far kastas som vanligt hushallsavfall vid skrotning.
Istéllet ska produkterna éverlamnas till tilldmpliga
insamlingsstéllen for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning liksom batterier, fér 1amplig
hantering och atervinning i enlighet med ditt lands
inhemska lagstiftning, och direktiven 2012/19/EU och
2013/56/EU.

Genom att kasta dessa produkter pa ratt satt hjalper du
till med att bevara naturresurser och férhindra méjliga
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negativa effekter pa miljon och halsan, vilket annars
skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering av
dessa produkter.

Fér mer information om insamlingsstéllen och
atervinning av dessa produkter, var god kontakta
ditt kommunala kontor, ditt sophanteringsbolag eller
affaren dar du handlade produkten.

| enlighet med inhemsk lagstiftning kan béter bli foljiden
vid oriktigt bortskaffande av detta avfall.

[Féretagsanvandning]

Om du vill kassera denna produkt, kontakta din
leverantor och kontrollera villkoren i kdpekontraktet.

[Andra lander utanfér EU]
Dessa symboler &r enbart giltiga inom EU.

Kontakta din lokala myndighet for att lara dig om
bortskaffande och atervinning.

Produkten och férpackningen ska tas till ditt lokala
uppsamlingsstalle for atervinning.

Vissa uppsamlingsstallen tar emot produkter utan
kostnad.

Observera: Tecknet Pb nedanfér symbolen fér batterier
indikerar att detta batteri innehaller bly.

1 —0

1. Produkter
2. Batteri

Specifikationer

TV-séndningar

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Mottagande Kanaler

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital
terrestrial-kabel-TV (DVB-
T-C) (DVB-T2-kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

1 000

Kanalindikator

Visning pa skdrmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

(mm)

Driftsvolt 220-240V AC, 50Hz.
Audio Tysk + Nicam Stereo
Ljudutgangsstrom 2%6

(WRMS.) (10 % THD)

Stromforbrukning (W) | 65W
TV-dimensioner

WxHxD (med stativ) 197 x 732 x 480

TV-dimensioner
WxHxD (med stativ)
(mm)

50/78 x 732 x 435

Skarm

32"

Driftstemperatur och
driftsfuktighet

0 °C upp till 40 °C, 85 %
fuktighet max
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Fjérrkontroll

N o o

17.

18.

22,

10.
1.
12,

13.
14,
15.
16.

19.
20.
21.

Standby: Sla Pa/Av Tv:n

Numeriska knappar: Vaxlar kanalerna, anger
ett nummer eller en bokstav i rutan pa skarmen.

Sprak: Bladdrar mellan ljudlagen (analog-tv), visar
och andrar sprak for ljud/undertexter och satter pa/
av undertexter (digital-tv, dar det finns)

Volym +/-
Meny: Visar TV-menyn.
Guide: Visar den elektroniska programguiden

OK: Bekraftar anvandarens val, haller sidan (i TXT-
lage), visar kanalmenyn (DTV-lage)

Riktningsknappar: Hjalper till att navigera i
menyerna, innehall m.m. och visar undersidorna i
TXT-laget nar du héger- eller vansterklickar

Tillbaka / Aterga: Atergar till tidigare skarm,
tidigare meny, 6ppnar indexsida (i TXT-lage)
Bladdrar snabbt mellan féregaende och nuvarande
kanaler eller kéllor ( beror pa modellen.)

Spola tillbaka: Spolar bakat i media sasom filmer
Spela in: Spelar in program

Fargknappar: Folj instruktionerna for fargade
knappfunktioner pa skarmen

Spela: Borjar spela utvald media
Stop: Stoppar median fran att spelas
Snabbt framat: Spolar framéat i media sa som filmer

Paus: Pausar median som spelas, startar en
tidsforskjutande inspelning

Sting: Stanger av och avslutar de visade
menyerna eller atergar till foregaende skarm

Info: Visar information om skraminnehall, visar dold
information (i TXT-lage)

Program +/-
Tyst lage: Stanger helt av volymen pa TV: n

Text: Visar text-TV (dar det finns), tryck igen for
att placera texten pa en normal séndningsbild
(blandad)

Kalla: Visar tillgangliga sandningar och
innehallskallor
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Anslutningar

Kontakt

Typ

Kablar

Enhet

VGA-
anslutning
(bak)

E—EE)

LJUD IN

PC/YPbPr
Audio-
anslutning
(sida)

:quo

YPbPr/PC-ljudkabel

HDMI-
anslutning
(bak)

SCART-
anslutning
(tillbaka)

YPbPr-Video-
anslutning
(baksidan)

PC till YPbPr-anslutningskabel

Sida AV
(ljud/video)-
anslutning
(sida)

Ljud-/Video-kabel

SPDIF

SPDIF
(koaxial ut)
anslutning
(baksidan)

Horlurar-
anslutning
(sidan)

USB-
anslutning
(sida)

XX

Cl-anslutning
(sidan)

XX

Se bilden till vénster. Du kan
anvanda YPbPR till VGA-ka-
bel for att aktivera YPbPr-sig-
nal via VGA-ingangen. Du kan
inte anvanda VGA och YPbPT
samtidigt. For att aktivera PC/
YPbPr-ljud maste du anvanda si-
doljudingangarna med en YPbPr/
PC-ljudkabel for ljudanslutning.
Om en extern apparat ar ansluten
via ett SCART-uttag kan TV:n
automatiskt vaxla till EXT1-lage.
Vid mottagning av DTV-kanaler
(Mpeg4 H.264, H.265) eller i
medialasarlage kommer ing-
en utsignal vara tillgénglig via
scartuttaget. Vid anvandning av
vaggfastet finns att kdpa av tred-
jepart i butik om det inte medfdljer
rekommenderar vi att du faster
alla a finns att kopa av tredjepart
i butik om det inte medféljer
rekommenderar vi att du faster
alla kablarna bak pa tv:n innan du
monterar den pa vaggen. Satt en-
dast in eller ta ut Cl-modulen nar
TV:n 8r AVSTANGD. Du bér lasa
igenom modulinstruktionsmanu-
alen om installationsinfomration.
USB-ingang/arna pa din TV stéder
enheter upp till 500 mA. Anslut-
ning av enheter som har aktuellt
varden 6ver 500mA, kan skada
din TV. Nar du ansluter utrustnig
med HDMI-kabel till din TV, for
att garantera tillracklig immunitet
mot parasitiska frekvensstralning
maste du anvanda en hdghastig-
hets- (hog kvalitet) HDMI-kabel
med ferriter.

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att bade tvin och enheten ar avstangda innan du ansluter. After
anslutningen genomférts kan du starta enheterna och anvénda dem.
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Sétta pal/stéanga av
For att satta pa TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag
(220-240V AC, 50 Hz).

For att satta pa TV:n fran vanteldget kan du antingen:

» Trycka pa standby-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

* Tryck pa kontrollknappen pa TV: n.
For att stanga av TV:n
* Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen.

* Tryck pa kontrollknappen pa TV:n, sa visas menyn
for funktionsalternativ. Fokus kommer att ligga pa
alternativet Standby-lage. Tryck och hall nere
knappen i ungefar 2 sekunder for att aktivera detta
alternativ. Alternativets ikon kommer att byta farg.
Tryck sedan pa knappen igen, sa vaxlar TV:n till
vantelage.

« For att stanga av tv:n helt drar du ut nitsladden.

Observera: Nar TV:n &r i standby-ldge blinkar lampan for
standby-ldge och indikerar att funktioner som Sékning i
standby-lage, tradlés nedladdning eller Timer &r aktiva. LED-
lampan kan blinka nér TV:n slas pa fran vantlage.

Forstagangsinstallation

Nar den slas pa for forsta gangen visas skarmen for
sprakval. Valj 6nskat sprak och tryck pa OK. | féljande
steg i installationsguiden stéller du in dina instéllningar
med riktningsknapparna och OK-knappen.

Pa den andra skarmen stéller du in ditt land. Beroende
pa val av Land kan du tillfragas att stélla in och bekrafta
en PIN-kod nu. Valda PIN-koden far inte vara 0000.
Du maste ange en PIN-kod om du tillfragas om detta
i ndgon meny senare.

Du kan aktivera Butikslaget i nasta steg. Detta
alternativ kommer att konfigurera TV-installningarna for
butiksmiljé och beroende pa TV-modell som anvands
kan de funktioner som stdds visas pa na sidan pa
skarmen som en info-banner. Alternativet ar endast
avsett for anvandning i butik. Det rekommenderas att
valja Hemlage fér hemmabruk. Detta alternativkommer
att finnas tillgéngligt i menyn Instéliningar>System>Mer
och kan sténgas av/pa senare. Gor ditt val och tryck
pa OK for att fortsatta.

Pa nasta skarm kan du stalla in sandningstyper
som ska sokas, stalla in krypterad kanalskning och
tidszon (beroende pa landsval). Du kan aven stélla in
sandningstyp som favorit. Prioriteringen kommer att
ges til valda sandningstyper under sékprocessen, och
kanalenra i den kommer listas 6verst i kanallistan. Nar
du &r klar,markera Nasta och tryck OK for att fortsatta.

Om att vilja sdndningstyp

For att andra ett sokalternativ for en sandningstyp
markerar du det och trycker pa OK. Kryssrutan bredvid
det valda alternativet kommer att kontrolleras. Om du

vill stdnga sokalternativet avmarkerar du kryssrutan
genom att trycka pa OK efter att du har flyttat fokusen
till 6nskat séndningstypalternativ.

Digitalantenn: Om alternativet s6kning med Antenn,
visas pa tv:n kommer sokning efter markbundna
sandningar efter andra signaler ske efter att de andra
6vriga installningarna genomforts.

Digitalkabel: Om alternativet digitalkabelsokning ar pa
kommer tv:n att soka efter kabelsandningar efter andra
signaler ske efter att de andra 6vriga installningarna
genomforts. Ett meddelande visas innan du borjar soka
som fragar om du vill utféra kabelnatverkssokning. Om
du valjer Ja och trycker pa OK kan du valja Natverk
eller ange varden som Frekvens, Natverks-ID och
Soksteg pa nasta skarm. Om du valjer Nej och trycker
pa OK kan du vélja Startfrekvens, stoppfrekvens,
och soksteg pa nasta skarm. Nar du ar klar, markera
Nasta och tryck OK for att fortsatta.

Observera: S6kningstiden kommer att dndras beroende pa
det valda soksteget.

Analog: Om alternativet sékning med Analog
ar paslaget kommer TV:n att s6ka efter analoga
sandningar efter att de andra 6vriga installningarna
genomforts.

Efter de forsta installningarna genomférts kommer
TV:n att starta sokningen efter tillgangliga séndningar
av den valda sandningstypen.

Medan sdékningen fortsatter kommer nuvarande
skanningsresultaten att visas langst ned pa skarmen.
Nar alla tillgangliga stationer ar lagrade kommer
kanalmenyn att visas. Du kan andra kanallistan i
enlighet med dina preferenser, med alternativen Andra
flik eller trycka pa knappen Menu for att avsluta och
se pa tv.

Medan soékningen fortsatter kan ett meddelande visas
som fragar om du vill ordna kanalerna enligt LCN(*).
Valj Ja och tryck pa OK for att fortsatta.

(*) LCN ér det logiska kanalnummersystemet som organiserar
tillgéngliga sé&ndningar i enlighet med en igenkdnnbar
kanalnummersekvens (i forekommande fall).

Observera: Sténg inte av TV:n medan forstagangsinstallationen
initieras. Notera att vissa alternativ kanske inte ar tillgédngliga,
beroende pa valet av land.

Media-Spela upp via USB-ingang

Du kan ansluta en 2,5 tum och 3,5 tum (hdd med extern
stromtillférsel) externa harddiskar eller USB-stickor till din tv
genom att anvénda USB-ingangar pa TV:n.

VIKTIGT! Spara filerna pa din lagringsenhet innan
du ansluter den till en tv. Tillverkaren ar inte ansvarig
for skadade filer eller férlorade data. Vissa typer av
USB-enheter (t ex. MP3-spelare) eller USB-harddiskar/
minnen kanske inte ar kompatibla med denna tv. Tv:n
stoder diskformatering med FAT32 och NTFS, men det
gar inte att spela in pa diskar formaterade med NTFS.
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Medan du formaterar USB-harddiskar, som har mer
an en 1 TB (Tera Byte) i lagringsutrymme, kan du fa
problem i formatteringsprocessen.

Vanta lite innan varje i och urkoppling eftersom
spelaren kanske fortfarande laser filer. Underlatelse
att gora sa kan orsaka fysisk skada pa USB-spelaren
och USB-enheten. Dra inte ut din enhet medan du
spelar en fil.

Du kan anvanda USB-hubbar med din TV:s USB-
ingadngar. USB-hubbar med extern stromkalla
rekommenderas da.

Det kommenderas att anvanda TV:ns USB-ingang(ar)
direkt, om du ska ansluta en USB-harddisk.
Observera: Medan du ser pa bildfiler kan Media-bldddrarens

meny endast visa 1000 bilder som lagras pa den anslutna
USB-enheten.

USB-inspelning

Spela in ett program

VIKTIGT: Om du anvander en ny USB-harddisk
bér du férst formatera den med TV:ns alternativ for
diskformatering i menyn TV>Inspelningar>Instaliningar.
For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &r avstangd.
Du ska darefter slda pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.

For att anvanda inspelning bér din USB ha minst 2 GB
fritt utrymme och vara USB 2.0-kompatibel. Om USB-
enheten inte ar kompatibel kommer ett felmeddelande
att visas.

For att spela in langvariga program sa som filmer
rekommenderas att anvanda USB - HDD:s.
Inspelade program sparas pa det anslutna USB-
minnet. Om du vill kan du lagra/kopiera inspelningar pa
en dator. Dessa filer kommer dock inte att kunna spelas
pa en dator. Du kan bara spela upp inspelningarna
via din tv.

Fordroéjning i lappsynkronisering kan ske under
tidférskjutning. Radioinspelning stdds inte. Tv:n kan
spela in program i upp till tio timmar.

Inspelade program delas upp i 4 GB partitioner.

Om skrivhastigheten fér den anslutna USB-disken
inte racker till, kan inspelningen misslyckas och
tidsforskjutnings-funktionen finns eventuellt inte.

Av detta skal bér en USB-harddisk anvandas for att
spela in hdguppldsta program.

Ta inte bort USB:n/harddisken under inspelning. Detta
kan skada den anslutna USB:n/harddisken.

Stod for flera partitioner finns. Hogst tva olika
partitioner stods. Den forsta partitionen pa USB-minnet
anvands for USB-inspelningsfunktioner. Den maste
aven formateras som en primar partition och anvandas
fér USB-inspelningsfunktioner.

Vissa strompaket spelas eventuellt inte in pa grund
av signalproblem. | en del fall kan darfér videon frysa
under uppspelning.

Tangenterna for Inspelning, Spela,Paus, Visa (for
PlayList Dialog) kan inte anvandas nar text-tv &r pa.
Om en inspelning startar via timer nér text-tv ar p3,
sténgs text-tv automatiskt av. Anvandning av text-TV
avaktiveras dven néar det pagar en inspelning eller
spela upp.

Fordrojd-inspelning

Tryck pa knappen Paus nar du ser ett tv-program
och vill vaxla till forskjutnings-lage. | forskjutnings-
laget pausas programmet och spelas samtidigt in pa
USB-disken.

Tryck pa knappen Spela gen nar du vill aterga till det
pausade tv-programmet dar du avbrét det. Tryck pa
knappen stopp for att avsluta tidsinspelning och aterga
till direktsandningen.

Tidsférandringen kan inte utféras nar apparaten ar i
laget Radio.

Du kan anvanda funktionen timeshift bakat efter normal
uppspelning eller snabbspolning framat.

Omedelbar inspelning

Tryck pa knappen Spela in for att starta inspelningen
direkt medan du tittar pa ett program. Du kan trycka
pa Spela in-knappen pa fjarrkontrollen igen for att
spela in nasta handelse efter val av nasta program i
elektronisk programguiden. Tryck pa knappen Stopp
for att avbryta direkt inspelning.

Du kan inte sanda eller se Media-bladdraren i
inspelningslaget. Vid inspelning av program eller vid
tidsforskjutning visas ett varningsmeddelande pa
skarmen om din USB-enheten inte ar tillracklig.

Titta pa inspelade program

Valj Inspelningar ifrdn TV-menyn. Valj en inspelning
fran listan (om nagon redan finns inspelad). Tryck
pa knappen OK for att se Alternativmenyn. Valj ett
alternativ och tryck sedan pa knappen OK.
Observera: Du kan inte visa huvudmenyn och dess alternativ
under uppspelningen.

Tryck pa knappen Stopp for att stoppa en uppspelning
och aterga till inspelningsbiblioteket.

Langsam framatspolning

Om du trycker pa Paus medan du tittar pa ett inspelat
program kan du spola langsamt framat. Du kan
anvanda snabbspolningsknappen for att sakta
framat. Genom att trycka flera ganger pa knappen
Snabbspolning framat &ndrar du hastigheten.
Inspelningskonfiguration

Vaélj fliken Instéllningar i menyn TV>Inspelningar
for att konfigurera inspelningsinstéallningarna och
tryck pa OK.

Formatera harddisk: Du kan anvanda alternativet
formatera harddisk for att formatera den anslutna
USB-enheten. Din pinkod kommer att kravas for att
anvanda funktionen Formatera Disk.
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Observera: Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN s& som krévs, beroende pa
land val) under forstagangsinstallationen, anvénd den pinkod
du angivit.

VIKTIGT: Om du formaterar din USB kommer det att
radera ALLA data pa den och dess filsystem kan inte
konverteras till FAT32. | de flesta fall kan drifts fel fixas
efter en formatering men du férlorar ALLA din data.

Om ett meddelande anger att "USB-enheten har for
langsam skrivhastighet" nar du startar en inspelning
testar du forst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte
uppfyller hastighetskraven. Du bor da ansluta en
annan USB-disk.

Mediabladdrare

Du kan spela upp musik- och filmfiler och visa fotofiler
lagrade pa en USB-enhet genom att ansluta den till
din TV. Anslut en USB-enhet till en av USB-ingangarna
pa sidan av Tv:n.

Nar du har anslutit en USB-enhet till din TV visas
Medialasarmenyn pa skarmen. Du kan komma at
innehallet i den anslutna USB-enheten narsomhelst
fran menyn Kallor. Valj relevant USB-ingang i fran den
har menyn och tryck pa OK. Valj sedan den 6nskade
filen och tryck pa OK for att visa eller spela upp den.

Du kan stéalla in dina preferenser for media-
bléddraren genom att anvanda menyn Instaliningar.
Instéllningsmenyn kan nas via informationsfaltet som
visas langst ned pa skarmen nar du trycker pa knappen
Info nar du spelar upp en videofil eller visar en bildfil.
Tryck pa knappen Info, markera kugghjulsymbolen i
pa hoéger sida om informationsféltet och tryck pa OK.
Bildinstallningar, Ljudinstéllningar, Instéllningar
for Medialasaren och Options kommer att finnas
tillgangliga. Innehallet i dessa menyer kan andras
enligt typen pa den nuvarande 6ppna mediefilen.
Endast Ljudinstdllningar-menyn kommer att finnas
tillgénglig nér du spelar upp ljudfiler.

L& Iternativen Loopa/bland.
g P

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i

Starta uppspelning och aktivera
originalordning

Samma fil kommer
spelas hela tiden i

Starta uppspelning och aktivera
slinga (upprepning)

Alla filer i listan kommer
spelas en gang i

Starta uppspelning och aktivera
slumpmassig ordning

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
samma slumpmassiga
ordning

Starta uppspelning och aktivera
pr =

For att anvanda funktionerna pa informationsfaltet
markera symbolen for funktionen och tryck pa OK. For

att &ndra status for en funktion, markera symbolen fér
funktionen och tryck OK sa& mycket som behdvs. Om
symbolen ar markerad med ett rétt kors betyder det
att den &r avaktiverad.

Den har funktionen later dig styra CEC-aktiverade
enheter som ar ansluta via HDMI-portar, genom att
anvanda fjarrkontrollen pa Tv:n.

Alternativet CEC i menyn Instéllningar>System>Mer
bor vara installt som Aktiverad forst. Tryck pa knappen
Kalla och valj sedan HDMI-ingangen for den anslutna
CEC-enheten ifran menyn Kéll-lista. Nar en ny CEC-
kallenhet ansluts kommer den listas i kdllmenyn med
eget namn istallet fér den anslutna HDMI-portens
namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).

Tv:ns fjarrkontroll &r automatiskt aktiverad att kunna
utféra vissa funktioner efter att den anslutna HDMI-
kallan har valts. For att avsluta det har laget och styra
Tv:n via fjarrkontrollen igen, tryck in knappen "0-Noll"
pa fiarrkontrollen i 3 sekunder.

Du kan inaktivera CEC-funktionaliteten genom att
stélla in det relaterade alternativet under menyn
Instéllningar>System>Mer.

TV:n stéder ARC (Audio Return Channel). Den har
funktionen &r en ljudlank som ar tankt att ersatta andra
kablar mellan TV:n och ljudsystemet (A/V-mottagare
eller hdgtalarsystem).</cf>

Nar ARC ar aktivt tystar inte displayen ner sina andra
ljudvolymer automatiskt. Du kommer att behdva
minska TV-volymen till noll manuellt om du vill héra
enbart ARC-ljudet (samma som optiska eller koaxiala
digitala audio-utgangar). Om du vill férandra den
anslutna enhetens volymniva ska du vélja den enheten
ifran kall-listan. Da anvands volymknapparna for
den anslutna ljudenheten. Vid anvandning av ARC-
anslutning, kan en del inkompatibiliteter férekomma
mellan Tv:n och det anslutna ljudsystemet pa grund
av skillnader i anvanda volymintervall.

Observera: ARC stéds endast via HDMI1-ingangen.
Systemljudkontroll

Later Ljudforstarkare/mottagare att anvandas med Tv:n.
Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjarrkontroll. For
att aktivera funktionen, stall in Hogtalaralternativen i
menyn Instéllningar>System>Mer som Forstérkare.
TV-hogtalarna maste tystas och ljudet i den aktuella
kallan kommer férdelas via det anslutna ljudsystemet.

Observera: Ljudenheten ska stéda systemaudiokontroll-
funktionen och CEC-alternativet ska stéllas in som aktiverad.
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Instéllningar menyinnehall

Bildmenyinnehall
Lige Du kan"élndra biIdIégetlfi.jr a_tt passa dina §nskemé| eller kra\_/. Bildlaget kan_stéllas in till
ett av faljande alternativ: Bio, Spel (valfritt), Sport, Dynamisk och Naturlig.
Kontrast Stéller in ljus- och mérkervarden for skarmen.
Ljusstyrka Staller in varden for ljusstyrka pa skarmen.
Skarpa Staller in vardet pa skarpan for detaljer som visas pa skarmen.
Farg Staller in fargvardet, justerar fargerna.

Energibesparing

For instélining av energibesparingsfunktionen till Anpassad, Minimum, Medium,
Maximum, Auto, Skdarmen av eller Av.
Observera: Tillgéngliga alternativ kan variera beroende pa det valda laget.

Installningen styr nivan pa bakgrundsljuset. Bakgrundsljusfunktionen kommer inaktiveras

e om energibesparingen ar installd pa ett annat alternativ an Anpassad.
Avancerade
instéllningar

DINAmIEE Du kan férandra dynamisk kontrast till 6nskade varden.

kontrast

Brusreduktion

Om sandningssignalen inte ar stark och bilden stérs, anvédnd Brusreduktion for att
minska stérningen.

Stéller in dnskade fargtemperatursvarden. Alternativen kall, normal, varm och

Fargtemperatur anpassad finns.
. Om Fargtemperatur ar instéllt pA Anpassad kommer den har méjligheten att finnas.
Vit punkt Al i ; "o . .
Oka "varmen" eller "kylan" pa bilden genom att trycka pa vanster eller hdger knapp.
Bildzoom Staller in 6nskade bildstorleksformat.
Bildskift Det hér alternativet kan finnas tillgéngligt beroende pa instéllningen bildzoom. Markera
och tryck OK, anvand sedan riktningsknapparna for att flytta bilden uppat eller nedat
Tt Filmerna spelas in med olika antal bilder per sekund fér vanliga tv-program. Aktivera
Filmlage ) = . ) )
denna funktion nar du ser pa film och vill se snabba scener tydligare.
Hudton Hudton kan andras mellan -5 och 5.

Fargforandring

Stéller in 6nskad fargton.

HDMI Full Range

Det hér alternativet finns tillgangligt medan du ser pa enHDMI-kélla. Du kan anvénda
den hér funktionen for att 6ka svartan i bilden.

PC-position

Visas endast nar en ingangskalla ar installd pa VGA/PC.

Autoposition

Om bilden inte &r centrerad i VGA-l&ge kan du anvanda detta alternativ for att automatiskt
justera positionen av bilden. Tryck pa OK for att starta den automatiska justeringen.

Horisontal
position

Detta alternativ flyttar bilden horisontellt antingen till héger eller vanster pa skarmen.

Vertikal position

Detta alternativ flyttar bilden vertikalt upp eller ned pa skarmen.

Pixelfrekvens

Pixelfrekvensinstélliningarna korrigerar stérningar som uppstar i form av vertikala band
i pixelintensiva presentationer som kalkylprogram eller text med litet typsnitt.

Fas

Beror pa ingangskallan (datorn m.m.) du kan se suddig eller stord bild pa skarmen. Du
kan anvanda fas for att skapa en klarare bild genom att testa dig fram.

Aterstillning

Aterstall bildinstéllningarna till fabriksinstallningar (utom i spellage).

Né&r man &r i VGA (PC)-ldge kommer vissa objekt i bildmenyn att vara avaktiverade. | stéllet kommer VGA-lagets instéllningar l&ggas till
bildmenyn ndr man &r i PC-léget.
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Ljudmenyinnehall

Volym Justerar volymen.

Ljudutjamnare Valjer ljudutjgmnare. Anpassade instéllningar kan endast géras i Anvandarlage.

Balans Justera om ljudet kommer ifran vanster eller héger hogtalare.
Stéller in volym i hérlurar.

Horlurar Vanligen kontrollera, innan du anvander horluren att volymen ar installd pa en lag niva
for att forhindra hérselskador.

Ljudlage Du kan vaélja ett musiklage (om det valda kanalen stods).

AVL (automatisk

ljudniva-anpassning)

Staller in ljudet for att fa en fast utgangsniva mellan programmen.

Hérlurar/linje ut:

Nar du ansluter externa forstarkare till din TV med hjalp av hérlursuttaget kan du valja
alternativet Linje ut. Om du har anslutna Horlurar till tv:n stéll in alternativet som hérlurar.
Kontrollera ocksa att Horlurarna &r instéllda som tillval i menyn. Om det ar instéllt pa
linje ut, kommer utsignalen fran horlursuttaget vara installt pa4 max vilket kan skada
din hérsel.

Dynamisk Bas

Aktiverar eller avaktiverar den dynamiska basen.

Surround-ljud

Surround-ljudlage kan stéllas in som pa eller av.

Digital Utgang

Staller in ljudtyp for digital ut.

Installationsmenyinnehall

Automatisk

kanals6kning (Stall in

pa nytt)

Visar automatiska sokalternativ. D. Antenn: Soker och lagrar antennbaserade DVB-
stationer. Digitalkabel: Soker och lagrar kabelbaserade DVB-stationer. Analog:
Sdker och lagrar analoga stationer.

Manuell kanalsékning

Denna funktion kan anvandas for att stélla in sdndande station direkt.

Néatverks Kanals6kning

Soker efter 1ankade kanaler i séndningssystemet. D. Antenn: Sokningar efter
antennatverkskanaler. Digitalkabel: S6kningar efter kabelnatverkskanaler.

Analog finjustering

Du kan anvanda denna instéllning for att finjustera analoga kanaler. Den har
funktionen ar inte tillgédnglig om inga analoga kanaler ar lagrade och om nuvarande
kanal inte &@r en analog kanal.

Visar installationsinstéllningsmenyn. Standby-ldge s6kning (*): Din TV kommer
att sOka efter nya eller saknade kanaler nar den &r i vilolage. Nyfunna sandningar

Installationsinstallningar | kommer att visas. Dynamisk kanaluppdatering(*): Om detta alternativ &r aktiverat

(Valfritt)

kommer férandringarna pa séandningarna som frekvens, kanalnamn, undertextsprak
etc. att tilldAmpas automatiskt medan du tittar.
(%) Tillgénglighet beror pa4 modellen.

Rensa servicelista

Anvand installningen for att radera lagrade kanaler. Den har instéliningen syns
endast nar Landsalternativet ar installt pa Danmark, Sverige, Norge eller Finland.

Vilj aktivt natverk

Den har instéllningen later dig vélja endast sdndningar inom valda natverk som listas
i kanallistan. Den har funktionen finns endast fér landsvalen i Norge.

Signalinformation

Du kan anvanda det har menyalternativet for att dvervaka signalrelaterade uppgifter
som signalniva/kvalitet, natverksnamn etc. for tillgangliga frekvenser.

Forstagangsinstallation | Raderar alla lagrade kanaler och installningar, aterstaller TV:n till fabriksinstallningar.
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System - Innehall For

Villkorad Tillgang Kontrollerar moduler for villkorlig atkomst om tillgangligt.

Sprak Du kan stalla in olika sprak, beroende pa sandningen och landet.

Ange ratt I16senord for att &ndra Foraldrainstalining. Du kan enkelt justera Menylas,
Foraldralas, Barnsparren eller Guidning i den har menyn. Du kan ocksa ange ett nytt
PIN for att &ndra Standard CICAM PIN-koden med hjélp av de relaterade alternativen.
Observera: Vissa menyalternativ kanske inte &r tillgdngliga beroende pa vilket landsval som &r gjord vid

Férstagangsinstallation. Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller 1234. Om du har definierat
PIN sa& som krévs, beroende pa land val) under férstagangsinstallationen, anvénd den pinkod du angivit.

Foraldrainstallning

Datum/Tid Staller in datum och tid.

Kallor Andra namnen, aktivera eller avaktivera valda alternativ for kalla.

Handikappinstallningar | Visar atkomstalternativ for TV:n.

Horselproblem Aktiverar specialfunktioner som skickas fran sandaren.

Ett blindteckenband kommer att spelas for blinda eller de med synnedsattning. Tryck
pa OK for att se alla tillgdngliga menyalternativ i Ljudbeskrivning. Funktionen &r
endast tillganglig om sandaren stéder det.

Observera: Ljud beskrivningsfunktionen finns inte tillgénglig vid inspelnings- eller tidsvéxlingsléage.

Ljudbeskrivning

Mer Visar andra instéliningsval fér TV:n.

Meny-timeout Andrar tidsutisningens varaktighet fér menyskarmar.

Standby-lige LED Om installd som Av kommer standby-lage lampa inte tdndas nar TV:n ar i standby-

lage.
Uppgradering av Séakerstaller att din TV har den senaste programvaran. Tryck pa OK for att se
mjukvara menyalternativen.
Programversion Visar den aktuellt mjukvaruversion

Detharalternativetanvands for att valja vilket undertext-lage som ska vara pa skarmen
Undertext-lage (DVB-textning/ TTX-textning) om bada finns som tillval. Standardinstéliningen ar
DVB-textning. Den har funktionen finns endast foér landsvalen i Norge.

Stéller in 6nskad tid fér TV:n for att automatiskt ga in i standby-lage nar den inte
Autoavsténgning anvands. Detta alternativ kan stallas in fran 1 till 8 timmar i steg om 1 timme. Du kan
ocksa inaktivera det har alternativet genom att stélla in som av.

Valj det har laget i visningssyfte. Medan Butiksldge ar aktiverat kan kanske vissa

Butiksldge objekt i TV-menyn inte visas.
Uppstartslige Denna instéllning konfigurerar 6nskemalen for uppstartslaget. Alternativen Senaste
PP 9 lage och Standby- ldgen finns tiligangliga.
CEC Med den hér instaliningen kan du aktivera och avaktivera CEC-funktionen helt. Tryck
pa Vanster eller Hoger knapp for att aktivera eller avaktivera funktionen.
. Den har funktionen later den anslutna HDMI-CEC-kompatibla enheten att starta TV:n
CEC- Automatisk PR ) x : . . "
N och véxla till dess ingangskalla automatiskt. Tryck pa Vanster eller Hoger knapp for
paslagning . ) .
att aktivera eller avaktivera funktionen.
For att hora ljud ifran TV:n genom anslutna kompatibla ljudenheter, stall in ljudet pa
Hogtalare Forstérkare. Du kan anvanda fjarrkontrollen till tv:n for att kontrollera volymen pa
ljudenheten.
0SS Visar Open Source programlicensinformation

Observera: Vissa alternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pa din TV, dess funktioner och det valda landet i férstagangsinstallationen.

Allman TV-drift
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Att anvanda kanallistan

Tv:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan.
Du kan andra den har kanallistan, stalla in favoriter
eller aktiva stationer som ska listas med hjalp av
kanalmenyalternativen. Och tryck pa OK-knappen
for att 6ppna kanallistan. Du kan filtrera de listade
kanalerna eller géra avancerade andringar i den
aktuella listan med alternativen Filter och Andra.
Markera den flik du vill och tryck pa OK for att se
tillgangliga alternativ.

Hantera Favoritlistorna

Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler.
Ga in i menyn TV>Kanaler eller tryck pa OK for
att dppna kanalmenyn. Markera fliken Andra och
tryck pa OK for att se redigeringsalternativen och
valj alternativet Taggal/Ta bort tag. Valj 6nskad
kanal i listan genom att trycka p4 OK medan kanalen
ar markerad. Du kan géra flera val. Du kan ocksa
anvanda alternativet Tagga ta bort alla taggar for att
valja alla kanaler pa listan. Tryck sedan pa Tillbaka/
Retur-knappen for att aterga till menyn Andra. Vélj
Légg till/ta bort favoriter och tryck pa OK-knappen
igen. Alternativ for favoritkanaler visas. Stall in 6nskat
listalternativ pa Pa. Den valda kanalen/kanalerna
kommer att laggas till pa listan. For att ta bort en kanal
eller kanaler fran en favoritlista féljer du samma steg
och staller in 6nskad lista pa Av.

Du kan anvanda filtreringsfunktionen i menyn
Kanalmeyn for att filtrera kanaler i kanallistan permanent
enligt dina preferenser. Om du till exempel anvander
alternativen filterfliken kan du stélla in en av dina fyra
favoritlistor att visas varje gang kanallistan 6ppnas.

Konfigurering av fordldrainstallningar

Alternativen i menyn Foéraldrar kan anvandas for att
férhindra anvandare ifran att se vissa progran, kanaler
och anvanda menyer. Dessa installningar finns i menyn
Installningar>System>Foraldrar.

For att visa menyalternativ for foraldralas ska en PIN-
kod anges. Efter att ha angivit ratt PIN-kod kommer
menyn for Foéréldrar att visas.

Menylas: Den har installningen aktiverar eller
avaktiverar atkomst till alla menyer och
installationsmenyer for tv:n

Nivalas: Om instéllningen ar pa hamtar funktionen
nivainformationen om sdndningen och om denna niva
har avaktiverats avaktiveras atkomst till sandningen.
Observera: Om landsaltnerativet i Férstagangsinstallationen
&r Frankrike, Italien, Osterrike, da stélls Nivalaset in pa 18
&r som standard.

Barnspirr: Om alternativet ar instéllt PA kan tv:in
endast kontrolleras med fjarrkontroll. D& fungerar inte
kontrollknapparna pa tv:n.

Stéll in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer.

Standard-PIN for CICAM: Det har alternativet kommer
visas i gratt om ingen Cl-modul har satts i Cl-uttaget
pa tvin. Du kan forandra standard PIN till CICAM med
hjalp av det har alternativet.

Observera: Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sésom krévs beroende pa
landsval) under férstagangsinstallationen anvénd den pinkod
du angivit.

Vissa alternativ kanske inte ér tillgéngliga beroende pa modell
och/eller pa landsval i grundinstéliningarna.

Elektronisk programguide

Med hjalp av elektroniska programguide-funktionen
pa din TV kan du bladdra i handelseschemat i de
installerade kanalerna pa din kanallista. Det beror
pa relaterade sédndningen om denna funktion stdds
eller inte.

For att komma at programguiden, tryck pa Guide-
knappen pa fjarrkontrollen. Du kan ocksa anvanda
alternativet Guide under TV-menyn.

Det finns 2 olika typer av schemalayouter tillgangliga,
Tidslinjeskalender och Nu/Nasta. For att vaxla mellan
dessa layouter markerar du fliken med namnet pa
alternativlayouten pa skérmens 6vre sida och trycker
pa OK.

Anvand riktningsknapparna for att navigera genom
programguiden. Anvand knappen Tillbaka/Retur for
att anvanda flikalternativen pa skarmens 6vre sida.

Tidschema

| det har alternativet listas alla handelserna efter
tidslinje. Du kan anvanda riktningsknapparna for att
bladdra igenom listan 6ver handelserna. Markera
en handelse, och tryck pa OK-knappen for att visa
alternativmenyn fér handelser.

Tryck pa Tillbaka/Retur-knappen for att anvanda
tillgéngliga flikalternativ. Markera Filterfliken och tryck
OK for att se filtreringsalternativen. For att andra
layouten, markera Nu/Nasta och tryck OK. Du kan
anvanda alternativen Féregaende dag och Nasta dag
for att visa handelserna fran foregaende och nasta dag.

Markera Extrafliken och tryck OK for att ga till
alternativen nedan.
Markera genre: Visar menyn Markera genre. Vélj en
genre och tryck pa OK. Handelserna i programguiden
som matchar den valda genren kommer att vara
markerad.
Guide-sokning Visar sékalternativ. Med dessa
funktioner kan du soka efter program i databasen
enligt markerade kriterier. Matchande resultat
kommer listas.
Nu: Visar aktuella handelser fér den markerade
kanalen.
Zoom: Markera och tryck OKfor att se handelser i
ett bredare tidsintervall.
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Nu/Néasta-schema

| det har alternativet visas bara nuvarande och nasta
handelser i de listade kanalerna. Du kan anvanda
riktningsknapparna for att bladdra igenom listan éver
handelserna.

Tryck pa Tillbaka/Retur-knappen for
att anvanda tillgangliga flikalternativ.
Markera Filterfliken och tryck OK for att se
filtreringsalternativen. For att &ndra layouten, markera
tidslinjeskalender och tryck OK.
Handelsealternativ
Anvand navigeringsknapparna for att markera en
handelse, och tryck pa OK-knappen for att visa
alternativmenyn. Du kan anvanda dig av féljande
alternativ.
Kanalval: Med hjalp av detta alternativ kan du vaxla
over till den valda kanalen for att titta. Programguiden
kommer att stangas.
Mer info: Visar detaljerad information om vald
héandelse. Anvand Upp och Ned riktningsknappar for
att bladdra igenom texten.
Stall in Timer/Radera timer for Handelser: Valj
alternativet ”Set Timer on Event” (Spela in) och
tryck pa OK. Du kan stélla in timer for kommande
héandelser. For att avbryta en redan instélld timer,
markera hindelsem och tryck pa OK-knappen. V&lj
sedan Radera timer i handelsealternativen. Timer-
installningen tas da bort.
Spela in/Radera inspeln. Timer: Valj alternativet
Spela in och tryck pa OK. Om programmet ska sdndas
i framtiden, kommer det laggas till timerlistan for
att spelas in. Om det valda programmet sénds for
narvarande kommer inspelningen att starta omgaende.
Om du angrar dig kan du ta bort hédndelsen genom att
markera det, trycka pa knappen OK och vélja ”Delete
Rec". Timer. Timer-instéllningen tas da bort.
VIKTIGT: Fér att spela in ett program maste du férst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &r avstdngd. Du ska
ddrefter sla pa TV:n for att aktivera inspelningsfunktionen.
Noteringar: Du kan inte véxla till en annan kanal medan en
aktiv inspelning eller timer finns i den aktuella kanalen.
Du kan inte ange timer eller inspelningstimer fér tva eller flera
individuella hdndelser inom samma intervall.

Telefontjanster

Valja text-knappen for att komma in. Tryck igen for
aktivera mix-laget, vilket later dig se teletextsidan och
TV-séndningen samtidigt. Tryck en gang till for att
avsluta. Om tillgéngligt, fargas avsnitten pa textsidan
och kan véljas med fargknapparna. Folj instruktionerna
som visas pa skarmen.

Digital text-TV

Tryck pa text-knappen for att se digital teletext-
information. Anvand den med de fargade knapparna,
pilknapparna och ok-knapparna. Anvandningsmetoden
varierar beroende pa innehallet i den digitala text-TV:n.
Folj instruktionerna som visas pa det digitala text-tv

fonstret. Nar text-knappen trycks in igen atergar tv:n
till sdndning.

Programvaruppgradering

Din tv kan hitta och uppdatera mjukvaran automatiskt
via sandningssignalen.

Sokning av programuppdateringar via
anvandargranssnitt

| huvudmenyn, valj Installningar>System och sedan
Mer. Navigera till programvaruuppdateringar
och tryck pa OK-knappen. Valj sedan Sok efter
uppgradering och tryck pa OK-knappen for att soka
efter en ny mjukvaruuppgradering.

Om en ny uppdatering hittas borjar nedladdning av
denna. Nar hamtningen ar slutférd visas en varning,
tryck OK for att slutféra programvaruuppgraderingen
och starta om TV:n.

3 AM-s6kning och uppgraderingsldage

Din TV kommer att soka efter nya uppgraderingar
klockan 03:00 om alternativet Automatisk skanning ar
aktiverat och om Tv:n &r ansluten till en antennsignal
eller till internet. Om en ny programvara ar funnen och
nedladdats kommer den installeras vid nasta uppstart.

Observera: Ta inte ur strdmkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.

Alla uppdateringar styrs automatiskt. Om manuell s6kning
utférs och ingen mjukvara hittas &r detta den nuvarande
versionen.

Fels6kning och tips
TV:n startar inte

Kontrollera att stromkabeln ar helt ansluten till
vagguttaget. Tryck pa knappen eller pa Tv:n.

Dalig bild
« Kontrollera om du har justerat TV:n korrekt.

« Lag signalniva kan orsaka att bilden stors. Kontrollera
antennanslutningar.

« Kontrollera att du har angivit ratt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.

Ingen bild

« TV tar inte emot nagon signal. Kontrollera ocksa att
ratt bildkalla ar vald.

« Ar antennkabeln ratt inkopplad?

« Ar antennkabeln skadad?

« Anvands ratt kontakter for att koppla antennkabeln?
* Om du ar osaker, radgoér med din aterforsaljare.
Inget ljud

« Kontrollera om TV-ljudet &r avstangt. For att avbryta
tyst lage trycker du pa “Mute”-knappen eller hojer
volymen.

« Ljudet kommer fran endast en hogtalare. Kontrollera
balansinstallningar i menyn Ljud.
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Fjarrkontroll - ingen funktion
 Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.

« Batterierna kanske ar felaktigt isatta. Se avsnittet
"Satta batterier i fjarrkontrollen".

Ingen signal pa en ingangskalla

» Det ar mdjligt att ingen enhet ar ansluten.

+ Kontrollera AV-kablar och anslutningar fran enheten.
« Kontrollera att enheten ar paslagen.

Bilden &r inte centrerad i VGA-killa.

For att ha TV:n automatiskt ska centrera bilden, ange
menyn PC Position i bildmenyn, Autoposition och
tryck pa OK. Vanta tills den ar klar. For att stalla
in positionen av bilden manuellt kan du anvénda
alternativen H-Position och V-position. Valj 6nskat
alternativ och anvand vanster och héger riktningsknapp
pa fjarrkontrollen for att stélla in.

Inspelning ej tillganglig

For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne korrekt till din TV medan TV:n ar
avstangd. Du ska dérefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. Om du inte kan spela in,
kontrollera att lagringsenheten formaterats korrekt och
att det finns tillrackligt utrymme.

USB-enheten ar for langsam

Om ett meddelande anger att USB-enheten har for
langsam skrivhastighet nér du startar en inspelning
testar du foérst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte
uppfyller hastighetskraven. Prova att anvénda en
annan USB-lagringsenhet.

Typiska visningsldgen via PC-ingang

Foéljande tabell r en illustration av vanliga
videovisningslagen. Din TV kanske inte stoder alla
upplésningar.

Uppldsning Frekvens

640x480

[ 2 | 800x600 56 Hz
[ 3 ] 800x600 60 Hz
[« R 60 Hz
B oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
| s 60 Hz
B oo 60 Hz
1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

AV- och HDMI-signalkompabilitet

Signaler som stods Tillganglig

PAL 50/60 0
EXT NTSC 60 o
(SCART)  Wel:¥:N) 0

RGB 60 o)

- PAL 50/60 o)

AV
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o)
PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz o)
1080! 50Hz,60Hz 0
1080P 50Hz,60Hz 0
4801 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz 0
720P 50Hz,60Hz o)
10801 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Inte tillgénglig, O: Tillgénglig)

| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas pa
tv:n. Problemet kan vara att det inte &r samma som
standarderna i kallutrustningen (DVD, digitalbox,
m.m.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med
din aterférsaljare och tillverkaren av den séandande
utrustningen.

Svenska - 18 -



Media

Filformat som stéds i USB-laget

Video .mpg, .mpeg
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv

Forlangning Format Anteckningar
MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
MPEG2
MPEG4, Xvid ,
H.264
H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
MPEG2,
MPEG4, Xvid
H.264
H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
MPEG4, H.264 | 1920x1080 @ 30P

MPEG1 Layer
2/3

Lager2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)

Lager3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)

AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling
rate)

AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)

LPCM Osignerad 8 bit PCM, Signerad/Osignerad 16bit PCM (stor/liten
endian), 24bit PCM (stor endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
| 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 .1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling
rate)

IMA-ADPCM/ . .

MS-ADPCM 384Kbps ~ (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)

LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)

Baslinje Uppl6sning(BxH): 17000x10000

Jpeg
Progressiv Uppldsning(BxH): 4000x4000

(fungerar
endast med
videofilmer)

Upplésning(BxH): 5760x4096

Undertext .sub, .srt
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DVI-upplésningar som stods

Nér du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan

du anvéanda foljande information.

:

.
:
: .
.

. :
x x
:

. .
.

:

:
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Information om funktionalitet for marksand

DVB

Denna DVB-mottagare ar endast Iamplig att anvanda
i det land den konstruerats for att anvandas i.

Fastan DVB-mottagaren féljde de senaste DVB-
specifikationerna vid tiden for tillverkning, kan vi inte
garantera kompatibilitet med framtida DVB-sandningar
pa grund av de férandringar som eventuellt kan komma
att genomféras pa sandningssignaler och teknologier.
Nagra digital-TV-funktioner ar eventuellt inte tillgangliga
i alla lander.

Vi stréavar kontinuerligt efter att forbattra vara produkter,
darfor kan det handa att specifikationer andras utan
féregaende meddelande.

For rad om var du kan inhandla tillbehor, kontakta den
butik dar du kdpte din utrustning.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used

by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
Use this TV set at an altitude of less than 5000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING - Batteries must not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING - Excessive sound pressure from earphones

or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

D Class Il Equipment: This appliance is

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The

marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

Al

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the

product may contain a coin/button cell battery. If the

coin/button cell battery is swallowed, it can cause

severe internal burns in just 2 hours and can lead

to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close secure-

ly, stop using the product and keep it away from

children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

Atelevision may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can

be avoided by taking simple precautions such as:

« ALWAYS use cabinets or stands or mounting

methods recommended by the manufacturer of

the television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the

television set.

ALWAYS ensure the television set is not overhang-

ing the edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of

climbing on furniture to reach the television set

or its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to

your television so they cannot be tripped over,

pulled or grabbed.

NEVER place a television set in an unstable

location.

NEVER place the television set on tall furniture

(for example, cupboards or bookcases) without

anchoring both the furniture and the television set

to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other

materials that may be located between the televi-

sion set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children

to climb, such as toys and remote controls, on

the top of the television or furniture on which the

television is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained

and relocated, the same considerations as above

should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protec-
tive earthing —and to a television distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances
create a fire hazard. Connection to a television dis-
tribution system has therefore to be provided through
a device providing electrical isolation below a certain
frequency range (galvanic isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in this user manual are
provided for reference only and may differ from the
actual product appearance. Product design and
specifications may be changed without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

« Remote controlled colour TV

« Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C)

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

« USB input
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+ OSD menu system

+ Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)
PC input

Game Mode (Optional)
Picture off function

Programme recording

Programme timeshifting

Accessories Included

* Remote Control
* Batteries: 2 x AAA
* Instruction Book
* Quick Start Guide

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.”

The Auto TV OFF option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
TV switches into standby mode a dialogue window will
be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto TV OFF
function from this dialogue. Highlight Disable and
press OK, the TV will remain on and the function will

be cancelled. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto TV OFF option from
the Settings>System>More menu.

TV Control Button & Operation

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

* Press the control button to display the function
options menu.

« Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

» Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

« Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

« To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

« To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
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button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Using Main TV Menu

When the Menu button is pressed, the main TV menu
will appear at the bottom of the screen. You can
navigate through the menu items using the directional
buttons on the remote. To select an item or see the
sub-menu options of the highlighted menu press OK
button. When you highlight a menu option some of the
sub-menu items of this menu may appear on the upper
side of the menu bar for quick access. To use a quick
access item highlight it, press OK and set as desired
using the Left/Right directional buttons. When finished
press OK or Back/Return button to exit.

Press Exit button to close the main menu.
1. Home

When main menu is opened Home menu bar will
be highlighted. The content of the Home menu can
be customised by adding options from other menus.
Just highlight an option and press the Down direction
button on the remote. If you see Add to Home option
you can add it to the Home menu. Same way you
can delete or change the position of any item in the
Home menu. Press the Down direction button and
select Delete or Move option and press OK. In order

to move a menu item use the Right and Left direction
buttons to select the position that you want the item
to move to and press OK.

2.1V
2.1. Guide

You can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

2.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

2.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.

It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

2.4. Recordings
You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right direction button and press OK to see
available options.

Recording Settings

You can also configure your recording preferences
using the Settings tab in the Recordings menu.
Highlight Settings tab by using Left or Right button
and press OK. Then select the desired item in the
sub-menu and set by using Left or Right button.

Start early: You can set recording timer’s starting
time to start earlier by using this setting.

End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.
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Max Timeshift: This setting allows you to set the
maximum duration for the timeshift recording.
Available options are approximate and the actual
recording time may change in practice depending on
the broadcast. The reserved and free storage space
values will change according to this setting. Make
sure that you have enough free space otherwise
instant recording may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as
None, Oldest, Longest or Shortest. If it is not
set to None, you can set the Unplayed option as
Included or Excluded. These options determine
the preferences for deleting the recordings in order
to obtain more storage space for ongoing records.

Hard disk information: You can view detailed
information about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted.
A menu will appear on the screen, requiring you
to enter the PIN(*). After you enter the PIN, a
confirmation message will be displayed. Select Yes
and press OK to start formatting the USB storage
device. Select No and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

3. Settings

You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents
section for more information.

4. Sources

You can manage your input source references using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

4.1. Source Settings

Edit the names, enable or disable selected source
options.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT.) socket located on the rear side of the TV.
Rear side of the TV

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

License Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European
Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1 —0

1. Products
2. Battery

Specification

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compliant)

TV Broadcasting

Receiving Channels

Digital Reception

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator On Screen Display

75 Ohm (unbalanced)

RF Aerial Input

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 256

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption (W) | 65W

TV Dimensions DxLxH

(with stand) (mm) 197 x 732 x 480

TV Dimensions DxLxH

(without stand) (mm) 50178 x 732 x 435
Display 32"

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Remote Control

N o o s

16.

17.

19.
20.
21.

22,

10.

1.
12.

13.
14.
15.

18.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.

Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Volume +/-
Menu: Displays TV menu
Guide: Displays the electronic programme guide

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels or
sources (depends on the model)

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Record: Records programmes

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

Programme +/-
Mute: Completely turns off the volume of the TV

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)

Source: Shows available broadcast and content
sources

English -8-



Connections

Connector

Type

Cables

Device

VGA
Connection
(back)

AUDIO IN

=

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

YPbPr/PC Audio Cable

HDMI
Connection
(back)

I@I

Scart
Connection
(back)

A __ A4

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

Audio/Video Cable

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection
(back)

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

.
I

usB
Connection
(side)

XX

Cl
Connection
(side)

KX

T\
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See the illustrations on the left
side. You can use YPbPr to VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. If an ex-
ternal device is connected via the
SCART socket, the TV may auto-
matically switch to EXT1 mode.
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264, H.265) or while in
Media Browser mode, output will
not be available via the scart sock-
et. When using the wall mounting
kit (available from a third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radia-
tion, you have to use a high speed
shielded (high grade) HDMI cable
with ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control.

Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the

power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby

LED can blink to indicate that features such as Standby Mode

Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can

also blink when you switch on the TV from standby mode.
First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

On the second screen set your country preference.
Depending on the country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the side of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in Settings>System>More menu and can
be turned off/on later. Make your selection and press
OK to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off
clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
A message will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.
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While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV’s Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.

To record a programme, you should first connecta USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can press
Record button on the remote control again to record
the next event after selecting the next programme from
within the electronic programme guide. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during the
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Fast Forward button to slow forward.
Pressing Fast Forward button consecutively will
change slow forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Settings tab in the TV>Recordings menu
to configure the recording settings and press OK.

Format Disk: You can use the Format Disk option for
formatting the connected USB disk. Your PIN will be
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.
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IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data oniit and it’s file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Media Browser menu will be displayed on the screen.
You can access the content of the connected USB
device any time later from the Sources menu. Select
the related USB input option from this menu and press
OK. Then select the file of your choice and press OK
to display or play it back.

You can set your Media Browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen when pressed the Info button
while playing back a video file or displaying a picture
file. Press the Info button, highlight the gear wheel
symbol positioned on the right side of the information
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings,
Media Browser Settings and Options menus will be
available. The contents of these menus may change
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

All files in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

All files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate , = o b
e same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.

CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.

You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>More
menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV does not mute its other
audio outputs automatically. You will need to decrease
TV volume to zero manually if you wish to hear the
ARC audio only (same as optical or co-axial digital
audio outputs). If you want to change connected
device’s volume level, you should select that device
from the source list. In that case volume control keys
are directed to connected audio device. When using
the ARC connection, some incompatibilities may occur
between the TV and the connected sound system due
to the difference of the used volume ranges.

Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the Settings>System>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can

e be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
9 Energy Saving is set to an option other than Custom.
Advanced Settings
SRl You can change the dynamic contrast ratio to desired value.
Contrast
Noise Reduction If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.
Colour Tem Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
P are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and

Picture Shift press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.
. Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Film Mode . . )
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

PC Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

If the image is not centered in VGA mode use this option to automatically adjust the position
of the image. Press OK to start the auto adjustment.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
Dot Clock ; ) : : .
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
Phase A .
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu
while in PC mode.
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Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which
could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.

Installation Menu Co

ntents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for
new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the
broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied
automatically while watching.

(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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System Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN

Parental or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time Sets date and time.

Sources Edit the names, enable or disable selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Description the broadcaster supports it.
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

E;:Ea[;ldby Ruse If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.
ST Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade

Appl_lcatlon Displays current software version.

Version

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being

Auto TV OFF operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items

in the TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode
options are available.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

0ss

Displays Open Source Software license information.

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel
list is opened.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and using of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is

set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only

be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.

Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.
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Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.

When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade
Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.
Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal. If a new
software is found and downloaded successfully, it will
be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

» TVis notreceiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

« |Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

« Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.
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Remote control - no operation

» The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

» The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
* |t is possible that no device is connected.

» Check the AV cables and connections from your
device.

» Check the device is switched on.
The Image is not centered in VGA source

To have your TV automatically center the image, enter
the PC Position menu in Picture menu, highlight
Autoposition and press OK. Wait for it to finish. In
order to set the position of the image manually you
can use H Position and V Position options. Select
the desired option and use Left and Right directional
buttons on the remote to set.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly
connect a USB storage device to your TV, while the
TV is switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. If you cannot record, check
the storage device is correctly formatted and there is
sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB storage
device does not meet the speed requirements. Try
using a different USB storage device.

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

IR
640x480 60 Hz
[ 2 | 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
|« T 60 Hz
Bl oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl o0 60 Hz
B oo 60 Hz
B <ooxi0s0 60 Hz
Bl o020 60 Hz
1920x1080 60 Hz

r\" HDMI Signal Compatibility

Source

Supported Signals

Available

PAL 50/60 o)

EXT NTSC 60 o
(VI RGB 50 0
RGB 60 o)
- PAL 50/60 o)

AV

NTSC 60 o)

4801, 480P | 60Hz 0

5761, 576P | 50Hz 0

PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz o)
1080! 50Hz,60Hz 0

1080P 50Hz,60Hz 0

4801 60Hz 0

480P 60Hz o)

5761, 576P | 50Hz 0

720P 50Hz,60Hz o)

10801 50Hz,60Hz o)

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File

Med

Video

Extension

Formats for USB Mode

Format

Notes

ﬂii’g MPEG1-2 MPEGH1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/\/P6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)
(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Si”d';'(;”'th AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
. Baseline Resolution(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

:

.
:
: .
.

. :
x x
:

. :
.

:

:
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DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Ohutusteave

ETTEVAATUST
ELEKTRILOOGIOHT

ARGE AVAGE

HOIATUS: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE
EEMALDAGE KATET (VOI TAGUST)
SELLE SEES POLE UHTEGI KASUTAJA POOLT
HOOLDATAVAT OSA. HOOLDAMISEKS VIIA
KVALIFITSEERITUD TEENINDUSE POOLE.

Adrmusliku ilma (torm, aike) ja pikaajalise mittekasutamise
korral (puhkuse ajal), eemaldage teler vooluvérgust.

Toitepistik on méeldud teleri lahtiihendamiseks elektrivorgust
ja seeparast peab see jadma kergesti kasutatavaks. Kui teler
ei ole vooluvorgust eemaldatud, kasutab seade elektrit isegi
ootereziimile vdi valja lilitatuna.

Maérkus: Funktsioonide kasutamiseks jérgige ekraanijuhiseid.

TAHTIS — Enne paigaldamist véi kasutamist
lugege hoolikalt toodud juhiseid.

HOIATUS: Seade on ette ndhtud kasutamiseks

isikutele (kaasa arvatud lapsed), kes
suudavad/oskavad sellist seadet ilma jarelevalveta
kasutada, kui nende ohutuse eest vastutav isik on
neid juhendanud seadet kasutama.
Kasutage seda telerit madalamatel kdrgustel kui
5000 m ule merepinna, kuivades kohtades ja
modduka voi troopilise klimaga asukohtades.
Teler on ette ndhtud kodumajapidamises v6i muus
sarnases kohas kasutamiseks, kuid seda vdib
kasutada ka avalikes kohtades.

Ventilatsiooni tagamiseks jatke teleri imber vahemalt
5 cm vaba ruumi.

Ventilatsiooni ei tohiks takistada, kattes voi
blokeerides ventilatsiooniavasid esemetega, nagu
ajalehed, laualinad, kardinad vms.

Tagage toitepistikule lihtne juurdepéés. Arge asetage
toitejuhtmele telerit, méo6blit ega muid esemeid.
Vigane toitejuhe/pistik vdib tekitada tulekahju voi
anda elektrilédgi. Arge (ihendage telerit pistikupesast
lahti juhtmest tSmmates - hoidke alati pistikust. Arge
puudutage toitejuhet/pistikut margade katega - see
véib péhjustada liihise véi anda elektrilédgi. Arge
tehke toitejuhtmesse sélme ega siduge seda kokku
teiste juhtmetega. Kahjustuste korral tuleb see
asendada ja seda tohib teha ainult kvalifitseeritud
tootaja.

Arge jatke telerit tilkuvate véi pritsivate vedelike
ja muude vedelikega taidetud esemete, naiteks
vaaside, kruuside jne. lahedusse (nt teleri kohal
asuvatele riiulitele).

Arge jatke telerit otsese paikesevalguse kétte ja
lahtise leegi lahedusse, nt pdlevad kiiinlad jms.
Arge paigutage televiisori lahedusse iihtki
kuttekehasid, nagu naiteks elektriventilaatorid,
radiaatorid jms.

Eesti

« Arge pange telerit pdrandale ega kaldpindadele.

« Lambumisohu valtimiseks hoidke plastkotid imikute,
laste ja loomade k&eulatusest valjaspool.

» Uhendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega
on kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et
véltida teleri kaldumist. Arge pingutage kruve iile ja
paigaldage aluse tihendid digesti.

+ Arge visake akusid tulle véi ohtlike véi tuleohtlike
materjalide hulka.

HOIATUS - Patareisid ei tohi jatta Glemaarase kuuma

katte, naiteks paikese, tule vms paistele.

HOIATUS - liigne helirdhk kuularites v&i kdrvaklappides

vOib pohjustada kuulmiskadu.

KOIGE TAHTSAM - ARGE KUNAGI laske kellelgi,

eriti lastel, vajutada voi lilia ekraanile, liikata

midagi pesadesse vdi muudesse korpuse
avadesse.

A Ettevaatust
A Elektriloogioht
A Hooldus

Margised tootel
Jargnevaid siimboleid kasutatakse tootel piirangute,
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste margistamiseks.
Iga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud
margitust. Jargige antud siimboleid ohutuse eesmargil.
Il klassi seade. See seade on valmistatud
D selliselt, et see ei vaja ohutusihenduseks

maandust.
:éﬁ]

Tosiste vigastuste voi surma
oht

Ohtlik pinge

Olulised hoolduse
komponendid

Ohtlik pingestatud kontakt. Margitud
terminal(id) on normaalsetes té6tingimustes
ohtlikult voolu all.
Ettevaatust, vt kasutusjuhiseid. Margistatud
ala(d) sisaldab(sisaldavad) kasutaja
vahetavat plaat- voi né6ppatareid.
1. klassi lasertoode: See
toode sisaldab 1. klassi
laserallikat, mis on
moistlikult eeldatavates
kasutustingimustes ohutu.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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HOIATUS

Arge neelake patareid alla, keemilise sé6vituse oht
See toode voi tootega kaasas olevad tarvikud vdivad
sisaldada ndédpelemendiga akut. Kui plaatpatarei
neelatakse alla, voib see pdhjustada tdsiseid sise-
misi pdletusi 2 tunni jooksul ja viia isegi surmani.
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele katte-
saamatus kohas.

Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, I6petage toote ka-

sutamine ja hoidke seda véljaspool laste kdeulatust.

Kui te kahtlustate, et patarei voib olla alla neelatud

voi sisestatud mistahes kehaosasse, pdérduge

koheselt arsti poole.

Teler vdib kukkuda, p&hjustades tosiseid kehavigas-

tusi v6i surma. Paljusid vigastusi, eriti laste puhul, on

voimalik jargmisi lihtsaid ohutusjuhiseid rakendades
ennetada:

« ALATI kasutage kappe, aluseid voi kinnitusvéima-
lusi, mida soovitab teleri tootja.

« ALATI kasutage ainult sellist modblit, mis telerit
ohutult toetab.

« ALATI veenduge, et teler ei ole lle toetava modbli
aare.

« ALATI dpetage lastele mdoblile ronimise ohtusid,
kui nad soovivad telerile vdi selle nuppudele
ligipaaseda.

* ALATI suunake teleriga Uhendatud kaablid ja
juhtmed nii, et nende otsa ei saa komistada, ei
saa tdmmata vai tirida.

« KUNAGI arge pange telerit ebastabiilsesse kohta.

* KUNAGI &rge pange telerit kdrgele méoblile
(naiteks kapid voi raamaturiiulid) ilma kinnitamata
mooblit ja telerit sobilikule toele.

* KUNAGI érge pange telerit riidele v6i muule ma-
terjalile, mis asub teleri ja toetava modbli vahel.

« KUNAGI arge pange esemeid, mis ahvatleksid
lastel ronida, nagu manguasjad ja puldid, teleri
peale v6i moédblile, kuhu teler on paigutatud.

« Seade sobib paigaldamiseks ainult <2 m kdrgusele.

Kui olemasolev teler liigutatakse uude kohta, siis

tuleb rakendada samu viise.

Maja juhtmestiku kaitsemaandusega TOITEUhen-

duse vdi muu kaitsemaandusega seadme kaudu ja

telelevisiisteemiga koaksiaalkaabli kaudu Ghendatud
seade voib teatud tingimustel pohjustada tuleohtu.

Seet6ttu tuleb seade telelevisiisteemiga Gihendada

seadmega, mis allpool teatavat sagedusvahemikku

on elektriliselt isoleeritud (galvaaniline isolaator)

Eesti

JUHISED SEINALE
PAIGALDAMISEKS
» Enne teleri paigaldamist seinale tutvuge juhistega.

« Seinale kinnitamise komplekt on lisatarvik. Saate
selle kohalikult edasimuujalt, kui need pole teleriga
kaasas.

« Arge paigaldage telerit lakke ega kaldus seinale.

» Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise
kruvisid ja muid tarvikuid.

* Teleri kukkumise valtimiseks pingutage kruvid
korralikult. Arge pingutage kruvisid ile.

Juhises toodud joonised ja illustratsioonid on
illustratiivsed ja vdivad tegelikkusest erineda. Toote
disaini ja spetsifikatsioone vdidakse muuta ilma
eelneva teavituseta.

Keskkonnaalane informatsioon

Telekas on valmistatud olema keskkonnasdébralik.
Energiatarbe vahendamiseks, jargige alltoodud
meetmeid:

Kui seate Energia sdastu olekusse Miinimum,
Meedium, Maksimum voi Auto vahendab TV
energiatarvet sellele vastavalt. Kui soovite seadistada
Taustavalguse fikseeritud vaartusele seadistage
Kasutaja ja kohandage Taustavalgus (asukohas
Energia saastu seaded) kasitsi, kasutades Vasakut
v&i Paremat nuppu puldil. Selle seade valja lilitamiseks
valige seadeks Vilja.

Mérkus: Saadaolevad Energia sdédstu valikud véivad erineda
s6ltuvalt valitud ReZiimist menliiis Seaded>Pilt.

Energia saastu seaded leiate menuis Seaded>-
Pilt. Markus: Mdned pildi-seaded ei ole muutmiseks
saadaval.

Kui vajutada jéarjest nuppe Paremale ja Vasakule, ilmub
ekraanile teade “Ekraan lilitub 15 sekundi parast
vilja". Valige JATKA ja vajutage OK, et liilitada ekraan
koheselt vélja. Kui Ghtegi nuppu ei vajutata, lilitub
ekraan 15 sekundi pérast vélja. Vajutage puldil voi
teleril mistahes nuppu, et ekraan uuesti sisse lUlitada.
Mérkus: Ekraan viljas valik ei ole saadaval Mdngu reziimis.

Kui telerit ei kasutata, siis lllitada seade vélja voi
tdbmmata pistik vooluvdrgust vélja. Ka see vahendab
energia tarvet.

Funktsioonid
« Kaugjuhtimispuldiga varviteleviisor

« Taielikult integreeritud digitaalne maapealne / kaabel
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C)

« HDMI sisendid teiste HDMI pistikutega seadmetega
Ghendamiseks

« USB sisend
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* OSD menulsisteem

« SCART-konnektor véliste seadmete jaoks (nagu
DVD-maéngijad, PVR, videomangud jne)

Stereo helisiisteem
Teletekst
Kd&rvaklappide ihendus

Automaatne programmeerimissiisteem

Kasitsihaalestus

Automaatne valjalilitus kuni kaheksa tunni
modddumisel.

Unetaimer

Lapselukk

Signaali puudumisel automaatne helivaigistus.
NTSC-taasesitus
AVL (Automaatne Helitugevuse Piiramine)

PLL (Sageduste otsing)

Arvutisisend

Mangureziim (Valikuline)

Pilt véljas funktsioon

Programmi salvestus

Programmi ajaline nihe

Kaasasolevad Tarvikud

* Kaugjuhtimispult

« Patareid: 2 x AAA

» Kasutusjuhend

* Kiire alustamise juhend

Ootereziimi hoiatus

Kui teler ei vdta vastu Uhtegi sisendsignaali (nt.
antenni véi HDMI allika oma) 3 minuti jooksul, Iaheb
teler ootereziimile. Kui te jargmisel korral teleri sisse
ltlitate iimub ekraanile jérgnev teade: “TV on lllitatud
automaatselt ootereziimile, kuna pikema aja jooksul
puudus signaal.”

TV automaatse valjalilitamisevalik (meniis
Seaded>Siisteem>Lisa) voib olla vaikimisi seatud
vaartusele vahemikus 1 kuni 8 tundi. Kui seda
seadet muudetakse ja TV on sisse jaetud ja seda
pole maaratud aja jooksul kasutatud, lulitub teler
ootereziimile peale maaratud aja méédumist.
Kui te jargmisel korral teleri sisse lilitate ilmub
ekraanile jargnev teade:“TV on lilitatud automaatselt
ootereziimile, kuna pikema aja jooksul ei teostatud
Uhtegi toimingut.” Enne teleri ootereziimile IGlitumist
kuvatakse dialoogiaken. Kui te ei vajuta thtegi nuppu,
llitub teler parast umbes 5-minutilist ooteperioodi
ootereZiimile. Teleri kohe ootereZiimile lulitamiseks
helendage Jah ja vajutage OK. Kui helendate
Ei ja vajutate OK, siis jaab teler sisse. Sellest
dialoogist saab valida ka funktsiooni Automaatne
TV Viljaliilitamine tuhistamise. Helendage Keela

Eesti

ja vajutage OK, teler jaab sisse ja funktsioon
tihistatakse. Selle funktsiooni uuesti sisselllitamiseks
muutke funktsiooni Automaatne TV Viljaliilitamine
seadeid menlist Seaded>Siisteem>Lisa.

TV kontrollnupud & kasutamine

or

Markus: Soéltuvalt mudelist voib juhtnuppude asukoht olla
erinev.

Teleril on ks juhtnupp. Nupu abil saate reguleerida
teleri Helitaset/ Programme/ Allikat ja Ootereziimi
funktsiooni.

Juhtnupuga juhtimine

* Menud funktsiooni valikute kuvamiseks vajutage
juhtnuppu.

« Seejarel vajutage nuppu mitu korda, et liigutada
fookus soovitud valikule.

« Valiku aktiveerimiseks vajuta ja hoia nuppu 2
sekundit. Aktiveerimisel valiku ikooni varv muutub.

* Funktsiooni kasutamiseks vdi alammeniisse
sisenemiseks vajutage nuppu uuesti.

* Muu funktsiooni valimiseks peate viimati valitud
funktsiooni deaktiveerima. Deaktiveerimiseks vajuta
ja hoia nuppu. Deaktiveerimisel valiku ikooni varv
muutub.

* Funktsiooni valikute menuu sulgemiseks arge
vajutage nuppu umbes 5 sekundi jooksul. Funktsiooni
valiku men(u kaob.

Teleri valjaliilitamine: Vajutage juhtnuppu, et kuvada
funktsiooni valikute meni, fookus seadistatakse
ootereziimi valikule. Valiku aktiveerimiseks vajuta ja
hoia nuppu 2 sekundit. Aktiveerimisel valiku ikooni varv
muutub. Teleri valja lulitamiseks vajutage nuppu uuesti.

Teleri sisse liilitamiseks: Vajutage nupu keskele ja
teler lilitub sisse.

Helitaseme muutmiseks: Funktsiooni valikute menui
kuvamiseks vajutage kontrollnuppu ja seejérel vajutage
nuppu korduvalt, et likuda fookusega Helitase+ vai
Helitase- valiku juurde. Valiku aktiveerimiseks vajuta
ja hoia nuppu 2 sekundit. Aktiveerimisel valiku ikooni
varv muutub. Seejarel vajutage helitaseme tdstmiseks
voi langetamiseks nuppu.

Kanalite muutmiseks: Funktsiooni valikute meniu
kuvamiseks vajutage kontrollnuppu ja seejarel vajutage
nuppu korduvalt, et liikuda fookusega Programm+ vdi
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Programm- valiku juurde. Valiku aktiveerimiseks vajuta
ja hoia nuppu 2 sekundit. Aktiveerimisel valiku ikooni
varv muutub. Seejérel vajutage nuppu, et liilkuda
kanalite nimekirjas jargmisele ja eelmisele kanalile.

Allika muutmiseks: Funktsiooni valikute menii
kuvamiseks vajutage kontrollnuppu ja seejarel
vajutage nuppu korduvalt, et liikuda fookusega Allika
valiku juurde. Valiku aktiveerimiseks vajuta ja hoia
nuppu 2 sekundit. Aktiveerimisel valiku ikooni varv
muutub. Allika nimekirja kuvamiseks vajutage nuppu
uuesti. Kerige labi saadaolevate allikate vajutades
nuppu kas Ulesse voi alla. TV lulitub automaatselt
valitud allikale.

Mérkus: Péhimeniiii OSD ekraani ei saa kuvada
kontrollnuppude abil.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Meniii, et kuvada
pbéhimenuiu. Navigeerimiseks ja seadistamiseks
kasutage suunanuppe ja nuppu OK. Vajutage Return/
Back vdi Menu nuppe, et menilekraan sulgeda.

Sisendi valimine

Kui olete valised slisteemid oma teleriga Ghendanud,
voite valida erinevate sisendallikate vahel. Vajutage
kaugjuhtimispuldil korduvalt nuppu Allikas, et valida
erinevaid allikaid.

Kanalite ja helitugevuse muutmine

Kanaleid vahetada ja helitugevust muuta saate
kaugjuhtimispuldi Programm +/- ja Helitase +/-
nuppude abil.

Peameniiii (Main menu) kasutamine

Nupu Meniiii vajutamisel kuvatakse ekraani alaosasse
teleri peamenul. Menlukirjete vahel navigeerimiseks
kasutage kaugjuhtimispuldi suunanuppe. Kirje
valimiseks voi helendatud mendit alammeniiu valikute
nagemiseks vajutage nuppu OK. Menuu valiku
helendamisel vbidakse kuvada moned selle menul
alammenud kirjed kiireks ligipaasuks menuuriba
Ulemisele osale. Kiirjuurdepaasukirje kasutamiseks
markige see rohtselt, vajutage nuppu OK ja sedistage
soovitud viisil nuppudege Vasakule / Paremale.
Ldpetamisel vajutage valjumiseks nuppu OK voi
nuppu Tagasi/Naase.

Vajutage nuppu Vilju, et sulgeda peamenii.
1. Kodu

Peamenl(u avamisel helendatakse menulu Kodu riba.
Menli Kodu sisu saab kohandada, lisades sinna
teiste menlude valikuid. Lihtsalt helendage valik ja
vajutage kaugjuhtimispuldil suunanuppu Alla. Kui
naete valikut Lisa Kodusse, siis saate lisada selle
menilisse Kodu. Samamoodi saate menli Kodu
kirjeid kustutada vi nende asukohta muuta. Vajutage
nuppu Alla ja valige suvand Kustuta voi Teisalda ja
vajutage OK. Meniilikirje teisaldamiseks kasutage
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suunanuppe Parem ja Vasak, et valida asukoht, kuhu
soovite kirje teisaldada, ning seejarel vajutage OK.

2. TELER
2.1. Juhis

Selle valiku abil paasete ligi elektroonilise
programmijuhi mendile. Lisainformatsiooni vaadake
peatukist Elektrooniline Programmijuht (EPG).

2.2. Kanalid

Selle valiku abil paasete ligi meniile Kanalid.
Lisainformatsiooni vaadake peatlkist Kanalite
Nimekirja kasutamine.

2.3. Taimerid

Selle menlu valikute abil saate seadistada taimereid
tulevastele stindmustele. Selle meniii alt saate ka
eelnevalt seadistatud taimereid Ule vaadata.

Uue taimeri seadistamiseks valige kaart Lisa Taimer,
kasutades suunanuppe Vasak/Parem ning vajutage
OK. Seadistage alammenuu valikud vastavalt soovile
ja kui olete 16petanud, vajutage OK. Luuakse uus
taimer.

Eelnevalt seadistatud taimeri muutmiseks helendage
see taimer, valige kaart Muuda valitud taimer ja
vajutage OK. Muutke alammenii valikuid vastavalt
soovile ja vajutage OK, et seadistused salvestada.

Eelnevalt seadistatud taimeri tiihistamiseks helendage
see taimer, valige kaart Kustuta valitud taimer ja
vajutage OK. Kuvatakse kinnitusekraan. Helendage
Jah ja vajutage OK, et jatkata. Taimer kustutatakse.

Samale ajavahemikule ei saa seada taimereid
kahele vdi enamale programmile, mida kantakse (le
erinevatel kanalitel. Sellisel juhul palutakse teil valida
Uks taimeritest ja kustutada teine. Helendage taimer,
mida soovite kustutada ja vajutage OK, kuvatakse
menll Valikud. Seejarel helendage Seadista/
Kustuta ja vajutage OK, et tiihistada see taimer.
Parast seda tuleb muudatused salvestada. Selleks
vajutage OK, helendage Salvesta muudatused ja
vajutage uuesti OK.

2.4. Salvestised

Selle meniu valikute abil saate hallata oma salvestisi.
Te saate eelnevalt salvestatud programme esitada,
muuta, kustutada voi sorteerida. Helendage kaart
vasaku vdi parema suunanupu abil ja vajutage OK,
et ndha voimalikke valikuid.

Salvestiste seaded

Menli Salvestised kaardi Seaded abil saate
seadistada ka oma salvestiste eelistused. Helendage
Seadete kaart, kasutades Vasakut voi Paremat
nuppu ja vajutage OK. Seejarel valige alammenuust
soovitud kirje ning seadistage see Vasaku voi
Parema nupu abil.

Alusta varem: Selle seadega saate seada
salvestustaimeri algusaja varasemaks.
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Lopeta hiljem: Selle seadega saate seada
salvestustaimeri [6puaja hilisemaks.

Maksimaalne ajaline nihe: Selle seadega saate
valida ajalise nihkega salvestamise maksimaalse
kestuse. Saadavalolevad valikud on umbkaudsed
ja tegelik salvestusaeg vdib praktikas Ulekandest
soltuvalt erineda. Reserveeritud ja vaba salvestus-
mahu vaartused muutuvad selle seadistuse péhiselt.
Veenduge, et teil on piisavalt vaba mahtu, sest
vastasel juhul ei pruugi salvestamine vdimalik olla.

Automaatne kustutamine: Kustutamise
tilbiks saab valida kas Mitte midagi, Koige
vanemad, Kdige pikemad voi Koéige liihemad.
Kui seadistuseks on Mitte midagi, saab seadistada
Esitamata valiku kas Kaasa arvatud vdi Vilja
arvatud. Need valikud maaravad eelistused
salvestiste kustutamisele, eesmargiga jargnevate
salvestiste jaoks salvestusmahtu suurendada.

Kovaketta info: Saate vaadata teleriga Ghendatud
USB maluseadme infot. Info ndgemiseks helendage
valik ja vajutage OK ning sulgemiseks vajutage
Tagasi/Naase.

Ketta vormindamine: Kui soovite kustutada
kdik Ghendatud USB maluseadmel olevad failid
ja konverteerida ketas FAT32 formaati, saate
kasutada seda valikut. Vajutage nuppu OK, kui
funktsioon Ketta Vormindamine on helendatud.
Ekraanile ilmub aken, mis palub teil sisestada PIN
koodi(*). Parast PIN koodi sisestamist kuvatakse
kinnitusekraan. Valige Jah ja vajutage nuppu OK,
et alustada USB ketta vormindamist. Tihistamiseks
valige Ei ja vajutage nuppu OK.

(*) Vaikimisi méératud PIN-kood véib olla 0000 voi 1234.
Kui olete PIN-koodi méératlenud (néutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus kasutage
oma méératud PIN-koodi.

3. Seaded

Selle menuu valikute abil saate hallata oma teleri sea-
deid. Lisainformatsiooni vaadake peatiikist Seadete
meniiii sisukord.

4. Allikad

Selle meniid valikute abil saate hallata oma
sisendallikaid. Kdesoleva allika muutmiseks helendage
Uiks valikutest ja vajutage OK.

4.1. Allika seaded

Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud
allikavalikuid.

Patareide sisestamine patareide hoidikusse

Eemaldage tagumine kate, et avada patareide hoidik.
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+)ja (-)
margid oleks &igesti asetatud (jargige polaarsust). Arge
kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Asendage
patareid ainult sama v&i sarnast tulipi patareidega.
Pange kate tagasi.

Eesti

Kui patareid on tiihjaks saamas ja tuleb valja vahetada,
kuvatakse ekraanile vastav teade. Pange téhele, et kui
patareid on tlihjenemas, siis vdib kaugjuhtimispuldi
t66 hairitud olla.

Patareisid ei tohi jatta Glemaarase kuuma katte,
naiteks paikese, tule vms paistele.

Toitelihendus

TAHTIS: Teler on méeldud téétama vahelduvvooluga
220-240V AC, 50 Hz. Peale lahtipakkimist, laske teleril,
enne selle vooluvdrku ihendamist, toatemperatuuriga
tihtlustuda. Uhendage toitekaabel seinakontakti.

Antennilihendused

Uhenda antenni véi kaabli pistik pesaga ANTENNI
SISEND (ANT-TV), mis asub teleri all tagumisel kiiljel

Teleri tagumine pool
T.

@1...

Kui soovite telerit mdne seadmega tihendada, siis
& veenduge, et nii seade kui teler oleks enne

Uhenduse loomist valja lilitatud. Peale Ghenduse

loomist, voite seadmed sisse lilitada ning neid
kasutada.

Litsentsi Teave

Terminid HDMI, High-Definition Multimedia Interface
ja HDMI Logo on HDMI Licensing Administrator, Inc.
kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Valmistatud Dolby Laboratories litsentsiga. Dolby,
Dolby Audio, ja topelt-D siimbol on Dolby Laboratories
Licensing Corporation’i kaubamargid.

,Cl Plus® logo on CI Plus LLP kaubamark.

iatmete tootlemise teave

[Euroopa Liidus]

See slimbol tdhendab, et elektrilised ja elektroonika
seadmed ja patareid, mis antud siimbolit kannavad
tuleb héavitada eraldi muust majapidamisprigist.
Seadmed tuleb anda lle vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutamise kogumispunkti,
kus need taaskasuatatkse vastavalt kohalike
seadustele ja direktiividele 2012/19/EC ja 2013/56/EC.

Nende seadmete korrektsel havitamisel aitate saasta
loodusressursse ja vdhendate nende seadmete
keskkonnaohtliku mdju, mis vale kaitlemisel vdiks
tekkida.

Rohkem infot kogumispuntide ja toodete taaskasutuse
kohta saate oma kohalikust omavalitsusest, olmeprigi
vedamisfirmalt vdi kauplusest, kust toode on ostetud.
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Vale havitamine voib vastavalt kehtivatele riiklikele
seadustele tuua kaasa trahvid.

[Ettevotjatest kasutajad]

Kui soovite selle toote havitada, votke Gihendust oma
varustajaga ja lugege ostulepingu tingimusi.

[Euroopa Liidu valised riigid]
Need siimbolid on kehtivad ainult Euroopa Liidus.

Votke Uhendust kohaliku omavalitsusega et saada infot
havitamise ja taaskasutamise kohta.

Toode ja pakendid tuleb viia kohalikku kogumispunkti.
Mdned kogumispunktid vétavad tooteid vastu tasuta.

Mérkus: Mérk Pb aku stiimboli all viitab, et see aku sisaldab
pliid.

1 -0

1. Toode
2. Aku
Spetsifikatsioonid

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV teleiilekandega

Kanalite vastuvétmine

Taielikult integreeritud
maapealne-kaabel
digitaaltelevisiooni (DVB-
T-C)

(DVB-T2 uhilduvus)

Digitaalne kanalite
vastuvott

Eelseadistatud kanalite

arv 1000

Kanaliindikaator Ekraanimeniid

RF-antenni sisend 75 oomi (tasakaalustamata)
To6pinge 220-240V AC, 50Hz.

Audio Saksa+Nicam Stereo

Heli valjundvéimsus 256

(WRMS.) (10% THD)
Tarbitav voimsus (W) 65W

Teleri mé66tmed DxLxH

(koos alusega) (mm) 197 x 732 x 480

Teleri mdé6tmed DxLxH

(jalata) (mm) 50/78 x 732 x 435

Kuva 32’
Tootemperatuur ja 0°C kuni 40°C, maksimum
niiskus niiskus 85%

Eesti
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Kaugjuhtimispult

1. Ootereziim: Lilitab teleri sisse ja vélja

2. Numbrinupud: Lulitab kanali sisse, sisestab
numbri voi tahe ekraanil olevasse tekstikasti.

3. Keel: Lilitub erinevate helireziimide vahel (ana-
loog-TV), kuvab ja muudab heli/subtiitrite keelt ja
lilitab subtiitreid sisse vdi valja (digitaal-TV, kui
see on saadaval)
Helitugevus +/-

Meniiii: Naitab teleri-mentiid

Juhis: Naitab elektroonilist programmijuhti

N o o

OK: Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekilge
(TXT-reziimil) ja naitab mentiud Kanalid (DTV-
reziimil)

8. Suunanupud: kui vajutada parema vdi vasaku
noole peale, aitavad need liikuda menuudes, sisus
jne ja naitavad TXT-reziimis alamlehti

HKN > 9. Tagasi/Naase: Naaseb eelmisele kuvale, eelmise

( ‘k ) P meniili juurde, avab indeksite lehekiilie (TXT-

e \\\\ \\j / reziimil) Lulitub kiiresti eelmise ja kdimasoleva
/ programmi voi allikate vahel (séltub mudelist)

C v
@ BACK = P 10. Keritagasi: Kerib, naiteks filmide vaatamise korral,
kaadrite kaupa tagasi

11. Salvesta: salvestab programme

12. Varvilised nupud: varviliste nuppude funktsiooni-
de osas jargige ekraanijuhiseid

13. Esita: alustab valitud meedia esitamist

14. Stopp: peatab esitatava meedia

15. Edasi kerimine: Kerib esitust, naiteks filmide
vaatamise korral, kaadrite kaupa edasi

16. Paus: peatab esitatava meedia, alustab
salvestamist ajalise nihkega

17. Valju: Sulgeb ja valjub naidatavast menidst voi
naaseb eelmisele ekraanile

18. Teave: Naitab teavet ekraani sisu ja varjatud teabe
kohta (ilmub - TXT-reziimil)

19. Programm +/-
20. Vaigista: Lulitab teleri heli taielikult véalja

21. Tekst: naitab teleteksti (kus vdimalik). Vajutage
uuesti, et kaivitada teletekst lle tavalise
lilekandepildi (segu)

22. Allikas: Naitab saadaolevad Ulekanded ja allikad
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Uhendused

Seade

Konnektor Tiup Kaablid
VGA-iihendus HZE — E E
C— (taga)
AUDIO SISEND
PC/YPbPr %ﬂm
audioiihendus !
(kiiljel) YPbPr/PC audiokaabel

HDMI iihendus
(taga)

H’o:nwuw“
SE00e08

SCART-
tihendus (taga)

YPbPr E
Videoithendus | “——= g
(taga) PC YPbPr iihendusjuhe
KULGMINE AV o
® Kng_mln_eAV =l 1 | .
@ (Audio/Video) EO__[U | I
O tihendus Audio Video kaabel
® (kiiljel)
SPDIF
SPDIF (Koaksiaal
vilja) I [ NS
Uhendus
(taga)
KORVAKLAPID Kérvaklappide
iihendus o I
(kiiljel) G

USB iihendus
(kiiljel)

XX

Cl iihendus
(kiiljel)

XX

Vaata joonist vasakul. | Voite
kasutada kaablit YPbPr VGA-sse,
et véimaldada YPbPr signaali labi
VGA sisendi. | VGA ja YPbPr ei
saa samaaegselt kasutada. | PC/
YPbPr audio lubamiseks, peate
kasutama kilgmist AV sisendit
YPbPr/PC audio juhtmega, et luua
helitihendus. Kui véline seade
on Uhendatud Scartpesa kaudu,
lilitab teler automaatselt EXT1
reziimile. Kui kdimas on DTV
kanalite vastuvétt (Mpeg4 H.264,
H.265) voi kasutusel on Meedia
Lehitseja reziim, ei ole SCART
pesa kaudu Uhendus vdimalik.
| Kasutades seinale kinnitamise
komplekti (turul saadaval kol-
mandate osapoolte vahendusel),
soovitame enne seinale paigal-
damist, panna koik kaablid teleri
taha. | Sisestage voi eemaldage
Cl moodul vaid juhul, kui teler on
VALJALULITATUD. Vaadake sea-
distamise kohta iksikasjalikumalt
mooduli kasutusjuhendist. |lga
teleri USB sisend toetab seadmeid
kuni 500mA. Suurema kui 500mA
vaartusega seadmete (ihendami-
ne vbib telerit kahjustada. Uhen-
dades oma teleriga HDMI abil
seadmeid, peaksite radiatsiooni
valtimiseks kasutama ferriitidega
HDMI kiirkaablit.

Kui soovite telerit méne seadmega thendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne Ghenduse
loomist valja lilitatud. Peale Gihenduse loomist, vaite seadmed sisse liilitada ning neid kasutada.
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Sisse/vilja liilitamine

Teleri sisseliilitamine

Uhendage voolujuhe voolupistikusse (naiteks seina)
(220-240V AC, 50 Hz).

Teleri sissellilitamiseks ooterezZiimist, kas:

» Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootereziimi nuppu,
Programm +/- vi numbrinuppe.

* Vajutage teleril asuvat Juhtnuppu.
Teleri véljaliilitamine
« Vajutage puldil Standby (Ootereziimi) nuppu.

* Vajutage juhtnuppu teleril, kuvatakse
funktsioonivalikute menii. Fookus on Ootereziimi
valikul. Soovitud valiku aktiveerimiseks vajutage
nuppu 2-ks sekundiks. Valiku ikooni varv muutub.
Seejarel vajutage nuppu uuesti, TV lllitub
ootereziimile.

Teleri taielikuks valjaliilitamiseks, votke toitekaabel
seinakontaktist vilja.

Mérkus: Ootereziimile lilitatud teleril hakkab vilkuma
ootereziimi LED-mérgutuli, viidates, et funktsioonid, nagu
néiteks Otsing ootereziimil, Allalaadimine antenni abil véi
Taimer on sees. LED-tuli v6ib plinkida ka siis, kui lilitada teler
ootereziimilt sisse.

Esmakordsel paigaldamisel

Teleri esmakordsel sisselilitamisel ilmub ekraanile
keele valiku menui. Valige soovitud keel ja vajutage
OK. Jargnevates paigalduse etappides seadistage
oma eelistusi suunanuppude ja nupu OK abil.

Teisel kuval seadistage oma riigi eelistus. Siinkohal,
soltuvalt Riigi valikust, vdidakse teil paluda sisestada
ja kinnitada PIN kood. Valitud PIN-kood ei saa olla
0000. Te peate selle sisestama, kui teil palutakse hiljiem
sisestada PIN-kood mis tahes menuiitoimingu kaigus.

Jargmises etapis saate aktiveerida Esitlusreziimi
valiku. See seade konfigureerib teie TV seaded
looduse saastmiseks ja soltuvalt kasutatavast TV
mudelist vbidakse toetatud funktsioonid kuvada
ekraani kiiljele infobannerina. See valik on ette nahtud
kasutamiseks ainult kauplustes. Kodus kasutamiseks
soovitame valida Kodureziimi. See valik on saadaval
Seaded> Siisteem>Veel menil alt ja seda saab
ka hiliem sisse / valja lulitada. Tehke oma valik ja
jatkamiseks vajutage OK.

Jargmisel kuval saate seadistada otsitavate
llekandetilipide, oma kriptitud kanaliotsingu ja
ajavoondi (sbltuvalt riigi valikust) eelistused. Lisaks
saate seadistada ulekandetlibi oma lemmikuna.
Otsingu protsessi ajal antakse prioriteet valitud
llekandetlubile ja selle kanalid jarjekorrastatakse
kanalite nimekirja alguses. Ldpetamisel helendage
Jargmine ja jatkamiseks vajutage OK.

Eesti

Ulekandetiiiibi valimisest

Otsinguvaliku Ulekandetiilibiks maaramiseks
helendage see ja vajutage OK. Valiku kérval olevasse
kasti ilmub mérge. Otsinguvaliku véljalilitamiseks
tihjendage kast, vajutades OK parast seda, kui
liigutate fookuse soovitud llekandetiilibi valikule.

Digitaalantenn: Kui digitaalantenni llekande
otsinguvdimalus on sisse lilitatud, otsib teler
digitaalseid maapealseid llekandeid peale muude
esialgsete seadete I6puleviimist.

Digitaalkaabel: Kui digitaalkaabeltelevisiooni
Ulekande otsinguvdimalus on sisse lUlitatud, otsib
teler digitaalseid kaabeltelevisiooni Ulekandeid
peale muude esialgsete seadete I6puleviimist. Kui
soovite teostada kaabelvorgu otsingut, kuvatakse
enne otsingu alustamist vastav teade. Kui valite
Jah ja vajutate OK, siis saate jargmisel kuval teha
valiku Vork voi maaratud vaartused nagu Sagedus,
Vorgu ID ja Otsingu samm. Kui valite Ei ja vajutate
OK, siis saate jargmisel kuval seadistada valikuid
Algsagedus, Loppsagedus ja Otsingu samm.
Ldpetamisel helendage Jargmine ja jatkamiseks
vajutage nuppu OK.

Mérkus: Otsingute kestus séltub valitud otsinguetapist.

Analoog: Kui analoogtelevisiooni llekande
otsinguvdimalus on sisse lilitatud, otsib teler
analooglilekandeid péarast teiste algseadete
|6puleviimist.

Pérast oluliste seadete tegemist, hakkab TV vastavalt
valitud Ulekandetiilibile otsima saadaolevaid
Ulekandeid.

Otsingu ajal kuvatakse jooksvad otsingutulemused
ekraani allosas. Parast kdikide saadaolevate kanalite
salvestamist kuvatakse ekraanil meniiu Kanalid.
Kanalite nimekirja saate muuta vastavalt oma
eelistustele, kasutades kaardi Muuda valikuid voi
vajutades I6petamiseks ja teleri vaatamiseks nuppu
Meniiii.

Otsingu jooksul vdidakse kuvada teade, mis kusib,
kas soovite kanaleid loogilise jarjestuse (LCN) alusel
sorteerida.(*). Vali Jah ja vajutage kinnitamiseks OK.
(*) LCN on loogiline kanalite numbri-stisteem, mis reastab
saadaolevad Ulekanded vastavalt kanalite sagedusele (kui
on saadaval).

Mérkus: Arge lilitage telerit vélja esmakordset installimist
kéivitades. Pidage meeles, et séltuvalt valitud riigist ei pruugi
méned suvandid olla kéttesaadavad.

Meedia taasesitamine labi USB-sisendi

Kasutades teleri USB-sisendeid, saate (ihendada oma teleriga
2.5”ja 3.5”tollise (vélise elektritoitega HDD) vélised kbvakettad
voi USB mélupulga.

TAHTIS! Enne teleriga (ihendamist, varundage oma
seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav mis
tahes faili kahju v6i andmete kaotuse eest. Teatud
titupi USB-seadmed (MP3-mangijad) vdi USB
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kdvakettad/malupulgad vdiivad selle teleriga mitte
sobida. TV toetab FAT32 ja NTFS-ketta formaate,
kuid salvestamine NTFS-formaadiga ei ole vdimalik.

Ule 1 TB (tera bait) malumahuga USB-k&vaketta
vormindamisel, vbib esineda probleeme.

Oodake ihendamise ja lahtilhendamisega, kuna
mangimise seade voib alles faile lugeda. See vdib
USB-mangijat ja USB-seadet kahjustada. Faili
mangimise ajal, ei tohi seadet vélja tdmmata.

Teleri USB-sisendiga saate kasutada USB-jaoturit.
Sellisel juhul soovitame iseseisva voolutoitega USB-
jaoturit.

USB sisendit on soovitav kasutada otse, kui ihendate
USB kdvakettaga.
Mérkus: Pildifailide vaatamise ajal, suudab Meedia Lehitseja

menll kuvada ihendatud USB-seadmelt kuni 1000
salvestatud faili.

USB salvestamine

Programmi salvestamine

TAHTIS! Kasutades uut USB-k&vaketast, on
soovitatav see esmalt vormindada, kasutades
selleks teleri Vorminda ketas funktsiooni, mis asub
TV>Salvestised>Seaded mends.

Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri
sisselllitamist, USB-seadme teleriga thendama.
Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
lllitada.

Salvestamiseks on vaja védhemalt 2 GB vaba
méalumahuga USB-seadet ja see peab olema USB 2.0
Uihilduvusega. Kui USB ei ihildu, siis iimub veateade.
Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu filmid,
on soovitatav kasutada USB-kovakettad (HDD-d).
Programmid salvestatakse Uhendatud USB-kettale.
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida
ka arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mangida.
Salvestisi saab mangida ainult 1abi TV.

Ajalise nihke ajal vbib heli olla stinkroonist véljas.
Teler toetab raadio salvestamist. TV vdib salvestada
programme kuni 10 tunni jooksul.

Salvestatud programmid jagatakse 4GB osadeks.
Kui Ghendatud USB seadme kirjutamiskiirus pole
piisav, vdib salvestamine ebadnnestuda ja ajalise nihke
reziim ei pruugi olla kattesaadav.

HD programmide salvestamiseks on soovitav kasutada
USB-kdvaketast.

Arge tdmmake salvestamise ajal USB/HDD seadet
valja. See voib Uhendatud USB/HDD seadet
kahjustada.

Saadaval on multijagamise toetus. Toetatakse
maksimaalselt kahte erinevat jagamist. USB ketta
jagamist kasutatakse USB salvestusvalmidusega
funktsioonide jaoks. See tuleb vormindada ka
esimeseks jagamiseks USB salvestusvalmidusega
funktsioonide jaoks.

Eesti

Mbned striimid vdivad tulenevalt signaali probleemidest
jaada salvestamata ja seetéttu voib video vahel
taasesitamise kaigus hanguda.

Salvesta, Mangi, Paus, Kuva (Esitusnimekirja aken)
nuppe ei saa teleteksti kuvamise ajal kasutada. Kui
salvestamine algab taimeriga, ajal mil teletekst on sisse
lilitatud, siis lUlitatakse teletekst automaatselt valja.
Teleteksti kasutamine on keelatud ka salvestamise
taasesituse ajal.

Salvestamine ajalise nihkega

Ajalise nihke reziimi aktiveerimiseks vajutage
programmi vaatamise ajal nupule Paus. Ajalise
nihke reziimil ldlitub programm pausile. Samal ajal
salvestatakse programm ihendatud USB-kettale.
Vajuta nuppu Méngi, et vaadata peatatud programmi
stopp-momendist alates. Vajutage nuppu Stopp, et
ajalise nihke reziim katkestada.

Ajalist nihet ei saa kasutada raadioreziimil.

Te ei saa kasutada ajalise nihke tagasikerimise
funktsiooni enne, kui olete jatkanud taasesitust voi
edasikerimise funktsiooni.

Kiirsalvestamine

Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi
vaatamise kaigus kohest salvestamist. Te vdite
vajutada kaugjuhtimispuldil uuesti nuppu Salvesta ,
et salvestada jargmine siindmus peale jargmise saate
valimist elektroonilises saatekavas. Kiirsalvestamise
valiku tlihistamiseks vajutage nuppu Stopp .

Salvestamisreziimi ajal ei saa lllituda teisele
programmile. Programmi salvestamise ajal voi ajalise
nihke korral, kui hendatud USB-seadme kiirus pole
piisav, voib ilmuda hoiatusteade.

Salvestatud programmide vaatamine

Valige Salvestised TV menuist. Valige nimekirjast
salvestatud saade (kui on eelnevaid salvestusi).
Vajutage nuppu OK, et vaadata menuud Valikud.
Tehke valik ja vajutage nuppu OK.

Mérkus: Mahaméngimise ajal ei saa vaadata Pbhimentitid
ega teisi menlili seadeid.

Vajutage nupule Stopp, et mahamangimine peatada
ja naasta Salvestiste nimekirja.

Aeglane Edasikerimine

Kui vajutada salvestatud programmide vaatamise
ajal nupule Paus, siis kaivitub aeglase edasikerimise
funktsioon. Aeglaseks edasikerimiseks saate
kasutada Kiire edasikerimise nuppu. Nupu Kiire
edasikerimine mitmekordsel vajutamisel, muutub
edasikerimise Kiirus.

Salvestusseaded

Valige kaart Seaded menuust TV>Salvestised, et
seadistada salvestusseaded ja vajutage OK.

Ketta vormindamine: Ketta vormindamise valikut
saate kasutada Uhendatud USB ketta vormindamiseks.
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Ketta vormindamise funktsiooni kasutamiseks tuleb
kasutada PIN koodi.

Mérkus: Vaikimisi PIN koodiks véib olla 0000 véi 1234.
Kui olete PIN koodi méératlenud (néutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kdigus kasutage
oma méératud PIN kood.

TAHTIS! USB seadme vormindamine kustutab sellelt
KOGU teabe ja faili-sisteem muudetakse FAT32.
Uldjuhul parandatakse sellega kdik to6térked, kuid
kaotate KOGU olemas oleva teabe.

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga
aeglane’, siis proovige salvestamist uuesti alustada.
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on voimalik,
et teie USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nduetele.
Proovige (ihendada teine USB-seade.

Meedialehitseja

Saate esitada muusika- ja filmifaile ning fotosid, mis
on salvestatud USB méaluseadmele ja (ihendatud selle
teleriga. Uhendage USB maluseade iihte teleri kiiljel
asuvatest USB-sisenditest.

Parast USB maluseadme teleriga thendamist
kuvatakse ekraanile meniii Meedialehitseja. Hilisem
ligipaas Uhendatud USB seadme sisule on véimalik
igal ajal menul Allikad kaudu. Valige sellest menist
sobiv USB sisend ja vajutage OK. Seejarel valige sobiv
fail ja selle kuvamiseks voi esitamiseks vajutage OK.

Saate muuta Meedia Lehitseja eelistusi, kasutades
Seadete meniild. Ligipdads Seadete meniiile on
voimalik ekraani alaosas kuvatava inforiba kaudu,
kui vajutatakse nupule Info samal ajal, kui esitatakse
video- vdi fotofaili. Vajutage nuppu Info, helendage
inforiba paremal poolel asuv hammasratta siimbol
ja vajutage OK. Saadaval on meniud Pildi seaded,
Heli seaded, Meedialehitseja seaded ja Valikud.
Nende meniiide sisu vdib muutuda vastavalt hetkel
avatud meediafaili tilbile. Helifailide taasesitamisel
on saadaval ainult menil Heliseaded.

Ahela/Juhuesitusreziimi valikud

Kaiki nimekirjas
olevaid faile
mangitakse pidevalt
originaaljarjestuses.

Alustage taasesitust ja aktiveerige
-
~—

Alustage taasesitust ja aktiveerige Sama faili méangitakse

pidevalt (korrates).

®

Kaiki nimekirjas olevaid
faile mangitakse

tiks kord juhuslikus
jarjekorras.

Alustage taasesitust ja aktiveerige

Kaiki nimekirjas olevaid
faile méangitakse samas
juhuslikus jarjekorras

Alustage taasesitust ja aktiveerige
]

Inforiba funktsioonide kasutamiseks helendage vastava
funktsiooni simbol ja vajutage OK. Funktsiooni oleku
muutmiseks helendage vastava funktsiooni simbol ja
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vajutage OK nii mitu korda, kui vaja. Kui stimbolil on
punane rist, siis on see deaktiveeritud.

CEC

See funktsioon vdimaldab kontrollida CEC-toega
seadmeid, mis on lGhendatud labi HDMI porti,
kasutades teleri kaugjuhtimispulti.

Esmalt tuleb seada CEC valik meniis
Seaded>Siisteem>Veel olekusse Lubatud. Vajutage
nupule Allikas ja valige HDMI sisendiga hendatud
CEC-seade menidlst Allikate nimekiri. Kui uus
CEC seade on Uhendatud, siis ilmub Allikate loetelu
menuulsse selle seade nimi ja mitte enam HDMI porti
nimi (nditeks DVD-mangija, salvesti 1 jne).

TV pult téidab, parast Ghendatud HDMI allika valimist,
oma pohiulesandeid automaatselt. T66 I6petamiseks
ja teleri taasjuhtimiseks puldiga, hoidke puldil "0-Null"
nuppu all 3 sekundit.

CEC funktsionaalsuse keelamiseks seadistage vastav
valik menuust Seaded>Siisteem>Veel.

TV toetab ka ARC (Audio Return Channel) funktsiooni.
See funktsioon on audio link, mis on méeldud
asendama teleri ja teiste audio-susteemide (A/V
vastuvdtja voi kolari siisteem) vahelisi kaableid.

Kui ARC on aktiivne, siis TV teisi audio-valjundeid
automaatselt ei vaigista. Teil tuleb vahendada TV
helitugevust nulli kasitsi, kui soovite kuulda heli vaid
Uhendatud heliseadest (samuti nagu teiste optiliste ja
koaksiaal-digitaalsete audio-véljunditega). Uhendatud
seadme helitugevuse muutmiseks, siis tuleb valida
see seade allikate loetelust. Sellisel juhul suunatakse
helitugevuse klahvid Gihendatud heliseadele. ARC-
Uhenduse kasutamisel vdivad teleri ja Ghendatud
helislisteemi vahel esineda méned vastuolud, kuna
kasutatud helitugevuse vahemikud on erinevad.

Mérkus: ARC on toetatud 1&bi HDMI1 sisendi.
Siisteemi heli juhtimine

Vdimaldab Audio véimendit/Vastuvétjat teleriga
kasutada. Helitugevust saab kontrollida teleri
kaugjuhtimispuldiga. Selle funktsiooni aktiveerimiseks
seadke Kolarid valik meniilis Seaded>Siisteem>Veel
olekusse Voimendi. TV kdlarid vaigistatakse ja
heli tagatakse vaadatavas allikas Uhendatud
helisiisteemiga.

Markus: Audio seade peaks toetama Stisteemi heli juhtimise
funktsiooni ja CEC peaks olema seatud Lubatud.
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Seadete meniiii sisukord

Pildimeniiii sisukord

Saate muuta pildireziimi, et see sobiks teie eelistuste voi ndudmistega. Pildireziimi voib

Rezilm seada Uheks jargnevatest: Kino, Mangu (valikuline), Sport, Diinaamiline ja Naturaalne.
Kontrast Seadistab kuva heleduse ja tumeduse vaartused.
Eredus Seab ekraani eredusvéartused.
Teravus Seab ekraanil kuvatavate objektide teravusvaartused.
Varv Seab varvivaartused, kohandab varve.
Energia sddstu seadistamiseks olekusse Kasutaja, Miinimum, Keskmine, Maksimum,
Energia sadstmine Auto, Ekraan viljas voi Viljas.

Mérkus: Saadaolevad valikud voivad erineda séltuvalt valitud Reziimist.

Taustavalgus

See sate kontrollib taustavalguse taset. Taustavalguse funktsioon on mitteaktiivne, kui
suvand Energiasaast on seatud muule valikule kui Kohandatud.

Tapsemad seaded

Dinaamiline

Saate muuta diinaamilise kontrasti vaartuse soovitud tasemele.

kontrast
Miira Kui ulekantav signaal on nork ja pildil on mira, kasutage Miira vihendamise satet,
vahendamine et mira véhendada.
Varvi Seab soovitud varvitemperatuuri vaartuse. Jahe, Normaalne, Soe ja Kasutaja valikud
temperatuur on saadaval.
Kui Varvi temperatuuri valik on seadistatud Kasutajale, ei ole see seade véimalik.
Valgepunkt P e . -
Suurendage pildi soojust voi jahedust vajutades vasakut voi paremat nuppu.
Pildi suumimine | Seadistab pildi suuruse formaadi.
Pildi See valik vaib olla saadaval vastavalt Pildi suurenduse seadistustele. Helendage see
liigutamine ja vajutage OK, seejérel kasutage suunanuppe pildi lles- v&i allapoole liigutamiseks.

Filmireziim

Filmid on lindistatud erineval hulgal kaadritega sekundites tavatelevisioonis. Lilitage
see valik sisse, et naha filme vaadates kiireid stseene puhtalt.

Nahatoon Nahatooni saab muuta vahemikus -5 ja 5.
Uil . Kohandab soovitud varvitooni.
kohandamine

HDMI taisulatus

Kui vaatate HDMI allikat, on see funktsioon nahtav. Seda funktsiooni vdite kasutada
pildi mustavarvi tugevdamiseks.

PC asetus

llmub ainult siis, kui sisend allikaks on seatud VGA/PC.

Autopositsioon

Kui pilt ei ole VGA reziimil keskel, kasutage seda reziimi pildi automaatseks seadistamiseks.
Automaatse positsioneerimise kaivitamiseks vajutage OK.

H Positsioon

See funktsioon tdstab pildi horisontaalselt ekraani paremale vdi vasakule poolele.

V Positsioon

See funktsioon liigutab pilti vertikaalselt ekraani Ula- voi alaserva suunas.

Punktkella (Dot Clock) muudatused korrigeerivad interferentsi, mis ilmneb vertikaalse

Punktkell punktina intensiivsetel presentatsioonidel nagu naiteks arvutustabelitel vdi paragrahvidel
voi tekstil vaiksemates fontides.
S Séltuvalt sisend allikast (arvuti vms.) véite ndha ekraanil virvendavat v&i miraga pilti.

Parema pildi tagamiseks voite kasutada erinevaid faase.

Lahtestamine

Lahtestab pildi seaded tehase vaikeseadeteks (valja arvatud Mangu reziimil).

VGA (PC) reziimis on méned Pildi mentiii valikud kéttesaamatud. Selle eest lisatakse VGA reziimi seaded Pildi meniiiisse, olles PC reziimil.
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Helimeniiii sisukord

Helitugevus Helitugevuse reguleerimine.

Ekvalaiser Valib ekvalaiseri reziimi. Kasutaja seadeid saab teha ainult Kasutaja reZiimis.

Balanss Saab reguleerida, et kas heli tuleb paremast voi vasakust kdlarist.
Kdrvaklappide helitugevuse reguleerimine.

Korvaklapid Kuulmiskahjustuste valtimiseks kontrollige enne kdrvaklappide kasutamist, et nende
helitase oleks seatud madalaks.

Heli reziim Saate valida helireziimi (kui valitud kanal seda toetab).

AVL (Automaatne

Helitugevuse Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev.

Piiramine)

Korvaklapid/Lineout

Kui Ghendate vélise vdimendi oma teleriga kasutades korvaklappide pistikut voite
valida funktsiooniks Lineout. Kui olete TV-ga tGhendanud kdérvaklapid, seadke valik
Korvaklappidele.

Kontrollige enne korvaklappide kasutamist, et see menlu kirje oleks seadistatud
Kérvaklappidele. Kui seadistuseks on valitud Lineout, seadistatakse kdrvaklappide
pesa helitase maksimumile ja see vdib kahjustada teie kuulmist.

Diinaamiline bass

Lulitab Dinaamilise Bassi sisse voi valja.

Surround Heli

Surround helireziimi saab lilitada sisse voi vélja.

Digitaalne Valjund

Seab digitaalse audiovaljundi.

Paigaldamise menii

i sisukord

Automaatne
kanaliteotsing
(Taashaalestamine)

Naitab automaatse haalestuse suvandeid. D. antenn: Otsib ja salvestab 6hukaudsed
DVB jaamad. D. kaabel: Otsib ja salvestab kaabel DVB kanalid. Analoog: Otsib ja
salvestab analoogkanalid.

Kasitsi kanalite
skannimine

Seda seadet saate kasutada llekandesageduse otsesisestamiseks.

Vorgukanalite
skaneering

Otsib Ulekandesiisteeni seotud kanaleid. D. antenn: Otsib antenni kaudu edastatavaud
kanaleid. D. Kaabel: Otsib kaabli kaudu edastatavaud kanaleid.

Analooghaalestus

Seda funktsiooni saate kasutada analoogkanalite peenhaélestuseks. See funktsioon
ei ole saadaval, kui analoogkanaleid ei ole salvestatud ja kui hetkel vaadatav kanal ei
ole analoogkanal.

Paigaldamise
seaded (valikuline)

Kuvab paigaldamise seadete meniii. Ootereziimil otsing (*): OotereZiimil otsib teie
teler uusi voi puuduvaid kanaleid. Kdik leitud uued telekanalid kuvatakse. Diinaamiline
kanalivarskendamine(*): Kui see valik on aktiveeritud, rakendatakse vaatamise ajal
automaatselt tilekande muutusi, nagu sagedus, kanalinimi, subtiitrite keel jne.

(*) Olemasolu séltub mudelist.

Teenuseloendi
tiihjendamine

Kasutage seda suvandit salvestatud kanalite kustutamiseks. Seda séatet naeb ainult
juhul, kui Riigi valikuks on seatud Taani, Rootsi, Norra véi Soome.

Valige aktiivne vork

See seade lubab teil valida ainult need tilekanded, mis on toodud kanalite nimekirjkas.
See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Seda menliu kirjet saab kasutada selleks, et vaadata signaaliga seotud informatsiooni,

Bibkellllfe nt. saadavalolevate sageduste signaali tugevust/kvaliteeti, vorgu nime jne.
Es_makordne Kustutab koik salvestatud kanalid ja sétted, lahtestab teleri tehasesatetele.
paigaldus
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Installimise meniii sisukord

?I'lnglmu"s'l.lk Kontrollib véimalusel tingliku juurdepaésu mooduleid.

juurdepaas

Keel Véite séltuvalt lilekandjast a riigist valida teise keele.
Vanemlike seadete muutmiseks sisestage korrektne salasdna. Sellest menlist saate
hélpsasti kohandada suvandeid Meniiiilukk, Taiskasvantute kanalite lukk, Lapselukk
véi Juhised. Te vdite maarata ka uue PIN-koodi v&i muuta vaikimisi maaratud CICAMi

Vanemlik PIN-koodi, kasutades selleks asjakohaseid suvandeid.

Markus: Méned meniitisuvandid ei pruugi olla saadaval séltuvalt riigi valikust esmakordsel paigaldamisel.
Vaikimisi PIN koodiks v6ib olla 0000 véi 1234. Kui olete PIN koodi méératlenud (néutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kédigus kasutage oma méératud PIN koodi.

Kuupdev/Kellaaeg

Seab kuupéeva ja kellaaja.

Allikad

Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud allikavalikuid.

Juurdepaas

Kuvab TV juurdepéasu seaded.

Vaegkuulmine

Véimaldab tlekande poolt pakutavad spetsiaalsed funktsioonid.

Helikirjeldus

Pimedate voi vaegnégijate jaoks esitatakse narratiiv. Vajutage OK et vaadata koiki Audio
liigid men{i valikuid. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui tlekandja seda toetab.
Markus: Helikirjelduse funktsioon ei ole saadaval salvestamise véi ajalise nihke reziimis.

Rohkem Kuvab TV teised véimalikud seaded.
Meniiii Ajalopp Muutke meniilakende kuvamise aega.
Ootereziimi LED- | Kui see on asendis Viljas, siis ootereziimi LED-margutuli ei pdle, kui teler on
margutuli ootereziimis.
Tarkvara . Veenduge, et teie teleris oleks uusim pisivara. Meni valikute vaatamiseks vajutage OK.
uuendamine
Rakendus -
. Kuvab praeguse tarkvaraversiooni.
Versioon

Subtiitrite reziim

Kaesolevat suvandit kasutatakse, et valida, millist subtiitrite reziimi kuvatakse ekraanil
(DVB subtiitrid / teleteksti subtiitrid), kui mélemad on saadaval. Vaikimisi vaartuseks
on DVB subtiiter. See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Automaatne TV
Sulgemine

Seab soovitud aja, et teler laheks automaatselt ootereziimile, kui seda pole teatud aja
kasutatud. Seda suvandit saab seada 1 kuni 8 tunniks 1-tunniste sammudega. Te vdite
selle suvandi ka keelata, seades vaartuseks Valjas.

Esitlusreziim

See reziim valige esitlusreZiimi jaoks. Kui Esitlusreziim on lubatud, ei pruugi kdik TV
menlukirjed olla saadaval.

Kaivitusreziim

Selle sattega saate seadistada power up reziimi eelistused. Saadaval on suvandid
Viimane olek ja Ootereziim .

CEC

Selle seadega saate lubada voi keelata taielikult CEC funktsionaalsuse. Funktsiooni
lubamiseks voi keelamiseks vajutage Vasakut véi Paremat nuppu.

CEC Automaatne
Sisse Liilitamine

See funktsioon voimaldab Gihendatud HDMI-CEC Uhildavusega seadmel lilitada sisse
TV jalulitada oma sisend allikale automaatselt. Funktsiooni lubamiseks voi keelamiseks
vajutage Vasakut voi Paremat nuppu.

Kolarid

Selleks, et kuulda TV heli ihendatud sobivatest kdlaritest, valige seade Voimendi. Saate
kasutada TV kaughjuhtimispulti, et kontrollida audioseadme helitaset.

0ss

Kuvab avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsiinfo.

Mérkus: Méned valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise kéigus séltuvalt mudelist, selle funktsioonidest ja/véi riigist saadaval olla.
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TV ildine kasutamine
Kanalite Nimekirja kasutamine

TV paigutab kdik salvestatud kanalid kanalite
nimekirja. Kanalite men(i valikuid kasutades
saab muuta kanalite nimekirja, seada lemmikuid
voi aktiivseid kanaleid. Vajutage nuppu OK, et
avada kanalite nimekiri. Nimekirjas olevate kanalite
filtreerimiseks voi kaesoleva nimekirja muudatuste
tegemiseks kasutage Filtreeri ja Muuda kaartide
valikuid. Helendage soovitud kaart ja vajutage OK, et
naha saadavalolevaid valikuid.

Lemmikute nimekirja haldamine

Saate luua oma lemmikkanalitest neli erinevat
nimekirja. Sisenege meniisse TV>Kanalid véi
vajutage nuppu OK, et avada menll Kanalid.
Helendage kaart Muuda ja vajutage OK, et ndha
muutmise valikuid ja valida Margista kanal/vabasta
kanal mérgistusest valik. Valige nimekirjast soovitud
kanal, vajutades nuppu OK samal ajal, kui kanal on
helendatud. Te saate teha mitmeid valikuid. Samuti
saate kasutada valikut Margista kanal/vabasta kanal
margistusest, et valida kdik nimekirjas olevad kanalid.
Seejarel vajutage nuppu Tagasi/Naase, et naasta
menil Muuda valikute juurde. Valige Lisa/eemalda
lemmikud ja vajutage uuesti nuppu OK. Kuvatakse
lemmikkanalite nimekiri. Seadistage soovitud nimekirja
valik valikule Sees. Valitud kanal/id lisatakse nimekirja.
Selleks, et eemaldada kanal voi kanalid lemmikute
nimekirjast jargige samu samme ning valige soovitud
nimekirja valikuks Valjas.

Saate kasutada filtreerimise funktsiooni meniis
Kanalid, et filtreerida kanaleid kanalite nimekirjas
pusivalt vastavalt teie eelistustele. Naiteks kasutades
Filtreeri kaardi valikuid, saate seadistada (ihe oma
neljast lemmikute nimekirjast, et seda kuvataks alati
kui kanalite nimekiri avatakse.

Vanemakontrolli seadete seadistamine

Vanemakontrolli menii valikuid saab kasutada, et
keelata kasutajatel teatud programmide ja kanalite
vaatamine ja menuide kasutamine. Need seaded
on asukohas Seaded>Siisteem>Vanemakontrolli
menud.

Vanemakontrolli menut kuvamiseks tuleb sisestada
PIN kood. Peale korrektse PIN koodi sisestamist,
kuvatakse Vanemakontrolli mendu.

Meniiii Lukk: See seade lubab voi keelab juurdepaasu
kaikidele menuidele véi TV paigaldusmentidele.

Vanusepiirangu Lukk: Selle seadistamisel, saab
teler telekanalitelt teavet vanusepiirangute kohta
ja kui saate vaatamine on keelatud, siis Ulekanne
katkestatakse.

Mérkus: Kui riigi valik Esmakordsel Paigaldamisel
on méératud kui Prantsusmaa, ltaalia voi Austria, siis
Vanusepiirangu Lukuvéértus seatakse vaikimisi 18.
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Lapselukk: Kui see valik on Sisse lilitatud, saab
telerit juhtida ainult kaugjuhtimispuldist. Sel juhul TV
juhtnupud nupud ei toéta.

PIN Koodi Seadistamine: Seadistab uue PIN koodi.

Vaikimisi CICAM PIN: See valik ilmub hallina, kui
Cl moodul on sisestatud TV Cl pessa. Saate muuta
vaikimisi CI CAM PIN koodi kasutades seda valikutt.
Mérkus: Vaikimisi PIN koodiks voib olla 0000 voi 1234.
Kui olete PIN-koodi m&ératlenud (néutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus kasutage
oma méératud PIN-koodi.

Méned valikud ei pruugi E: kordse paigald.
séltuvalt mudelist ja/voi riigist saadaval olla.

Elektrooniline programmijuht

Teie teleri elektroonilise programmijuhi funktsiooni abil
saate sirvida kanalite nimekirja paigaldatud kanalite
slindmuste nimekirja. Selle funktsiooni tugi séltub
vastavast llekandest.

Programmijuhile ligipdasuks vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Juht. Valikut Juht saate
kasutada ka menui TV alt.

Valida on 2 erineva ajakava kujundustuibi vahel
Ajajoone ajakava ja Niiid/Jargmine. Nende
kujundustiulpide vahel valimiseks helendage
alternatiivse kujundustiiibi nimega kaart ekraani
Ulaosas ja vajutage OK.

kéigus

Programmijuhis navigeerimiseks vajutage
suunanuppe. Ekraani Ulaosa kaartide valikute
kasutamiseks kasutage nuppu Tagasi/Naase.
Ajajoone ajakava

Selles kujundustuibis on kdik nimekirjas olevate
kanalite sindmused paigutatud ajajoonele. Sindmuste
nimekirja sirvimiseks saate kasutada suunanuppe.

Helendage sindmus ja vajutage OK, et kuvada
stindmuse valikute mentd.

Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart
Filtreeri ja vajutage OK, et naha filtreerimise valikuid.
Kujundustiiibi muutmiseks helendage Niiid/
Jéargmine ja vajutage OK. Eelmise ja jargmise paeva
siindmuste kuvamiseks saate kasutada valikuid
Eelmine paev ja Jargmine paev.
Helendage kaart Lisad ja vajutage OK, et paaseda
ligi alltoodud valikutele.
Vali zanr: Kuvab menlu Vali zanr. Valige zanr ja
vajutage nuppu OK. Programmijuhis sisalduvad
stindmused, mis vastavad valitud Zanrile, esitatakse
nimekirjana.
Programmijuhi otsing: Kuvab otsingu valikud.
Kasutades neid valikuid vdite otsida programmijuhi
andmestikus vastavalt valitud kriteeriumitele.
Sobivad tulemused esitatakse nimekirjana.
Niiud: Kuvab esiletdstetud kanali praegused
stindmused.
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Suum: Helendage ja vajutage OK, et ndha suurema
ajalise intervalliga stindmusi.
Niitid/Jargmine ajakava

Selle kujundusvalikuga kuvatakse ainult kdimasolevad
ja jargmised sindmused nimekirjas sisalduvate
kanalite kohta. Stindmuste nimekirja sirvimiseks saate
kasutada suunanuppe.

Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart
Filtreeri ja vajutage OK, et naha filtreerimise valikuid.
Kujundustlilbi muutmiseks helendage Ajajoone
ajakava ja vajutage OK.

Siindmuste valikud

Kasutage suunanuppe, et helendada sindmus
ja vajutage nuppu OK et kuvada menii Valikud.
Saadaval on jargnevad valikud.

Kanali valimine: Seda funktsiooni kasutades saate
lilituda valitud kanalile ja seda vaadata. Programmijuht
suletakse.

Rohkem infot: Kuvab valitud sindmuse kohta detailse
info. Teksti sirvimiseks kasutage suunanuppe Ules
jaAlla.

Sea siindmusele taimer / Kustuta siindmuse taimer:
Valige Siindmuse valikutest Sea siindmusele taimer
ja vajutage OK. Taimereid saab seada ka tulevastele
stindmustele. Juba kehtiva taimeri tihistamiseks,
helendage vastav sindmus ja vajutage nuppu OK.
Seejarel valige Siindmuse valikutest Kustuta taimer
. Taimer kustutatakse.

Salvesta / Kustuta salvest. Taimer: Valige Salvesta
ja vajutage nuppu OK . Kui siindmus kantakse (le
tulevikus oleval ajal, lisatakse see Taimeri nimekirja.
Kui valitud siindmus kantakse Ule hetkel, algab
salvestamine koheselt.

Kehtiva salvestamise taimeri tiihistamiseks, helendage
vastav siindmus, vajutage nuppu OK ja valige Kustuta
Salvestus. Taimer. Salvestamise taimer kustutatakse.
TAHTIS! Uhendage USB-ketas teleriga, kui teler on vélja
liilitatud. Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
liilitada.

Mérkused: Kui kdesoleval kanalil on aktiivne salvestamine voi
taimer siis ei saa te lilituda sel ajal teisele kanalile.

Samale ajavahemikule ei saa seada taimerit voi
salvestustaimerit kahele véi enamale iseseisvale programmile.

Teleteksti teenus

Sisenemiseks vajutage Text nuppu. Mix rezimi
aktiverimiseks vajutage uuesti, saate korraga vaadata
nii tekstitelevisiooni lehte, kui ka TV Ulekannet.
Valjumiseks vajutage veel Uks kord. Kui on olemas
siis on teleteksti lehekiilgedel varvikoodid ja neid saab
valida, kui vajutada varvilisi nuppe. Jargige juhiseid,
mis kuvatakse ekraanile.

Digitaalne Teletekst

Vajutage Text nuppu, et vaadata digitaalset teleteksti
infot. Opereerige siinkohal varviliste nuppudega,
kursori ja OK nupuga. Opereerimisviis vdib erineda

Eesti

sOltuvalt digitaalse teleteksti sisust. Jargige juhiseid,
mis kuvatakse digitaalse teleteksti ekraanile. Kui nupp
Tekst on vajutatud, naaseb teler tagasi televisiooni.

Tarkvara uuendused

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama pusivara
|abi tlekandesignaali.

Tarkvara uuenduste otsing labi kasutajaliidese
Peamenuist valige Seaded>Siisteem ja seejarel
Veel. Liikuge Tarkvara uuendustele ja vajutage OK
nuppu. Seejarel valige Otsi uuendusi ja vajutage OK
nuppu, et leida tarkvarauuendusi.

Kui uuendus leitakse, siis alustab teler uuenduse
allalaadimist. Parast allalaadimist kuvatakse hoiatus.
Teleri taaskaivitamiseks ja tarkvara uuendusprotsessi
Idpule viimiseks vajutage OK.

3 AM otsingud ja uuenduste reziim

Teler otsib uuendusi kell 3:00 66sel, kui
Automaatotsing on Lubatud ja kui TV on antenni
signaali / Internetiga Uhendatud. Kui uus tarkvara on
leitud ja edukalt alla laetud, siis paigaldatakse see
jargmise sisselllitamisega.

Mérkus: Arge eemaldage toitejuhet, kui LED-tuli taaskéivituse
ajal vilgub. Kui TV peale uuendust ei Kéivitu, siis tommake

pistik seinast vélja, oodake kaks minutit ja (ihendage pistik
uuesti.

Kbiki uuendusi kontrollitakse automaatselt. Kui teostatakse
késitsi otsing ja tarkvara ei leita, siis on paigaldatud kbige
uuem versioon.

Vead & Vihjed
TV ei liilitu sisse

Veenduge, et voolujuhe on korralikult seinapistikus.
Vajutage teleril asuvat Toitenuppu.

Halb pilt
» Veenduge, et olete teleri digesti haalestanud.

« Kehv signaal vdib pdhjustada haireid pildis.
Kontrollige Ghendust antenniga.

« Kontrollige, kas olete sisestanud kasitsihaalestusel
dige sageduse.

Pilt puudub

« Teler ei vota uhtegi signaali vastu. Kontrollige, et
valitud on dige sisendi-allikas.

« Kas antenn on 6igesti ihendatud?

« Kas antennikaabel on vigastatud?

« Kas antenni ihendamiseks on kasutatud sobivaid
pistikuid?

« Kui tekib kahtlus, kontakteeruge edasimuujaga.

Heli puudub

« Kontrollige, et teler ei oleks vaigistatud (helitu).
Vajutage nuppu Helitu vdi tdstke kontrollimiseks
helitaset.
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» Heli on kuulda vaid Uhest kdlarist. Kontrollige
helimenlust tasakaalu-seadeid.

Kaugjuhtimispult ei to6ta
« Patareid vdivad olla vanad. Vahetage patareid.

» Patareid vdivad olla valesti sisestatud. Vaadake
I6igust ,Juhtimispulti patareide sisestamine®.

Uhendatud allikas ei loe signaali

» On véimalik, et Uhtegi seadet ei ole Ghendatud.

* Kontrollige oma seadme AV kaableid ja Ghendusi.
» Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

Pilt ei ole VGA allikas keskel

Selleks, et TV kuvaks pildi automaatselt keskele,
sisestage PC Asendi menuus Pildi menudisse,
helendage Automaatne positsioneerimine ja vajutage
OK. Oodake, kuni toiming on Idpetatud. Selleks, et
pilti kasitsi asetada saate kasutada H positsiooni
ja V positsiooni valikuid. Valige soovitud valik ja
kasutage seadmiseks Vasak ja Parem suunanuppe
kaugjuhtimispuldil.

Salvestamine ei ole véimalik

Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri
sisse lulitamist, USB mélupulga teleriga (ihendama.
Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse
lulitada. Kui te ei saa salvestada, kontrollige, et
maluseade on Oigesti vormindatud ja et sellel on
piisavalt vaba maluruumi.

USB on liiga aeglane

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga
aeglane”, plilidke salvestamist taasalustada. Kui
sama veateade kuvatakse uuesti, on véimalik, et teie
USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nduetele. Proovige
kasutada ménda muud USB maluseadet.

Arvuti sisend tiilipiliste dipsplei moodustega

Jargnev tabel illustreerib mdningaid tuupilisi
videoreziime. Teie teler ei pruugi kdiki resolutsioone
toetada.
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s B W
640x480 60 Hz
[ 2 | 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
|« T 60 Hz
Bl oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl o0 60 Hz
B oo 60 Hz
B <0050 60 Hz
Bl o020 60 Hz
Bl 20000 60 Hz

AV ja HDMI signaalide kokkusobivus

Allikas Toetatud signaalid BEELEVE]]

PAL 50/60 0
EXT NTSC 60 o)
(CZGUE RGB 50 o)
RGB 60 o
PO P PAL 50/60 o)
AV NTSC 60 o
4801, 480P | 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o)
PC/YPbPr [Relld 50Hz,60Hz o)
10801 50Hz,60Hz o
1080P 50Hz,60Hz o)
480 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz 0
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Pole saadaval, O: Saadaval)

Ménel juhul ei naidata teleri signaali digesti. Probleem
voib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise
probleemi tekkimisel, vdtke thendust seadme
edasimiiijaga.
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USB-reziimi jaoks toetatud failiformaadid

Meedia Laiendused Formaat Markused
Video .mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid ,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
striim, .ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Kiht Kiht2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bitikiirus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,

1/2/3 (MP3)

16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Samplimiskiirus)

Kiht3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bitikiirus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (S&mplimiskiirus)

(tootab ainult AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bitikiirus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
koos video (Samplimiskiirus)
failidega) P
AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bitikiirus) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (S&mplimiskiirus)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bitikiirus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
(Samplimiskiirus)
LPCM Margita 8bit PCM, Margiga/Margita 16bit PCM (big / little endian),
24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bitikiirus)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(Samplimiskiirus)
IMA-ADPCM/ - T
MS-ADPCM 384bps (Bitikiirus) / 8KHz ~ 48Khz (Samplimiskiirus)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bitikiirus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
(Samplimiskiirus)
) Algtase Resolutsioon(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressiivne Resolutsioon(WxH): 4000x4000
.bmp - Resolutsioon(WxH): 5760x4096
.sub .srt - -
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Toetatud DVI resolutsioonid

Kui Gihendate seadmed oma teleri pistikutega, kasutades DVI HDMI kaableid (ei ole komplektis), siis saate
lugeda jargnevat informatsiooni resolutsiooni kohta.

:

.
:
: .
.

: :
x :
:

: :
.

:

.
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DVB funktsionaalsuse informatsioon

See DVB ressiiver on sobilik kasutamiseks ainult
rikides kuhu see seade on valmistatud.

Kuigi see DVB ressiiver vastab kdikidele uusimatele
tootmises olevatele DVB spetsifikatsioonidele, ei saa
me garanteerida Uhilduvust tuleviku DVB Ulekannetele,
mida vdidakse edaspidi uUlekandesignaalides ja
tehnoloogiates kasutada.

Mdned digi televisiooni funktsioonid ei pruugi kdikides
riikides olla katte saadavad.

Me pliliame pidevalt oma tooteid taiustada, seega
voivad spetsifikatsioonid ilma ette teatamata muutuda.

Infot lisaseadmete ostmiseks saate kauplusest kust te
oma seadme ostsite.

Eesti
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TR: isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB
sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacToswoTo VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
Oeknapupa, Ye To3u Tun paguockopwxerne TFTIDTV e
B cboTBeTcTBUE C [upekTnaa 2014/53/EC. LisnoctHusT
TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXeE Aa Ce
Hamepw Ha cnefHus HTepHeT agpec: doc.vosshub.com

CZ: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohlasuje, ze typ radiového zarizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: doc.vosshub.com

EL: Me v rapoutoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwver 6T 0 padioegotrAiopdg TFT IDTV mAnpoi
Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo TG dAwang
ouppépewaong EE diatiBetal otnv akdAoubn ioTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad
estad disponible en la direcciéon Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tilp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
telies szovege elérheté a kovetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar S0 VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV Overensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
B Hole Pattern w H . w
Sizes (mm) 75 75
H
C Screw Sizes
min. (mm) 7
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B © D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) Schraubengro Lange (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (¥)
Italiano isurazi llazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués  |MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Compri (X) [Rosca (Y)
Espariol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrdn para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLGULERI Agilacak Delik Olgileri (mm) Vida Olgiileri Uzunluk (X) Yiizey (Y)
EMnvik AIATTASEIS BAZHZ TOIXOY VESA MeyéBn oyfuatog onwv (mm) Meyédn Budwv Mikoc (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoié (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubii Délka (X) Zavit V)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
IR_oglyéné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaura (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmd lear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Tréd (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) cf Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikl koot (mm) Ruuvinkoot Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hullmgnster stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde(X) Tréd (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/EHWA VESA Pa3mepbl CHCTEMbI OTBEPCTHA Paamepbl BiHTOB [inuHa(X) Pessba (V)
py [TAMEPbI HACLIEHHATA MALLABAHHA VESA Manteps cicTambl aaTyAiH Maveps! BiTo} [layoina (X) Pasbfa (Y)
MaKeJOHCKM | MEPKY 3A MOHTVPARE HA SW/ 3A BECA" LLlema Ha ronemuHM Ha Aynkara (Mm) TonemuHa Ha Wpaot Jlonwua (X) Hasoj (Y)
YKpaiHebka |PO3MIPU HACTIHOTO KPINAEHHA VESA BiacTaHb Mi KDINWALHAMM OTBOPAMM, MM Po3wmipw rauri [JloiutHa (X) [liamerp piss6u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Sablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dutina (X) Navoj ()
Slovencina |ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X) Zait V)
Slovenscina |MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca luken (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navoji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku |PA3MEPY 3A KOMIEKT 3A MOHTANK HA CTEHA VESA Pa3mepy Ha 080pa (mm) Pasmep Ha 6onra [onmmrat (X) Pes6a (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrdvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse mat (mm) Kruvi suurus Korgus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
=F 92 o ol VESA sl () ol ool gt (X Jsb V)l
My VESA D0 197 %0 21907 [pRn nmn (n"n) 07inA NN 7R 09020 9TH (X) x (Y)amn
g VESA s Jlal 66 4 (o i) g 5550 6l 2l Z s (X dsb ¥) &y
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